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KROL PIESKI

- Adam Mickiewiez.
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...-Ojezyzno mojal Ty jestes jak zdrowie,
[le Gie ceni¢ trzeba, ten tylko Gie dowie,

Kto cie’ stracil.
Adam Mickiewicz.

,On byt dla ludzi mego pokolenia i miodem i mle-
kiem 1 #oleia 1 krwiag duchowa; my % niego wszysey.

Zygmunt Krasuiski o Mickiewiczu.

podlug portretu, umieszezonego w ,Jednodnidwee Monachijskiej,

—~ - B - . . . -
a wykonanego przez Stanistafwag, Radziejowskiego z Monachium,
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,Ltomien rozgryzie malowane  dzieje,
wokarby mieczowi spustoszg zlodzieje,
,Piesn ujdzie cato, tlum ludzi obiega —
»A jesli podle dusze nie umiejg
»Karmi¢ jej zalem i poji¢ nadziejg,
»ucleka w gory, do gruzow przylega,

»,1 ztamtagd dawne opowiada czasy.

Opowiada tez piesn nie tylko o tem, jak bylo w da-
wnych czasach, ale 1 o tem, co jest dzi§ — co smutne, lub ra-
dosne, co zname Swiatu, lub skryte na dnie serca, co ciche
1 teskne, jak skarga sieroty, albo silne i wiclkie, jak : Mitogé
Boga — Ojezyzny — posSwiecenie, zapal, meztwo.

Piesn wszystko wypowie, wyspiewa, podstucha i zrozu-

mie. Tak samo przemowi ona do duszy ubogiego wiesuiaka,
jak 1 do serca moznego ‘pana, medrca uczonego. Tak samo
rozwesell ona swg nutg wesolg parobczaka idacego z kosg na
Yake, jak 1 miodzienca nad ksigzka nachylonego. Mita ona
tak samo dziewoji ustrojonej w rozmaryn 1 korale kalinowe,
jak paunnie w klejnotach 1 drogich sukniach.

A musi tez ona dziwnie by¢ stodka 1 mita, gdy tylko
ona jedna dziecing w placzu ukoji, do snu ukolysze w ko-
lebce mlodg duszyczke, ktora na ziemi placzem 2zycie po-
czyna.

Ostatnie tez, co cztowiekowi serca drogich mu osob da-
dzg, to ich smetna, zatosna pieSn na mogitg¢ rzucona —
, Wieczne odpoczywanie ! :

We wszystkich chwilach Zyecia, w smutku czy bolu,

w szezeSeiu czy niedoli, w sieroctwie lub zapomnieniu, chwale
lub ponizeniu, w Swiecie wiedzy, nauki, lub tez w ubogiem
zyciu prostaczkow, piesn jest wszedzie — splata sig ze zy-
ciem 1 nigdy jej dzwiek nie milknie, nigdy jej pigkno nie
blednie.
- Kt6z jej nie kocha, nie nuci, nie uczy sig? Jak swiat
wielki, daleki, szeroki — wszedzie brzmi piesenka, wszedzie
ona znana — lubiona 1 wzbogacana coraz nowszymi utwo-
rami,
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Sa piosnki ukladane ' dla  kolysania dziatek — ciche,
rzewne, mite. W tych slowach przemawia milos¢ matki stodko
do dzieciny, nazywa jg rozmaitemi pieszczotliwemi imionami,
marzy o jej szczeSciu, stawie i przysziosci nieznanej, a nle-
raz tez przepowiada jej tesknie o tem, iz jg tu w zyciu cze-
ka wiecej tez, niz kwiatéow i wiecej bolu, mz uSmiechow.

Inne, zupelnie do tych niepodobne, sg tak zwane u na-
szego ludu piosnki sieroce. W tych prawie zawsze skarzy
sie sierota, jak to bez matuli Zle na Swiecie, jak cigzkie zy-
cie sieroce, jak wzywa matki, aby ja do siebie wzigia.

Najbogatszy jest skarbczyk piosnek mitosnych. Nie-
przebrane, niezliczone, niezmierzone ich rodzaje, odcienia
1 Zwroty.

Barwna ta tecza uczué ludzkich snuje sig tak samo
wir6d chat, jak i palacéw, wéréd poli gk, jak i wsrod miast
wielkich, wéréd ludzi odzianych piétniankg, spracowanych mo-
zolnie, zmeczonych i biednych, jako tez 1 wsrod bogatych,
spokojnych, szczeSliwych. Pidsenki-ze serca snute do serca
przemawiajg.... leca ze srebrnemi kroplami rosy, piyng ze
zlocistemi chmurami, rozkwitajg z kwiatami wiosennemi.

Za temi idg powazne, smetne, a potezne piesnl rycer-
skie, historyczne, wojenne. W tych stychal brz¢gk mieczy
i pataszy, jeki rannych, okrzyki wrogdéw, zwycigztwo naszych.
Ilez, ilez w nich mocy, czaru a sity!l.. Slusznie tez jeden
7z naszych $piewakéw rzekl: PieSn czesto z kajdan 1skry
wydobywa — bo prawdziwie takie wielkie bohaterskie piesni
serca okute niewolg budza do czyndw meznych 1 ze Zelaza
lezgcego kajdanami na ziemi niewoli — wydobywajg iskry zwy-
ciezkiego- zapatu. |

W pie$niach przechowujg sie tez niezliczone 1 nieprze-
brane skarby podan narodowych, tradycyi, wspomnien z prze-
szlo§ci.  Niejedno, zda sie, utoneto juz we falach przesziosci,
niejedno z naszego meztwa, walki i poswiecenia; historya nie
zapisala niejednego zdarzenia na swoich kartach — kronika
tego nie podala nastepnym pokoleniom, az piesh cicha, tes-
kna, piesh ludowa zadzwonita swg nutg 1 oto przesztosci

chwile staja przed nami jak zywe... niosg wznioste przykiady,

ucza, jak poswiecaé si¢ dla Ojczyzny....

O l.. piesh — te skarb nieprzebrany, to piekno niezrow-
nane, to nauczyciel wiecznotrwaty.

To tez narody chlubig si¢ swemi pie$niami, jak swojem
bogactwem — sw0jg ozdobg — swojd sitg mysli -— ducha
1 uczuc. |

Bo piesni narodowych nikt nie da ani z hitosci, z 1as-
ki, nikt ich nie kupi, ani nie zdobedzie walecznoscig, mkt
ich nie zabierze, ani nie zniszczy.

Jak powiada poeta:

Plomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustoszg zlodzieje,
Piesn ujdze cato....

Piesn wyplywa z serca narodu, jak strumien z tona
ziemi. Nar6d jg snuje z glebi swej duszy, jak pajgk swe
nitki z wnetrza swego — wykwita ona myslg 1 pigknem, jak
kwiat na galezi, plynie wezbrang falg ze zranionej piersi ludu,
1 krzepi, posila, umacnia...

Po za pieénig naredowg — oto stoji jeszcze pien reli-
gijna! | f

Czyz trzeba jeszcze objasniaé, czem jest ta przgdza

wiary, ufnos$ci 1 uwielbienia ?

Wszak wszystkie odcienia, rysy, barwy 1 promienie
uczué ludzkich Yaczg sie, zespalajg i jednoczg w pieSni wznie-
sionej ku Bogu? I placz sieroty, i rozpacz matki, 1 jek ludu
nieszczeéliwego, 1 dola i niedola biednych, zmeczonych, zbo-
latyeh, to wszystko plynie winaszych piesmach religijnych,
zali sie ku niebiosom i blagd, wierzy, kocha ...

Wstuchajcie sie w brzmienie piesni: ,,Swiety Boze !* —
gdy z tysigca piersi ku niebu plynie 1 powiedzcie — czyliz
— czyliz — nie ma wiary w pieéni ? Poswiglcie chwile na
sluchanie pieéni ,Jeszcze Polska nie zgingla®, gdy z wielu
serc mlodych plynie nad polskie piwy, i powiedzcie, czyll
w piesni nie ma zycia narodu? — Stuchajcie piesni o hacla-
wicach, Kogciuszce, Bartoszu i mowcie, czyli przesziosc w nie]
nie zyje... zroziumiejcie piesni serdeczne, tkliwe, rodzinnme,
sieroce, teskne i powiedzcie, czyli nie ma w nich zycia?

.Tyle szcze$cia, co czlek przesm —
Tyle zycia — co jest w piesni.*

Ktéz z was nie zna, nie umie jakiej piosenki, czy to po-
boznej, czy wesolej, smutnej czy szczesliwej ? Kto nas tych

piosenek nauczy!? Kto je naszym dziadom, pradziadom po-
dal ? Wszak musial byé kto$, kto piosenke pierwszy zaspie-
wal ? Od niego mauczyli sig inni, od tych znow drudzy, tak
poszta ona od chaty do chaty, od wioski do wioski 1 dzi$
piewaja ludzie wszedzie badz to Bogu na chwalg, ludziom
na pocieche, badz tez i sobie tylko przy pracy, bo z piosenkg

jak ze stonkicm na niebie 1 jasno 1 mito !

Ale i dzi§ trafi sie’ niejeden we wsi, ktory ’potraﬁ talk
ni ztad ni zowgd, czy to na weselisku przy tancu 2 dzie-

wojg, czy przy robocie, lub w chwili zadumy za$piewac pio-

senke; a jakby go kto zapytal szczerze: — Powiedz zkad

umiesz te piosenke ? — nie umialby odpowiedzie¢. — Zkad?




Albo ja wiem ? zkgde§ sama mi przyszla do glowy, z serca
wypiyneta, na ustach zadrgala...

O tak! Piosenka z serca plynie — w sercu sig rodzi —
sercem odzywa... a ten kto umie jg wySpiewaé, nazywa sie
$prewakiem.

Nie kazden to potrafi, Bo nie kazde ptasze umie §pie-
waé. Jedne ptaszyny Swiergocg przez cale lato, inne ani razu
plosenki nie zadzwonig. Tak iu ludzi. Jednym Bdg da ten
talent, 1z potrafig §piewaé pieknie i rzewnie; a drudzy stu-
chajg 1ch piesni 1 dziwig sie, zkad im takie mys§li po glowie
si¢ snujg, jak uktadajg si¢ skladnie w takt 1 rym — jak
umiejg to wypowiedzie¢ 1 tadnie 1 mito i1 zrozumiale.

Ale ptaszyna Splewa zawsze jedne i te same piosenke
— cziowiek sSplewa za§ wedle tego, czy mu radosnie lub
smutno, uklada piosenki rézne. Raz taka piosenka w $wiat
poptynie jak sierota — smutna i biedna, cicha i teskna, iz
zdaje si¢ kazde stowo w niej 1zg skropione -— kazda zwrotka
placze bolem — kazda nuta skarga dzwoni. Drugi raz piosn-
ka zwawym 1 dziarskim krakowiakiem jak zadzwoni, to
zeby cztek 1 w troskach byt zadumany i smutkiem byl przy-
gnebiony, rozweseli sie i ucieszy szczerze.

A 1m wigcej ktora piosnka ludziom do serca przypa-
dnie, im jg wigcej ludzi zrozumie, odczuje, uzna za swoj3
— tem ta piesn jest piekniejsza, tem ten $piewak, ktory ja
wySpiewat, byl Spiewakiem wiekszym nad innych.

53 piosenki jak kwiaty na lgce: zakwitng, ucieszg kil-
koro dziatek, temu lub owemu w oko wpadng, odkwitng,
opadng 1 juz ich niema. Ale s3 pie$ni jak odwieczne deby
silne 1 trwate. Lata trwaja i wieki dzwonig, a nic z swej
pigknoscy nie tracg, nikt ich nie zapomni — zadna burza ich
zlamac¢ nie moze.

Jedne piosenki zanuci kto$ serdecznie... kilku ludzi po-
wtorzy — a potem zatong w niepamieci. Drugie pie$ni po-
wtarzajg ludzie 1 narody przez wieki, a nie mogg sie nadzi-
wiC ich pigknosci, nacieszyé ich bogactwem. -— Im wiecej
je czytasz, tem zdajg si¢ piekniejsze, tem lepiej je rczumiesz,
tem wigcej z nich sig uczysz. Tak! uczy sie z nich kazdy,
bo kazda poczciwa ‘piosenka niesie z sobg do duszy troszke
swiatta, kazda ksztalci serce, Ludzi szlachetne uczucia, po-
budza do cnoty, pelnienia obowigzkéw — miloSci Ojczyzny
1 uwielbienia Boga.

Kto uktada piosenki, nazywa sie $piewakiem.

Kto tworzy piesni nader pigkne, trwale, teskne, ktére
podobajg si¢ bardzo wielu ludziom, ten nazywa sie poeta.

- Kto za$ pisze pieSni wiecznotrwale — ktére zdumie-
wajg nie tylko rodakow, ale nawet obce narody, ktdre sg zro-

zumiate dla wszystkich j maja w sobie wiele nauki — ten
nazywa sie wieszczem,

Wieszcz, to Spiewak takze, ale $piewak nad §piewaki —
piesniarz nad piesniarzami — mistrz, ktory stowami wyma-
luje najcudowniejsze obrazy — sercem wypowie najglebsze
tajniki uczué¢ — wsrod ziemskich pylow wskaze stonce zio-
ciste. |

Spiewakéw w narodzie naszym nie brakto nigdy — bo
lud nasz jest z natury sktonny do uczu¢ — tesknoty 1 piesni...
kolebany wéréd walk z pohancami ~- karmiony szmerem kio-
séw 1 boréw naszych — cichy — pracowity a serdeczny nucit
piosenki jak kwiaty piekne.

I poetéw u nas nie braklo. Mamy ich powazny zastep.
Dziela ich sg piekne — a piesni ich wsréd piosenek ludo-
wych 1$nig jak jasniejsze gwiazdy wsrod mlecznej drogi, rzu-
conej przez niebo. :

Nad poetéw wzniést si¢ przeciez u nas wieszcz jeden
najwyzej. e

Krol piesni — zadzwonil w takt takich piesni, 1z zdu-
mialy si¢ narody obce — a nardd polski uczcit go na rowni
z czclg dawang krolom.

Oto wéréd krélewskich trumien na Wawelu nardd zlo-
7yl trumne S$piewaka nad Spiewakami — krdla piesni wsrod
krolow oreza.

Wieszczem tym

Adam Mickiewicz.

*) ,Po utracie naszej niepodlegtosci, gdy zabrakio nam
dawnych kr6low i hetmanéw, gdy znak krélewski z ortem 1
pogonig padl na dziejowem pobojowisku, a orgz w nierowne]
walce nie wystarczal do jego obrony, dla okrytego wstydem 1
zatobg ludu Opatrzno$é zestata nowego wodza.

Wddz ten podnidst padajacy sztandar pokonanego na-
rodu, uniost go z zametu przegranych walk 1 pogromu 1 roz-
wingt w blekitach na takich wyzynach, na jakich go juz do-
siegng¢ nie mogly zadne nieprzyjazne moce. | |

Przeniést go z ziemi tej, na ktorej cigzyla noga zwy-
ciezcy, w nieSmiertelng kraing ducha, gdzie gorowac musl nad
lizyczng przemocy, zmienno$cig doli, nad mekg cial, a pawet
nad chwilowem zwgtpieniem upadajgeych pod cigzkim & brze-
mieniem pokolen. |

Wodzem tym byl nie$miertelnej pamieci Adam Mic-
kiewicz. . |

Wyjatek z Mowy $p. dr. Adama Asnyka, wypowiedziane]
na po grzebie Adama Mickiewicza w Krakowie.




Pod swoja butawe zgromadzil on wszystkich wiernych
synéw navodu, zjednoczyl wasnigeych sig braci, powolat do
zycia uépione dotad sity i poprewadzit na wielki boj 1del,
ktérego rozstrzygnigcie dokonal sig musi ostatecznie w su-
mieviu ludzkosci.

Jemu zawdziecza Polska, ze ja uzbroit na wszystkie
czasy, zahartowal na wszelkie meczarnie | dal jej w piesni
nieémiertelne zycie, zanim jg sad ostateczny dziejow w nowe
ubierze ciato.

Inne narody maja swoich wielkich poetdow, mistrzow
stowa i my§licieli, ktérzy, twérce mysli, ogarniali- cate opoki,
nie posiadajg jednak zadnego, ktoryby takj mitoscig zlgczyt
sie z narodem, objgt calg jego przeszlosé, lerazmiejszoScC
i przyszto$é, wszystkie jego smutki i niedole, wezystkie pra-
enienia i nadzieje, jak nasz Adam Mickiewicz. Zrodiem bo-
wiem jego natchnienia i twérczoscig byta milogé, o ktorej
sam powiada :

Ta mito$é nie na jednym spoczeta czlowieku,
Jak owad na kwiecie rozy,

Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku,

Ja kocham caty narod! objalem w ramiona
Wszystkie przeszle i przyszte jego pokolenia,
Przycisngtem tu do Zfona,

Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec....

Ta wielka, serdeczna i promieniejgca miloS¢, jakg uko-
chal swéj nieszczeSliwy narod, milo$¢ ogarniajaca wiekl 1 po-
kolenia, umartych. zywych i zy¢ majgcych, milo$¢ zstgpujgca
do kurhanéw 1 pamigtek przesztoScl, chat wieéniaczych —
ta mito$é uczynita poete wyzszym i wiekszym nad innoych.

On kochat naréd, dla tego w piesni swej urdst do wiel-
ko$ci kréla piesni, dla tego naréd zrozumiat jego piesni, dla
tego je jak skarby najcenniejsze przechowatl.

On kocha} za miliony — a miliony ukochaly go jed-
nego.

Pie$nig swoja Mickiewicz odrodzit ducha Polski, w piesni
tez Mickiewicza zyje przysztos¢ Ojczyzny.

Pie$fi mistrza’ przeszta w krew i zycie marodu. Wy-
chowaly sie na niej cale pokolenia, nig zylv, w jej 1mig wal-
czyly i ginely. Tej pieéni zawdzigezamy, zeSmy nie ckarlel
i nie znikczemnieli, jej zawdzigczamy resztg cndét naszych,
ktére nas bronia od upadku. Z tej pieSni nsuczyliSmy
sie przeszfos¢ pomimo je; win i btedéw kochac tem zywem
uczuciem dziecka, ktére nie moze byé sedzig swego rodzica,
z niej nauczyliémy sie stawiaé czolo przeciwnosciom i zara-
giz}é"na przysztosc, nie tracgc nigdy do szczgtu otuchy 1 na-
ziejn. -
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Adam Mickiewicz urodzit si¢ dnia 24go grudnia roku
1798g0 w Zaosiu, folwarku, ktéry byt odlegty o pie¢ mil od
Nowogrédka. Urodzit sig na Litwie — w tej krainie, ktora
Polsce data najwiekszych bohateréw 1 krjla piesni.

~ Nowogrédek, to stare miasto litewskich ksigzgt. Peino
w nim bylto pamigtek, ruin, wspomnien. Wokolo niego zas
roztozyta sie okolica cudna, najpiekniejsza moze ze ziem li-
tewskich, wéréd ktdrej znéw peilno byto kurhapndw, okopow,
§lady szancéw 2z czas6w napadéw tatarskich... W stolicy
tej zyla stara szlachta litewska, lud zamozny i poczciwy.

Wsréd tego otoczenia wzrastal Adam Mickiewicz. A choc
byl jeszcze matem dzieckiem, zdradzal nieraz wiele zdolnosci
i mysli podnioste. |

Niechetnie sie uczyt pisania, bo jak sam poznie] 0po-
wiadat : |

— _Kazano nam kregli¢ litery na deszczulce, na ktore]
te arabeski robily mi wrazenie wnetrznoSci zgniecionego pa-
jaka, a do pajakéw miatem zawsze szczegdlniejszg odraze.
Matka mi raz powiedziala: —Piszesz, jak kura grzebie. Gdy-
by$ byl wielkim panem, sekretarz by za ciebie machat pio-
rem, a poniewaz jeste$ ubogim szlachcicem, musisz sam SO-
bie umieé da¢ rade. Wtenczas zaczatem sig przezwycigzac.
Przypomnialem sobie pozniej przestrogi matki, kiedym
w Moskwie, sposobige sie do stuzby, nagang otrzymat za mojg
kaligrafig.“

Ojciec Adama, pan Mikolaj, wiasciciel Zaosia, stary
szlachcic, wychowywal swoich czterech synéw troskliwie 1 sta-
rannie.

Starszy brat Adama, Franciszek, uczyl si¢ z mozoltem,
bo nie mial bardzo dobrej pamieci, ale za to Adam prawie
nigdy z ksiazki sie uczyé nie potrzebowal, bo gdy styszad,
jak brat lekcye wydawal, powtarzal za nim w lot wszystko.
Dla tego tez, ze mial nadzwyczajng pamigc 1 nie §leczat nad
ksigzkami, miat duzo czasu wolnego. Chodzit po polach, po
lasach, stuchal cheiwie opowiadan ludowych, przepadat za
ba¢niami, legendami i podaniami ludowemi, a takze wpatry-
wat sie w krajobrazy przyrody ojczystej. Ojeiec Adama nad-
zwyczaj lubil zwierzeta i mial n siebie prawie maly zwierzy-
niec zwierzat upieszczonych. Dzieci nie mogty wydotaé w zbie-
raniu rozmaitych owadéw 1 ziarna dla ptakow. Mieli tam
upieszczonego wilka, lisa 1 kruka.

Wilk przecie uciekl, lis dluzej sig¢ trzymat, ale ze w nocy
chodzil na polowania po kurnikach zydowskich, wiec go zydzi
schwyecili 1 zabili. |

Adam po ojcu odziedziczyl wielkie upodobanie do zwie-
rzat, a czesto wspominat juz i w latach pézniejszych swoje
pieski pieszczone 1 rozmaite przygody ze zwierzetami,

Lecz lata dziecinstwa przechodzily predko.




- godziny.
Zapraszali wige Mickiewicze kolegdw do siebie, a po-

Adam raz niebezpiecznie zachorowal, wtedy go matka
ofiarowata w opiek¢ Matki Bozkiej Ostrobramskiej i dziecko
cudem do zdrowia wrocito.

Przyszta tez pora na nauke. W roku 1807ym Adam
zostat zapisany do Iszej klasy w szkole ksiezy Dominikanéw
w Nowogrodku. Panstwo Mickiewicze mieli w Nowogrédku
wiasny dom murowany, bo pan Mikotaj, ojciec Adama, jako
mecenas nieraz musiat w sprawach prawnych w mies$cie prze-
- siadywac.

Gdy wige synow trzeba byto oddaé do szkél, sprowa-
dzili sig Mickiewicze do Nowogrddka.

Cichy, nizki, cienistemi drzewami zakryty dworek w Za-
osiu opustoszal. Skonczyla sig swoboda dziecieca Adama —
jego-zycie wolne wsréd przyrody i ludu — teraz sie chlop-
czyna musiat zabra¢ do nauki.

Franciszek i Adam w szkole Dominikanéw zaliczali sie
do najlepszych uczni. Zyskiwali zawsze najlepsze pochwaly
— szli z klasy do klasy, byli przykladem dla innych ucznidw.

Gdy raz ksigze Adam Czartoryski, kurator calej Litwy,
do Nowogrédka na wizytacya przybyl, odby} $cisly egzamin;
— dwom Mickiewiczom najwyzszg nagrode przeznaczyl i w Ka-
lendarza na rok 1808my ich nazwiska umiesci¢ kazat. Jakze
sigchtopacy cieszyli, gdy im ojciec te nazwiska wydrukowane
pokazat ! |

W tym czasie — w calej prawie Europie bylo slychaé
szczgk broni 1 odgtosy wojenne. Byly to dni Napoleona i na-
szych Legionow. Nic wiec dziwnego, iz i dziatwa, wsluchana
W ciggle opowiadania o wieSciach z pola bitwy, rwata sie do
walki, oreza i zwycieztwa.

~ Rodzice Adama, chege dogodzi¢ synom, pozwolili im ba-
wi¢ sie w wojsko.
W czwartki i wtorki po obiedzie mieli studenci wolne

czgstowawszy podwieczorkiem, na dziedzificu, dokola topo-
lami pbs_adzonym, ustawiali kolegdw w szeregi. *) ,,Uczniowie,
uzbrojeni w stomiane kije, czynili wojenne obroty i we wszyst-
kiem matpowali konny putk moskiewski, stojacy w miescie
zalogg. A po stepach, galopach, manewrach, raptem atak,
rejterady 1 bitwa.

_ Ta zabawa tak sie rozpowszechnila, tak mile byla przy-
Jgta od mlodziezy, iz sami profesorowic na publicznych re-
kreacyach ja zaprowadzili i odtad juz byly wykonywane pra-
wie co tydzien  przez uczniéw w polu. Stopniowo mieli oni

grenadyerow, fizylieréw, jegréw i konnicg. Wracali w ordyn-

kach, niby pulkami, przez miasto do klasztoru.

*) Pamietniki Franciszka Mickiewicza.

A kiedy policya, wojsko, furzednicy nic przeciw temu
nie mieli, wtedy prefekt szkoly ks. Rokicki sprawil dzieciom
papierowe rogate czapki, szable, pochwy 1 tornistry, drew-
niane lance, patasze i1 karabiny, blaszane bagnety it. d. Mat-
ki 1 siostry szyly mundury i sztandary!!!

Mitodziez tak sie zapalita do tej zabawy, iz nie bylo
stycha¢ zadnej skargi na hulatyke lub swawole. Sztandary
sktadano zawsze w kosciele — bron i bebny w szkole.

I szlo wszystko dobrze — az raz jedem wszczeta sie
bojka miedzy zolnierzami moskiewskiemi a naszymi matymi
bohaterami. Wracali nasi w szeregu z wyctieczki do miasta.
W bramie zmieniali Moskale warte. Porucznik, ktéry widdl
warte, z uczni zakpit, a ci, nie wiele myslgce, chwycili sig¢ do
zapasow. Wazieli Moskali do niewoli, oficera wypoliczkowali
— stowem prawdziwa walka. DBylo z tego powodu wiele klo-
potu 1 nieprzyjemnosci. Studenci otrzymali ‘kare — korpus
dziecinny rozwigzano — owl Moskale z Nowogrodka odeszl,
a na ich miejsce nowy pulk przyszedt.“ |

W roku 1810tym wybucht w Nowogrédku straszny po-
zar, ktory zniszczyt kilkanascie domow 1 kosciol Sw. Mi-
kotaja. Gt |
Wtedy Adam napisal pierwszy wiersz, opisujac pozar
miasta. |

W tym czasie w Litwie ciezkie byto Zycie. Rosyjskie
wojska zalewaly caly kraj, a naduzycia ich gnebily mieszkan-
cow. Gniotla sroga reka Moskala nasz narod niewinny,
a niesprawiedliwos¢ deptala wszelkie prawa. Mimo tego
wszystkiego, mimo ukazow, ktore jak grad lecialy coraz nowe,
mimo przygnebienia i uciemi¢zania, ktore gniotlo jak kamien
serca polskie, panstwo Mickiewicze wychowaniem synow Kkie-
rowali spokojnie — cicho — rozwaznie.

Ojciec oddany pracy prawnicze}, w chwilach wolnych
zajmowal sie polityks; wieSci z pela bitwy o Napoleonie i le-
gionach naszych cieszyly go lub zasmucaty; — pani Barbara,
matka Adama, przy igle — smetnym wzrokiem spogladata na
meza chorowitego i na synéw miodych. Serce matki prze-
czuwato, 1z tym dzieciom przyjdzie zycie gorzkie 1 cierniste,
bo nikt si¢ szczeScia w krainie . tez 1 miedoli mie mogt spo-
dziewac. x |

Kiedy Adam, trzynascie lat juz wowczas liczgcy — czy-
tywal zawsze ojcu glosne wiesci z pola bitwy — pan Mickie-
wicz na zdrowiu coraz bardziej zapadai.

Wreszcie dnia 16go maja r. 1812go zmarl.

Adam wraz z bra¢mi zostali sierotami. _

W miesigec potem Napoleon przyszedt do Litwy — a niost
blysk nadzieji z sobg.

Nadzieja ta niestety zgasta rychio,
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WraZenia z przyjscia Napoleona pdzniej Sliczmie opisal
Adam w ,Panu Tadeuszu“, a zaczal je od tych stéw:

,O roku ow! kto ciebie widzial w naszym kraju!
,Clebie lud zowie dotgd rokiem urodzaju,

»A Zoilnierz rokiem wojny —

»U wiosno, kto cie widzial, jak bylas kwitngca
»wZbozami 1 trawami, a ludZmi blyszczaca,

»Obfita we zdarzenia, nadziejg brzemienna!

~Ja clebie dotgd widze, piekna maro senna!
,uUrodzony w niewoli, okuty w powiciu,

»Ja tylko jedne takg wiosne miatem w zyciu!

W trzy lata potem pozegnat Adam ,swoje dziecinstwo
sielskie, anielskie“, Nowogrddek, szkole, kolegéw, a pojechat
do Wilna na uniwersytet; i poczat sie okres jego mlododcei
»gornej 1 chmurnej.* - 7 dziecka, ktére odznaczalo sie wiel-
kiemi zdolnoSciami, charakterem nieztomnyni, - prawoscig, po-
boznoscig 1 szlachetnoScig, oto wyrasta mtodzieniec.

Mtodzieniec ten ma przed sobg zakreslone wielkie drogi
zycia 1 czynow — daje go nam Bo6g w najeiezszych dniach
niewoll 1 niedoli, by dZzwigal naréd znekany, by go na du-
chu odrodzit — by blysngt przed $wiatem potegg uczucia
1 mysli.

Mickiewicz o swej podrézy do Wilna tak opowiadat :

— Miatem lat 16. Karbowy zaprzagl do wizka dwa
koniki, siedzenie nakryto kilimkiem, pod ktérym chowal sie
moj ttumoczek, zabratem tez ze sobg strzelbe, bo bylem
przekonany, ze w gorach Ponarskich, pod Wilnem, spotkam
sig ze zbOjcami. I nie zawiodlo mnie przeczucie. Na kilka
wiorst przed miastem spostrzegam cztowieka, idgcego z lasu
1 wotajgcego : stoj! st6j! Ja chwytam za strzelbe, a karbowy
zatrzymuje konie. Ja wolam, zeby uciekal, a on mnie refle-
ktuje : — Alez, pariczu, to nie zbidj, to jaki§ jegomo$é. Ow
jegomogc-zbojca prosil, aby go odwiezé do Wilna, bo sie na
polowaniu zmeczyt. Byl to Michniewicz, bargrabia domu Ba-
kusz. Zajechalem do niego, pani Michaiewiczowa opiekowala,
si¢ mng, bylem tam przez 5 dni; dawala mi rady, jak sie
mam u kanonika Mickiewicza prezentowad, jak sie do egza-
minu przygotowaé. Slowem, byla dla mnie, jak druga
matka. | |

Kanonik Mickiewicz nie byt zadnym krewnym, ale dal
u sieble mieszkanie Adamowi. Adam z poczatku uczeszczal
na oddzial matematyczno-fizyczny. Ale juz w drugiem pélro-
czU przepi(:jsi sie na wydziat literatury.

Najwigkszy wplyw na Mickiewicza wywarl Joachim Le-
lewel, Mtody, ho trzydziestoletni ten profesor, wezwany do

Joaghim Leelewel,

wz6r pracy i skromnogei, uczony historyk 1 zastuzony .
badacz dziejow polskich, profesor historyl przy '11111@?01‘531'1:001(3
wilenskim, ktoreco Adam Mickiewicz byl uczniem 1 ktorego

pamieé w osobnym uwiecznil wierszu,




Wilna przez Jana Sniadeckiego, opisujge wielko$é dawnej
Polski, obudzal zal nad jej terazniejsza miedolg. Byt on bar-
dzo przychylny dla studentéw, pochwalal ich prace patryo-
tyczne, potepial chytrosc rzgdu moskiewskiego.

Wsréd kolegow Adama najwybitniejszym byt Zan.

On byt ojcem zwigzku akademickiege tak zwanych ,fi-
lomatéw.“ Tomasz Zan, Adam Mickiewicz, Jozef Jezowskl,
Franciszek Malewski, Jan Czeczot 1 Onufry Pietraszkiewicz
zawigzali w r. 1817tym zwigzek filomatow, to jest kochajg-
cych nauke, a zwigzek ten byt tajemny.

Filomaci pod przysigga zobowigzali sie przez cale zy-
cie pracowaC dla Ojczyzny, nauki 1 cnoty, wplywaé przykia-
dem i radg ma uczgcg sie miodziez zrazu uniwersyteckg, a na-
stepnie w innych naukowych zaktadach, ciggle, po skoncze-
niu uniwersytetu, komunikowac¢ sobie wiadomoSci o swoich
pracach i wymagaé sprawozdan od kolegéw, aby im nie po-
zwoli¢ gnusnie¢ w hezczynnosci.

Tak wiec Adam wszediszy w zZycie mlodziencze, zlozyt
¢lub na wieczng mitos¢, prace 1 poswiecenie dla Ojczyzny.
Ukochat jg, zaprzysiaggt jej mitoSé, wciggnat sie w jej stuzbe
i wytrwal w tem do konca.

,Dusza mtodego Adama, jak palny materyal, potrzebo-
wala tylko iskierki, aby wybuchngé ptomieniem.

To tez Adam poczal teraz pisa¢ wiersze dla kolegow,
okreslajac 1m cel 1 postannictwo stowarzyszenia. Powiada on:

Wszyscy chciejmy dokonac, dokona kto moze,
Bo sie nierowng miarg dzielg laski Boze....

a ze sie tez spodziewano, 1Z nie raz jeden wrog bgdzie sie
staral wecisng¢ w ich koto dla zdrady, wiec przestrzega :

,Nie pod jednym sie runem wilcze znajda paszcze,*
wigc frzeba wybiera¢ godnych 1 zaufanych, a wtedy :

~1acy gdy do nas wstepu nie znajdg przychodnie,
Gdy jakeSémy dziatali, bedziem dziata¢ zgodnie,
Gdy osobne urazy topige w niepamieci,

Kazdy na wspolne dobro winien zwrdci¢ checi,
Zigodng przyszlos¢ przesziosci zmierzajgc rachubg,
Ze bhedziem wzorem innych, sobie samym chlubg.

Zwigzek ten zdziatat wiele dobrego dla Ojczyzny, wsrod
pozaréow wichrow 1 przesladowai. rozgrzat ducha do poswig-
cen 1 czynéw wielkich, dal nam najpiekniejszy wzdr zycia
mlodziezy, stuzgcej wielkiej sprawie.

Niestety ! dzis — inaczej miodziez sie hawi.

=

Pietnascie prawidef

postepowania dla mlodzi, nalezacej do zgromadzenia Przyja-
ciét pozytecznej zabawy, nakre§lonych na majéwce dnia 17go
maja 1820go r. we Wilnie.

1

Kazdego poranku zaraz po ocknieniu si¢ ze snu powiedz
do siebie: Mlody jestem, mam wiec jeszcze por¢ do naby-
cia nauki, cnoty, do zabawy, a ztagd do zapewnienia sobie
szezedcia. Ale czas szybko i bez powrotu ublega, nuz tedy
co predzej na to wszystke dobro moje pracowac.

L.

Cheesz posiadaé nauke, to popracuj naprzéd nad odkry-
ciem twoich niewiadomoSci, gdy za$ poznasz czego 1 jak wiele
nie umiesz, czego i jak chciatby$ sie nauczy¢, 1 czego nien-
chronnie do twojej nauki potrzebujesz, natenczas bgdz prze-
konany, Ze uczynite§ pierwszy, lecz wielki krok na drodze do-

skonalenia twojego umysiu.

I11.

Staraj sie nabywaé nauki z gruntownoScig stosowng do
sit twoich i powolania. W tym zamiarze uloz sobie plan do-
skonalenia sie twojego, aby$ wiedzial gdzie jest poczatek,
odzie drodek, gdzie granice twojej nauki. Bez takiego planu
nie nadasz pracy twojej porzadku, tak nieuchronnie w catem
zyciu potrzebnego, bez porzgdku nie nabgdziesz w nauce grun-
townodci, a bez tej, bgdZ przekonany, Ze nauka twoja stac

sig moze szkodliwg.
| IV.

Nie nazywaj naukg wiadomosci ustyszanych z ust ob-
cych, albo wyczytanych z ksigzki, lecz staraj sig nadto 1 sam
nad wszystkiem, co widzisz, styszysz, pojmujesz, ciekawie 1 ro-
zumnie sie zastanawiac i mysle¢, aby nabyte wiadomoscl prze-
rabialy sie w istotny pozytek i wlasnos¢ twego umystu: po-
dobnie jak pokarm uzyty, przetrawiony, zamienia si¢ W posi-
lek, krew we wlasciwe czgsci twojego ciata.

Vi

Nie uwielbiaj rodzaju twojej nauki lub powotania nad
inne rodzaje powolania i nauki, poniewaz kazda w sobie uwa-
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yana jest réwnie poZyteczna, potrzebna 1 godna cziowieka.
Uprzedzenie takowe, jako majgce zrodio w mitosci wlasnej,
moze latwo wprowadzié w dume, w przesgd, W zagorzalosc,
a nastepnie w fanatyzm, ktorego skutki mogg by straszne.
NI

Im skromniejszym coraz bedziesz sig stawat w twoich ro-
zmowach, zdaniach, opiniach, tym wigkszego coraz postg¢pu w do-
skonaleniu sie twojem bedziesz miat dowody. Jesliby zas w ja-
kiej twojej sprawie przebila si¢ pycha, lub wysokie o sobie
rozumienie, natenczas uderz si¢ w piersi 1 zawolaj : Zgubiony
jestem. Biez co rychlej do umiarkowanszego od siebie, uzy]
jego rady, albo innych sposobow do odkrycia twoich niedo-
skonatosci.

VIL

Chcesz byé cnotliwym ? Zapatruj si¢ na sprawy wielkich
cnotami ludzi, azeby$ usposobil sig czué szlachetnie, ody za$
uczujesz przywigzanie do ziemi ojczystej, sktonnos¢ do przy-
jaznl z towarzyszami swego wieku 1 powotania, mito$€ bli-
7niego i troskliwosé o samego siebie, natenczas mMOZesz by¢
prze$wiadezony, ze uczynite§ pierwszy, ale wielki krok na dro-
dze doskonalenia twego serca.

VIIL

Przywiazanie do ziemi ojczystej zalezy na tem, azebys
syczyt dobrze ziomkom kazdej klasy i catemu narodowl w 0gol-
nodci, azeby§ zachowywal zbawienne ojcow obyczaje, kochat
mowe rodowitg i jej sig uczyi, rozpamigtywat cnoty 1 dzieta
przodkéw i te stosownie de sil twoich 1 powolania staral sig
nasladowac.

IX.

Stodkich owocoéw przyjazni z twojimi towarzyszaml mo-
7esz byé pewny, jesli stlumisz w sobie do szczgtu samolub-
stwo 1 zazdrodé, jezeli bedziesz szanowal chwalebne postepkl
towarzyszow, bedziesz szczery 1 otwarty, bedziesz stuchat
bez zadnej urazy nagany wad swoich i z pociechg przyjmo-:

wal rady i przestrogi.

X.

Milosci blizniego pokazesz dowody, jezeli bedziesz umiat
litowaé sie nad cierpieniami drugich bez wzgledu na rod, stan,

przekonania, wiek 1 ple clerpigcego cztowieka.

XI.

Troskliwo$¢ .o samego siebie zakladaj na tem, azebys
wszelkiemi sitami doskonalit umyst 1 serce, tudziez utrzymy-
wal czerstwo$é 1 zdrowie, chronigc sig stale gnusnosci 1 roz-

pusty.
XIIL

Im tagodniejszym coraz bedziesz sig stawal 1 prostszym
w pozyciu z drugimi, tym wigkszego postgpu w moralnosci
bedziesz mial dowody. Jezeli kto naruszy twojg *agodnosc,
badZ spokojny ; jezeli cig dotkliwie obrazi, przebacz mu; jeslh
natretnik dalej si¢ uniesie, ulituj sie nad jego nierozsgdkiem
i pro§ go, azeby cig wyzwolil ze swojej napasci; jezell 1 tym
sposobem nie ustanie w zrosliwosel, przebacz mu jeszcze, 1 pros
go jeszeze, 1 nie uzywaj gwaltownego odporu, chyba w przy-
padku niebezpieczenstwa.

XIII.

~ Nie nazywaj préznowania zabawg, bo sg rozne od sie-
bie 1 wecale przeciwnych skutkow. Zabawa zalezy jedynie na
krzepieniu sil ciata irozweseleniu umystu strudzonego nauks.

XIV.

Cheesz byé szcezeSliwym ? Nie obieraj stanu, az poki nie
dopelnisz kazdego cho¢ w czesci z podanych tu prawidet, te
albowiem wyjasnig ci dokiadnie twojg sktonnoS¢ 1 przezna-
czenie. A jeslis obrat juz powolanie, staraj si¢ wedlug sit
swoich wytozonym tu sposobem poswieca si¢ nauce, cnocie,
zabawie,

XYV,

~ Kazdego wieczoru, biorge sig do spoczynku, rozwaz
pigtnascie tych prawidel, zdajgc scisle przed sobg samym
sprawe tego dobra, ktorego$§ w cigou dnia dostgpit, albo
z zawad, ktoryche$ do$wiadczyl; azehys wiedzial, jak naza-
jutrz masz podebnych zawad unikngé i by¢ wigkszego dobra
bardziej pewnym.

Mlodzian, oddany nauce, Slubujacy milo§¢ i pracg Oj-
czyznie, spotyka przeciez na drodze swego Zycia dziewice —
a ta mu serce rozpala mitoScig wielkg 1 potezng.

Mickiewicz poznal Maryle, a to poznanie oto ttworzyto

Vi
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poete wielkiego — dalo nam najwigksze skarby w literaturze
naszej.

Poczgtek poznania nastepujacy :

Tomasz Zan, najszezerszy 1 najwierniejszy przyjaciel
Adama, jechal wr. 1818tym na wakacye, na wie¢, do Tucha-
nowic.

Zaprosil kolege i przyjaciela Adama ze soba.

W Tuchanowicach mieszkata wdowa, pani marszatkowa
Wereszczakowa, z dwoma synami i corkg Marylg. Maryla byita
o rok od Adama milodsza.

W Maryli zakochal si¢ Adam.

Byl juz zaprzysiezonym spiskowcem, gdy sig zapoznat
7z Marylg. Wiedziat o grozacych mu niebezpieczenstwach,
Nie m6gt marzyé o domowem pozyciu, poki nie stoczy walki
7z wrogiem Polski. Maryla mogta by¢ nugrodg tylko takiego
zwycieztwa. A przeciez, cho¢ wiedzial, ze ZeniC sig¢ nie moze,
choé widziat, ile rzeczy staje przeszkodg, kochat 1 zyl tylko
mitodcia Ojezyzny, mitoscig Maryli.

Wielkie serce — miato wielkg milogc.*

W zamoznym i go$cinnym domu Wereszcezakéw spedzal

Adam najszezedliwsze chwile w zyciu. Pdé/niej, opowiadajgc

o tem przyjacielowi, mowit Adam: _

.Nigdzie na ziemi nie ma tak wesotego zycia, jak w li-
tewskich wioskach i za$ciankach. Tyle tam radosci, milosci,
szezescia wspélnego, nieprzerwanego. Moze juz Bog nie da
uzyé tego zycia, ale musimy co$ zrobi¢, aby zachowac to dro-
gie narodowe ziavno i daé czué calg warto§¢ jego. Lakiego
zycia hojnie uzytem miedzy 1815 a 1820 latami, szczegolnie
w domu Wereszczakéw, gdzie w towarzystwie Zana i innych
przyjezdzaliémy przepedzaé wakacye. Cale noce w lasach, nad
jezioralnl,

Tak poznanie, jak i kochanie Maryli, to istna piosenka
wysnuta ze zlotej przedzy marzen, uczu¢ 1 duman.

llez przeSlicnych strof utozyt Mickiewicz pozniej na
opisanie swej mitoSci do Maryli ? Ilez razy wypowiedziat on
to, co kazdy z nas zrozumie, odczuje i powie: Ze serca mi
wyjete l....

....Tak znaliSmy nawzajem czucia wspélnej duszy :
Co jedno pomyélito, juz drugic odgadto.

Calg istnoScig potaczeni scisto,

Spojrzawszy tylko na twarzy zwierciadto,

Serce nasze jak w czystym widzieliSmy stoku,
Jakie tylko uczucie na mych oczach btysto,
Natychmiast, lotem' promyka,

Az do serca jej przenika,

I napowrét blyszczy w oku,
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Co za mojg wzgardliwg przemawia osoba ?

Gdzie wielkie cnoty ? Swietne czyny ? stawa ?

Nic! nic!... ach, jedne mitoS¢ mam za sobg !

Znam to: nigdym Smiatemi nie grzeszyt zapedy ;

Nie prositem, azeby byla mnie wzajemng,

Prositem tylko o malenkie wzgledy,

Tylko, zeby byla ze mng,

Chocby, jak krewna z krewnym, jak siostrzyczka z bratem;
Bog swiadkiem, przestatbym 1 na tem.

L.ecz nie dozwolono i na to.

Maryli rodzina kazala wyjs¢ za mgz za kogo innego,
Mickiewicza mitoS¢ gorgca, czysta 1 wielka nie przyniosta mu
marzonego Sszczescia.

Kochal szlachetnie, stale i gorgco — wigc cho¢ mu Ma-
ryli nie dano, cho¢ juz wiedziat, iz ona dla niego stracong,
nie mogt jej pamieci ze serca wyrwacC, jej obrazu we wspo-
mnieniu zatrze¢. Serce ploche, pamig¢é tkana 2z pajeczych
wrazen 1 my$l lotna, te zapomng latwo, ale wielkie serce,
uczucie gtebokie i pamig ryta na marmurze, te uczu¢ swych
nie zmieniajg, nie zapominajg.

W duszy Mickiewicza walka milo$ci byla chwilg wielka,
mozolng 1 ciezka do zniesienia.

Co czul, cierpial, ile walczyl 1 bolat, to wszystko wy-
Spiewal 1 wyrowiedzial we wiekopomnych, a wzniostych swych
piesniach, a Maryli nie zapomnial 1 nici wspomnieit nie prze-

~ciagl, wiec tez pozniej w lat pare pisatl:

— Precz z moich oczu! — Postucham od razu,
Precz z meg) serca.... 1 serce postucha,

Precz z mej pamigci!... Nie, tego rozkazu
Moja 1 twoja pamiec¢ nie postucha.

Jak cien, tym dluzszy gdy padnie zdaleka,
Tem szerzej koto zalobne roztoczy....

Tak moja posta¢ 1m dalej ucieka,

Tym grubszym kirem twg pamie¢ pomroczy,

Na kazdem miejscu 1 o kazdej dobie
Wiszedzie 1 zawsze bede ja przy tobie,
Bom wszedzie czastke mej duszy zostawil.

L] L] . L] L

Nigdy, wiec nigdy z toba rozstaé si¢ nie moge !
Morzem plyniesz i ladem idziesz za mng w droge,
Na lodowiskach widze blyszczgce twe slady
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I olos twdj styszg w szumie Alpejskiej kaskady,
I wlosy mi sig jeza, kiedy si¢ ogladam
I postaé twoje widzie¢ lgkam sig 1 zgdam....

9 | =) @ & -] o @ -]

Wre w sercu wielkiego naszego pieSniarza walka we-
wnetrznych uczué, a wre silnie 1 diugo. Walka ta byla cier-
pieniem, wiec i w piesniach pisanych w tym czasie znac
wiecej bolu, smutku i cierpienia, nizeli szczescia, C1SzZy
1 swobody.

Nadszed! rok 1819ty. Miekiewicz nauke uniwersyteckg
ukonczyl i otrzymal posade profesora w Kownie. Byt tu pro-
fesorem literatury i wykladal z purywajgcg pigknoscig wy-
mowy. Polubili go tak samo uczniowie jego W gimnazyum,
jak 1 $wiatli mieszkancy Kowna.

Bo tez jaka$ niezwykla silg pociggal miody ten czlo-
wiek ku sobie serca ludzkie! Najlepszy tu dowdd, jakg po-
tegg dla dusz moralna sita cziowieka. Sg przeciez magnaci
— medrey — ludzie nadzwyczajne] pieknogei, a ci — nie
wabig do siebie serc wszystkich. Mickiewicz ani nie byt nad-
zwyczajng pigkncScig, ani megdrcem stawnym, ani magnatem
o wielkiej fortunie, a przeciez krélowal mocg mysli i uczucla.

Mtody -— jeszcze nieznany jako przyszly wieszcz na-
rodu, przeciez juz wigze ku sobie serca 10dakéw — a Wwig-
¢ ta cnetg — prawoscig i szlachetnosciy nieskalang, ktora
“sie objawia w kazdym czynie — mysli — kroku i slowie.

Zapraszano Mickiewicza do wielu domow, starano S1e
i 0 to, by mu ostodzi¢ niektére gorycze zycia 1 dopomedz
w dostarczaniu ksigg, dziennikéw 1 f. d.

Mickiewicz opowiadal pdzniej, iz w Kownie bylo mu nie-
mito i nie swobodnie, a to dla tego, iz jak zwykle w matym
miasteczku, mieszkancy kazdy krok jego $ledzili, a wszystko
co byto tylko bodaj o jedng my$l $mielsze nad zwykle, co-
dzienne zycie, wydawato im si¢ juz dziwactwem i egzaltacya.
Gdy =n. p. Mickiewicz raz chciat odby¢ mailg wycieczke
pieszo — poczgli wszyscy wotaé, iz to nie wypada, to niesto-
sowne, to dziwactwo, azeby pieszo odby¢ podréz taka !! 5

Dla tego tez Mickiewicz, chociaz zapraszany w tOWarzy-
stwa, czeSciej wolal samotnogé. Ulubionem miejscem prze-
chadzki byla dolina nad rzekg Wilja.

Doline te nazwano pdzniej ,Doling Mickiewicza.*

Wilija, te $liczng rzeke, opisal piesniarz nasz w ,Kon-
radzie Wallenrodzie®;

Wilija, naszych strumieni rodzica,
Dno ma zlociste 1 niebieskie lica.
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Piekna Litwinka, co jej czerpa wody,
Czystsze ma serce, §liczniejsze jagody.

Wilija w milej Kowienskiej dolinie,
Sréd tulipanéw i narcyzéw plynie,
U ndég Litwinki kwiat naszych mlodzianow,
Od réz krasniejszy i od tulipanow.

Wilija gardzi doliny kwiatami,

Bo szuka Niemna, swego oblubienca,
Litwiace nudno migdzy Litwinamy,
Bo ukochata cudzego mtodzienca.

-]
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W Kownie pisal Mickiewicz wiele, a z pod piora jego
wychodzity prace coraz wigksze — piekniejsze 1 potez-
niejsze.

W niekt6rych utworach jego drga i dzwonl najsilnie]
struna mitosci ku ukochanej dziewicy. W innych mitosé Oj-
czyzny jako slofice jasno Swiecl.

Odyniec Edward, przyjaciel Mickiewicza, opowiadal, 1z
gdy mu raz w Xownie Mickiewicz odczytywat otosno swoj
wiersz po polsku napisany, a przelozony z Byrona, pt.: , P0-
zegnanie Childe Harolda“, czytat go z wielkim smutkiem 1 bo-
lem. Gdy doszedt do tych siow rzewnych:

Teraz po Swiecie gonige szerokim

Tak pedze zycie tutacze

Czegoz mam plakaé? za kim 1 po kim,
Kiedy nikt po mnie nie placze ?...

znaé byto lzy w glosie drzacym i coraz cichszym —
a7 ‘wreszcie wieszez padl zemdlony na ziemie.

Zwigzek Filomatéw, mimo wyjazdu Adama do Kowna,
nie ustal, lecz przeciwnie rozwijat sig dalej. Jan byt glowg
jego, a Adam sercem, lecz choC serce bylo troche dalej, za-
cna glowa nie przestala pracowa¢ nad tem, abv mtodzien-
cow zycie wies¢ drogy stuzby dla Ojczyzny — poswigceniem
1 pracg.

Przy zwigzku Filomatdw powstaly jeszcze dwa od-
dzialy, tak zwanych , Promienistych® 1 ,/[Filaretow.” Tak Kilo-
maci, PromieniSci, jak i Filareci mieli przed sobg jeden cel:
— Mito$¢ Ojezyzny — praca — cnotal.. '
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I istotnie, kto si¢ blizej wpatrzy w zycie te) miodaziezy,
ten z tzg rozrzewnienia, uczuciem uwielbienia 1 wstydem o wila-
snej nicosScl musl pomedzwc: Zyli zyciem najwznio$lej-
szem.— my$my wobec nich karty...

Dla nich i o nich to wdowczas napisat Mickiewicz owg
wzniosta Ode do mfodosci.

Wszystko, co tylko mozna byto sobie wyobraziC naj-
wyzszego, nuajpigkniejszego’ 1 najszlachetniejszego — zostato
tu wypowiedziane 1 mlodziezy na droge zycia dane.

Kto nie zrozumial ,0Ody do mtodosSci* — ten chyba nie
byt nigdy mtodym, chyba byt bez serca, bez duszy, szkiele-
tem zyjacym — ale zyjacym Zzyciem ciala, nie serca 1 ducha.

Lecz tez trzeba bylo mie¢ w sercu swem potege serc
wielu, w mlodosci swe] mlodoSC najszlachetniejszg 1 w celu
yﬂa widzie¢ najjasniejszy blysk Prawdy Wiecznej, azeby na-

pisa¢ to, co Mickiewicz w Odzie do mtodoSci wypowiedzial.

— Milodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem stornca
Ludzkosecl cate ogromy
Przeniknij z konca do konca.

— MtodosSci! tobie nektar zZywota

Natenczas stodki, gdy z innemi dziele
Serca niebieskie pojr wesele,

Kiedy je razem ni¢ powiaze zfota....
Razem, mtodzi przyjaciele !l....

W szczesciu jednego — sa wszystkich cele.

L] L . a2 [ ] - o
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A ze slaboScig tamaé uczmy si¢ za mlodu
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Tam siegaj, gdzie wzrok nie siega;
Lam, czego rozum nie zlamie.
Mtodogei ! orla twych lotéw potega,
Jako piorun twoje ram’e.

Hej ! rami¢ do ramienia! wspdélnemi lanicuchy
Opaszmy ziemskie kolisko !

Zestrzelmy my$li w jedno ognisko
I w jedno ognisko duchy !...

-]

Yomnily fdama [lickiewicza
w Poznaniu,

wykonany przez rzezbiarza Oleszezynskiego, pierwszy W ogole pomnik na
Ziemi Polskiej Wieszcezowl naszemu wzniesiony. Na  uroczystos¢ zlozenia
zwlok Mickiewicza na Wawelu w r. 1891-szym przez rzezbiarza Whadystawa
Marcinkowskiego ozdobiony zostal trzema figurami naturalne wielkoscei,

przedstawiajacemi trzy rzeki polskie: Niemen. Wiste 1 Warte. Teraz fi-

gur tych nie ma, ale pamigtke tych pieknych a mitych oku polskiemu
postaci przedstawia rycina niniejsza.
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W krajach ludzkosci noc glucha :
Zywioly checi jeszcze s3 W wojnie ;

Oto mitos¢ ogniem zionie,

Wyjdzie z zametu Swiat ducha.

Miodos¢ go pocznie w swem fonie,

A przyjazn w wieczne skojarzy spojnie...

L] -]

Nie wszyscy i nie zaraz zrozumieli glebokg mysl Ody
do mtodosci — przyjeto ja, tak jak wiele innych poezyl Ada-
ma, albo obojetnie, albo krytycznie.

Ze tak bylo wéwczas, nic dziwnego. Literatura nasza
wtedy karmiona byla tylko obcemi rzeczami, a poezyl SWOj-
skiej, rodzimej, narodowej prawie nie uwazano za DpOe€Zy3.
Mickiewicz rozpoczal walkg ze zastarzalym Swiatem klasycy-
zmu, otworzyl wrota do krainy najpiekniejszych piesni 1w sze-
regu poetéw narodowych jak krol piesni stoi i sta¢ bedzie.

Wéréd tyeh boléw, walk i prac mlodego wieszeza na-
szeco — zdrowie jego nadwyrezylo sie. Musial wige wniesc
Mickiewicz prosbe o urlop na jeden rok i urlop otrzymal.

Przyjechal na ten czas.do Wilna i tu zbieral, uporzad-
kowywal swoje poezye, azeby wydac pierwszy tom.

W poczatku roku 1822go miat Mickiewicz Wwszystko
przygotowane, ale nie mdgt znalez¢ naktadcy.

Przyjaciel i kolega, towarzysz ze zwigzkow, Czeczot, ze-
bral prenumerate, wydrukowat 500 egzemplarzy!! (7)

,Pierwszy czlowiek, ktéremu szczerze sig te poezye
podobaly, to byl zecer, ktéry je sktadal; nazywat si¢ Don-
czyk.*

Pierwszy tomik zawieral w sobie nastepujgce poezye:
1) Pierwiosnek, 2) Romantyczno$é, 3) Switez, 4) Switezianka,
5) Rybka, 6) 1’owré6t taty, 7) Kurhanek Maryli, 8) Do przy-
jaciol, 9) To lubig, 10) Rekawiczka, 11) Pani Twardowska,
12) Tukaj, ballada I, ballada II, 13) Lilie, 14) Dudarz.

Pierwsze 500 egzemplarzy rozkupiono w lot, a najwig-
cej kupowali je ludzie ubodzy. Stugi i pokojowe, lokaje ku-
powali poezye Mickiewicza i ptakali nad niemi, a w salonach
$miano sig z nowego poety.... |

Zaraz przystepujg do drugiego nakladu; teraz juz 1,500
egzemplarzy.

Mickiewicz za$§ wrdcit znéw do Kowna, napisat prze-
4liczng powiesé ,Grazyna® i dwie czesel utworu: ,, Dziady.”

Oba te utwory wyszly we Wilnie w drugim temie poe-
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zyi Adama Mickiewicza, i sprawily ogromne wrazenie, cho-
ciaz byli znéw tacy, ktorzy nie mogli poja¢ wielkiej mysh
Mickiewicza. Wiec rozmaite sady sypaly sie, a jeden z kry-
tykow napisat :

+Z rozkoszg Mickiewicza piekne prody siysze,

Lecz w swoich chmurnych ,,Dziadach® tak mi ciemno pisze,
Iz zda sie, ze chwytajac same cienie, mysli:

Cien wieszcza cieniem pidra cienie wierszow kresl.*

Jakg jest tre§é ,,Grazyny,‘* trudno tu w kilku stowach opo-
wiedzie. Zresztg zna ja przeciez kazdy, kto czytat wspo-
mnienie o Mickiewiczu.

My$l przewodnia w niej ta: — Grazyna kocha Oj-
czyzng wiecej niz meza i poswieca szczgscie wiasne dla wol-
noscr Ojeczyzny. |

W Dziadach za$ jest tkanka inna. W czesci drugie]
przedstawil autor w obrazku barwnym, jak na Litwie obcho-
dzi lud ,Dziady“, to jest uroczystosé, poswiecong wspomnie-
niu dusz zmarlych. W czedci czwartej zas rzuca na papier
caly niemal bdl 1 zal serca miodego, ktére w mitosSci szczg-
§cia nle zaznato. | |

Powiedziano slusznie: Gdyby nie bylo Maryli, nie by-
Yoby Dziaddw. Moze to nie jest zupelnie trafne zdanie, mo-
zebt  Dziady byly, ale bez tej jednej, smutnej 1 rzewnej
czescl. | =

- W czwartej czeSci ,,Dziadow* jest walka — walka serca
z rozumem — mitodci ku dziewicy, z mitoscig ku Ojczyznie —
pragnienia szcze$cia z obrazem poswiecenia, ktére wota 1 wzywa
do zaparcia sie.

Sg tam  ustepy tak pigkne — tak Swigte — czyste
i wznioste, iz istotnie zda si¢ chwilami — tylko wielki
wieszez po nad wieszeze mogt sraé podobnie pa tylu strunach
i tgle piesni poteznych wy$piewaé na jednej béla i cierpienia
arfie.

I znéw powiemy jak przedtem — stresci¢, ani prozg
opowiedzie¢ tego niepodobna.  Trzeba czytac te czgs¢ po-
woli — 2z rozwaga, trzeba mie¢ serce tkliwe i mysl czulg
do podchwycenia najdelikatniejszych odcieni, azeby zrozu-
mieé to, co w kartach czwarte] czeSci Dziadéw Mickiewicz
wypowiedzial. |

Ow pustelnik — Gustaw, ktéry przed ksigdzem si¢ zali
na swoje cierpienia, to dasza i serce Mickiewicza.

Gustawa skargi i bole — to obraz bdélow Adama —
a owe wielkie stowa: — .. Gdy na dziewczyng, zawotajg ,zono !“
juz ja zywcem pogrzebiono* — najlepie] stwierdzaja, Jjak za
stracong i umarty dla siebie uwazal Mickiewicz Maryle,.




Ona istotnie juz byia dla niego zZywcem pogrzebiong —
juz j3 kto inny imieniem Zony nazywat.

Trzeba tez zwroci¢ na to uwage, iz tylko w tej jednej
czgsel ,Dziadow® Mickiewicz pozwolit swojej piesni osnué sie
okolo wlgsnego serca — o sobie tu Spiewa — swoje béle tu
maluje — siebie przedstawia.

Pierwsza to 1 ostatnia pie$n jego dla siebie i o sobie.

On, ktory pozniej $mialo wolal — nazywam sie milion,
bo za muliony kocham — Spiewal za miliony 1 milionom
nigst piesni, siebie nie widzgc, nie znajac — nie pamigtajac
0 sobie.
< Miodzienczy bol — mlodziencza milo$¢ przelaly sig tu
w czwarte] czesci ,Dziadow“ falg wezbrang — a potem uto-
nety jak drobny strumyk w niezmierzonem morzu mitoSci
Ojczyzny — milo§ci za miliony.

Zdrowie Mickiewicza jest nadwgtlene. Praca profesor-
ska w Kownie meczy go i nuzy, walka wewnetrzna przybija.
Przyjacieie 1 znajomi starajg sie wszelkiemi sposobami o to,
aby Mickiewicz mdgt wyjechaé za granice dla rozerwania my-
Sh 1 poratowania zdrowia. W r. 1823cim otrzymal Mickie-
wicz urlop dwuletni i mial wyjechaé, ale sprawy paszportowe
zatrzymywaly go jeszcze. Prosbe Mickiewicza o zezwolenie
na wyjazd za granice przestano wielkiemu ksigciu Konstan-
temu. Ten kazalt sobie donie$¢, jakich przedmiotéw uczy
Mickiewicz — czy nie jest o co podejrzywany (?), na jaks
chorobe leczy¢ sig bedzie i z jakich $rodkow bedzie sig utrzy-
mywat ! (?)

Dowodzi to, jak wéwczas bylo trudno naszym braciom
pod rzadem rosyjskim. — Odsylano pro§by — pytania od-
powiedzi o1 jednego gubernatora do drugiego, od jedne;
wladzy do drugiej, a cho¢ urlop juz byl — Adam wyjechaé
nie mogl.

A zdrowie poety niepokojilo zyczliwych przyjaciol. Cze-
czot pisal w licie do kolegi :

- ,Wcale nie wiem, co z nim (Adamem) i jego zdro-
wiem bedzie. Juz mnie wszystkie nadzieje opadajg, wszyst-
kich resursow zbywa. Jeden ty jeszczeby$ moégl go swoim
towarzyszeniem w podrézy ratowaé. Ale jak to byé moze,
nie wiem."

Gdy tak o wyjazd Adama za granice troszezyli sie ci,
ktorzy mu byl najzyczliwsi i ktdrzy zvozumieli jego talent
1 duszg wieszcza — niespodziane wypadki stanely przeszkoda
nieztamang. |

. Nad Litwg i nad gronem towarzyszy Adama oddawna
zbierata si¢ burza wielka, w gromy obfita.

Azeby talent wieszcza nie zlamal sig lub nie utonal
w bolu jego wlasnym — dala mu Opatrzno$é walke wigksza
1 potgzniejszg — cierpienie narodu przed okiem jego posta-
wita 1 tu duch wielki poety — urdst w olbrzyma.

Poczatek do tego dato chlopie male, Micha$ Plater,
uczen otej klasy, ktory wszedlszy do klasy, dnia 3go maja,
1823go r. napisat na tablicy te slowa:

— Wiwat Konstytucya 3go Maja, jak stodkie wspomnie-
nie dla nas rodakow !

Drugi zas uczen, Kulakowski, maluskiemi literami do-
pisat na dole: |

— Lecz nie ma, ktoby sie o nig dopomnial.

Profesor, ktory miat lekcya, tego nie zauwazyt — lecz
po nim przyszedt nauczyciel rosyjskiego jezyka, Ostrowski,
a ten zaraz zawiadomil o tem wladze. Ucznidw ukarano are-
sztem trzy lub pieciodniowym,

Lecz z mate] iskry wybucht pozar wielki. Z tych
ofo stéw napisanych przez nieletniego chlopaka na tabli-
cy — robig wiadze rosyjskie sprawe wielka, poczynajg sie
indagacye, ‘aresztowania 1 $ledztwa, Senator Nowosilcow
zjechat do Wilna, od gimnazyastow przeniost poszukiwania na
miodziez uniwersytecka. ;

Dnia 23go Pazdziernika roku 1823go aresztowano Mic-
kiewicza, Zana 1 wielu innych towarzyszow, ' przyjaciot
1 kolegédw ze zwigzkéw Filaretow, Filomatéw 1 Promieni-
sty ch.

Chciano zlamaé¢, zdepta¢ i zniweczyé to -wielkie Zycie
miodosci, oddamej MiltoSci Ojczyzny, ale 1m si¢ -zamiar nie
udat. Filareci wiezieni, gnebieni i prze$ladowani, stali sig
prawdziwymi filarami przysztosci Polski.

» W wiezieniu rozbudzito sie silniej zycie filareckie. Jak
pierwej na wolnosci, tak teraz po klasztorach, gdzie kazdy
pod zamkiem i pod silng strazg w osobnej celi byt uwigziony,
stanowili Filareci zwigzek $cislejszy niz kiedykolwiek. We
dnie wodzono nas do sgdu, kazdege pod strazg dwoch z ka-
rabinami zolnierzy i ciagnigto inkwizycyg z calg tormalnoscig,
moskiewsks, z grozbami, podstepami, podchwyceniami za
stowo, klamstwami i wymystami.. Nocami zas przekupywa-
lismy szyldwachéw, ktérzy pozwalali nam schodziC si¢ 1 prze-
pedzaé weselsze godziny. Za wigzieniem b_yla 7ima, mrozy
i grozacy nam wszystkim Sybir. W wiezieniu na schadzkach
panowala wiosna i nadzieja w przyszto$¢, cho¢ dalekg ’POlSkl.;..
P6lnoc byla dla nas wschodem stonica. Zbieralismy sig
w celi Adama i az do §witu przepedzaliSmy noce na rozmo-
wie cichej, ale nie smutnej. Frejent przyrzadzal herbate
i rozémieszal. Kto dniem pierwej byl zwolany na ¢ledztwo,
przynosil nowiny, jakie uzbieral w sali i na ulicy.”
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Mickiewicz w wigzieniu byl spokojny — milczacy 1 w to-
warzystwie kolegow przyjemny. Raz tylko pisal — a najcze-
Sciej improwizowal. W odpowiedziach na pytania komisyi
Sledczej, wszyscy szli wedle jednego planu, wszyscy dbali
0 to, aby nie zdradzi¢ towarzyszy — aby przed wrogami nie
wyjawi¢ si¢ z tem, co musiato byé przed nimi ukryvte.

Mickiewicz wiedzial i rozumial, iz tu od jednego slowa,
jednego zachwiania sig zalezy upadek calej wielkiej sprawy.
Nie zachwial sig wigc — nie ztamal, lecz pokrzepial drugich
mocyg, swego ducha.

»,Na Nowy Rok, opowiada Domejko, czytal nam Adam
SWO0] piekny wiersz:

Skonat rok stary; z jego popiotéw wykwita
Feniks nowy, juz skrzydla roztacza na niebie,
Swiat go caty nadzieja i Zyczeniem wita:

Czegoz w tym nowym roku mam zgdaé dla siebie?

= L] [ -] ] - = L

Z kosciota, z wtérem organéw dochodzila nas piesn
»Przybiezeli pastuszkowie;“ — piedn ta przenosila nas w progi
domowe, gdzie po nas matki i siostry ptakaly. Zdarzylo sie tez,
ze te] nocy o pierwszej godzinie przyszio“do glowy pelicmaj-
strowi zwiedzi¢ nasze wiezienie ; szyldwachy spaty, my skupieni
w 1zbie Adama piliSmy spokojnie herbate, wtem rozruch na
kurytarzach, brzgk kluczy i karabinéw; przestraszony podofi-
cer zdobyl si¢ na koncept, ze od razu nie mégl trafié na
klucz od drzwi, ktére wiodly do naszego kurytarza ; polic-
majster pekat ze zloSci, ale zyskaliSmy minute czasu i w-mo-
mencie, kiedy wysadzit drzwi, juz kazdy z nas byl w swojim
tozku 1 zagasit Swiece, a przy kazdego Grzwiach stal szyld-
wach z karabinem, wyprostowany jakby przed cesarzem.

_ Opisa¢ tych wszystkich bezprawi, gngbien, meczarni
1 drgezen, jakie sig w czasie S$ledztwa Nowosilcowa dzialy
— przeciez niepodobna. Pisano o tem wiele — a istotnie
mozna rzec Smiato — wszystkiego nie wypowiedziano, bo ta-
kie) czarnej przepasci przesladowania nikt nigdy dostatecznie
nie zgigbi — nie okre§li — i na jej odmalowanie ani stéw,
anl barw nie znajdzie.
~ ZatrzymalibySmy si¢ tu zbyt - dtuge, gdyby$my cheieli

chociaz w krotkosci stresci¢ przebieg tej calej sprawy. Szla-
chetna miodziez wigziona i prze§ladowana znosila wszystko
wytrwale 1 meznie. Sluby swe ztozone na stuzbe Ojczyznie
wypeinita jak nalezy. Opisat to pézniej Mickiewicz w Illcie]
czescl ,,Dziadow.“

1 na poczatku tej pracy przedstawia siebie pod nazwis-
kiem Gustawa, wieZnia, ktéry powiada :

— Yotry zdejmg mi tylko z rak 1 nég kajdany,
Ale wtloczg na dusze.....

[ & ] ® @ I' @

'Ludzi-e! Kéidy ; wa§ mﬁg}hy s'amotn.y, wiéziony,
Mysla i wiara zwala¢ i podzwigac trony.

Wiec samotny wiezien w celi swej pisze — tu umart
Gustaw, a narodzil sig Konrad. Znaczy to — w wiezienne;
celi zamart dawny Adam, Adam, ktory bolat i cierpial cier-
pieniem wilasnego serca, wlasnej niedoli, a powstaje tu do
zycia Adam nowy — ktory kocha Ojezyzne — nazywa sie
milion, bo za miliony cierp:t 1 kocha !

Ja kocham caty naréd! — objatem W ramiona
Wiszystkie przeszle 1 przyszie jego pokolenia:
Przycisngtem tu do lona,

Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec;
Chce go dzwigngé, uszczesliwic,

Chce nim caly swiat zadziwic |

Ja Spiewak — 1 nikt z mojej pieSni nie zrozumie
Nic — oprocz nieksztaltnego 1 rzewnego dzwigku.
Y.otry, tej jednej broni z ragk mi nie wydarty,
Ale mi jg zepsuto, przelamano w reku.....

Piesn ma byta juz w grobie, juz chlodna,

Krew ponura — z pod ziemi wyglada —

I jak upior powstaje krwi glodna ;

I krwi zgda, krw1 zgda, krwi zada...

Pie$ni ma, ty§ jest gwiazdg za granicg swiata !
I wzrok ziemski, do ciebie wyslany za gonca,
Choé¢ szklane wezmie skrzydta, ciebie nie dolata,
Tylko o twojg mleczng droge sie uderzy ;
Domysla si¢, ze to stonca, |

Lecz ich nie zliczy, nie zmierzy.

L

Milion tonéw plynie, a w tonéw milionie,
Kazdy ton ja dohytem, wiem o kazdym tonie

® @

Boga, natury godne takie pienie!
Piesn to wielka, piesn — tworzenie,
Taka piesn jest sita — dzielnosé,
Taka piesn jest — niesmiertelnosc
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Wyspiewal tez Adam wIllej czeéci ,Dziadow“ miesmier-
telng pieSn meczenstwa Polski, nad ktorg niejedne izy po-
ptynely i niejedno serce skamienialo z bolu. Gdy czytamy te
ustepy, krew styg.ie w zylach, ale tez zarazem rozpala bsig
potezny, nieogarniony stowem cgicll zapalu, poSwigcenia... llez
tam woweczas przecierpiano ! !

Nowosilcow wzigl najpierw na meki dzieci 1 miodzez,
aby nadzieje przyszlych pokolen w zarodzie samym wytepic.
Zatozyt gtéwng kwatcre katostwa we Wilnie, w stolicy nau-
kowej ziem litewsko-ruskich. W tajemnej procedurze ro-
syjskiej oskarzeni nie maja sposobu bronienia sig, bo czgsto
nie wiedzg, o co ich powolano: be zeznania nawet komisya
wedlug woli swojej jedne przyjmuje 1 w raporcie umieszcza,
drugie uchyla. Nowosileow, z wiadzg nieogranicz)ng od care-
wicza Konstantego zestany, byl oskarzycielem, sedzia i ka-
tem. Skasowal Kilka szk6t w Litwie z nakazem, aby mio-
dziez do nich uczeszczajgca uwazano za cywilnie umartg, aby
jej do zadnych poslug obywatelskich, na zadne urzedy nie
przyjmowano, i aby jej nie dozwolono ani w publicznych, ani
w prywatnych zaktadach konezy¢ nauk.

Taki ukaz, zabraniajagcy uczy¢ sie, nie ma przyktadu
w dziejach i jest oryginalnym, rosyjskim wymystem.

Obok zamkniecia szkdl, skazano kilkudziesieciu studentow
do min sybirskich, do taczek, do gurnizonéw azyatyckich. W licz-
bie tych byli matolatni, nalezacy do znckomitych rodzin litew-
skich, Dwudziestu kilku juzto nsuczycieli, juz uczniow uniwer-
sytetu, wystano na wieczne wygnanie w gigb Rosyi, jako po-
dejrzanych o polskg narodowosc.

Wszyscy pisarze, ktorzy czynili wzmianke o przeslado-
waniu Owczesnem Litwy, zgadzajg sie na to, ze w sprawie
uczniow wilefiskich bylo co$ nadzwyczajonego, jakby nie ziem-
skiego.

Y.agodny, cichy a niezachwiany charakter Tomasza Zana,
religijna rezygnacya, braterska zgoda i mito§¢ miodych wigz-
niow, kara Boza, siggajaca widomie przesladowcow, zostawity
glebokie wrazenie na umysle tych, ktérzy byli Swiadkami, lub
uczestnikami zdarzen !

. . « ... Wytlumaczciez, co sig tutaj dzieje,
0 co nas oskarzono ? Jaki powdd sprawy ?

=] L L) L] L] L] ] -] L

— Powdd ? ze Nowosilcow przybyt tu z Warszawy.
/Znan zapewne charakter pana senatora,

Wiesz, ze juz byt w nietasce u imperatora,

Ze zysk dawniejszych tupieztw przepit 1 roztrwonid,
Stracit u kupcéw kredyt 1 ostatkiem gonil,

Bo pomimo najwiekszych staran 1 zabiegow,

[ 83

Nie moze w. Polsce spisku zadnego wyéledzié :
Wige postanowil §wiezy kraj, Litwe, nawiedzi

rI tu przeniost sie z catym gldwnym sztabem szpiegdw,
Zeby zas mogt bezkarnie po Litwie pladrowaé

1l na nowo sig w laske samodziercy krecic,

Musi z towarzystw naszych wielks rzecz wysnowac,
I nowych wiele ofiar carowi po$wiccié...,

. Bronié sie daremnie.

I_éledztwo 1 s3d caly toczy sig tajemnie.

Nikomu nie powiedzg za co oskarzony,

Ten co raz skarzy raczej ma sluchaé obrony,

On gwaltem chee nas karaé — nie unikniem Rary.

e

1} Tonlas; Zan, ktory stat na czele wszystkich ZW19zk Ow
mtodziezy, powiada stowami Mickiewicza przeélicznie :

— Ja statem na waszeqo towarzystwa czele,

Mam obowigzek cierpie¢ za was, przyjaciele !
Dodajcie mi wybranych jeszeze kilku braci,

Z takich co sg sieroty, starsi, niezonact,

Ktorych zguba nie wiele serc Litwie zakrwawi,

A miodszych, potrzebniejszych, z ragk wroga wybawi !
Kilku z nas po$wiecimy wrogom na ofiary....

)

]
o

Czytatem ja o wojnach: w dawnych dzikich czasach,
Piszg, ze tak okropne wojny prowadzono,

Ze nieprzyjaciel drzewom nie przepuszezal w lasach,
I ze z drzewami na pniv zasiewy palono.

Ale car medrszy, srozej, gtehiej Polske krwawi,

On nawet ziarna zboza zabiera i dtawi :

vam szatan mu metode zniszezenia ttumaczy.

L] e -] -] W

L] L ] o o

O wy! co tylko na Swiat idziecie z pdlnocy,
Chytros¢ rozumem, a zfos¢ nazywacie moca;
Kto z was wiarg i woinos¢ znajdzie i zagrzebie,
Mysli Boga oszukaé — oszuka sam siebie ! !

21go kwietma 1824go roku Mickiewicz zostal wypu-

szczony, Zana, Czeczota 1 Suzina skazano na wygnauie do

3
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Orenburga. Mickiewicza oddano do dyspozycyi minisfra oswie-
cenia.

Odjezdzajacych: przyjaciél pozegnat Adam Z zalem —
juz ich w zyciu nie obaczyt. Przy rozstanmiu sig darowal Za-
nowi ksiazeczke z wlasnorgeznym napisem: ,0O nasladowaniu
Chrystusa.“ Gdy Zan pézniej ze Syberyi wrdcit, ksigzk¢ te
mial ze sobg.

W pét roku potem, to jest w pazdzierniku, otrzymatl
Mickiewicz rozkaz do wyjazdu z Wilna do Petersburga. Wia-
domo$é te przyjat Adam spokojnie.

_Ostatnia noc pobytu we Wilnie przeznaczona byia na
ostatnie zehranie 1 pozegnanie si¢ kolegow.

Nocy tej, méwit Domejko, nigdy w zyciu nie zapomng.
Zebrali sie prawie wszyscy Filomaci i wielu Filaretow, nawet
niektérzy z nowych uczniéw uniwersytetu. Tej nocy wszyscy
byli raczej weseli niz smutni, nie pozwalano sobie nawet
ubolewaé, ani przypominad, co sig ucierpiato. OdgpiewaliSmy
wszystkie nasze piesni smutne 1 wesote, filareckie 1 majowe,
poczgwszy od :

Hej, uzyjmy zywota ! Bo gdzie sig¢ serca palg,
Wszak zyjem tylko raz; fyrklem uniesien duch,
Niechaj ta czara ziota Dobro powszechne zdala,
Nie prézno wabl nas. Jednoéé wieksza od dwoch.

Po co tu obce mowy, Pochlebstwo, chytroS¢ i zbytek
Polski pijemy miod ; Niech kazdy przed progiem miota,
Lepszy Spiew narodowy, Bo tu $wiety ma przybytek

I Jepszy bratni rod. Ojezyzna, nauka, cnota.

Cyrkla, wagi i miary Ale, kto jest w naszem gronie,
Do martwych uzyj bryl, Pomnij na przysiege swoja,
Mierz sily na zamiary, I w kazdej chwili zywota,
Nie zamiar podlug sil. Ozy przy plugu, czy w Ko-
[ronie,
Niechaj ci w umysle stoja:
Ojczyzna, nauka, enota.

a koficzac na cichem skupieniu 1 modlitwie.

*) ,Dzwonek na prymaryg w Ostre] Bramie polozyt ko-
niec biesiadzie. Adam stuchat mszy $w. na galeryi, klgczac
7z twarza ukrytg w dloniach. Twarz potem byta blada, ale
najzupelniej spokojna. Wracajge mowit do nas idgcych ra-
zem o obowigzku poddania si¢ wyrokowi Opatrznosci, ktora : : ‘ |
nigdy nie opuszcza nikogo, kto w Niej z wiarg ufnos¢ po- ’Pozegname 7 M&Fglq
Yozy.“ :

Maryla, pani Puttkamerowa, napisata serdeczny list z po- ~ (Malowal J. Fosik.)

*) Wspomnienia z przesziogel, str. 295.
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segnaniem, Mickiewicz odpowiedziat krotko... i dolagczyl wier-
szyk, jedyny, napisany w wigzieniu.

. ._'-‘_‘I:h:..

x. Marzytem bozka réze ; blizkl jej zerwania
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vy Zbudzitem s1g, sen zniknal, rézy nie posiadam,

Kolce w piersiach zostaly — nie zadam kochania.

I

Dniaf24go pazdziernika Mickiewicz odjechal. Koledzy
i towarzysze stali dookota, gdy dzwiek pocztowego dzwonka
dal sie styszeé. Jak pogrzebowy jek — skaleczyt on serca
przywigzane. | |
,Kilku znas: Korsak, Freyend i Domejko, szlismy j]esz-
cze za bryczkg przez ulicg Niemieckd i dopiero przed Pohu-
lankg zdjeciem czapek 1 powiewaniem chustkami pozegnali-
§my sie wzajem zdaleka ze znikajacymi za gora. :
Mickiewicz wyjezdzajac z Wilna nie przeczuwat, 1z roz-
poczyna wedréwke tutacza, ktéra juz Go kofica jego zycia
trwaé miala. Nie spodziewat sig¢ tez, ze tg ukochang swg
Litwe opuszcza 1 zegna — na Zawsie — ze nigdy do niej
nie wréei, ani jej nie obaczy. Pojechal, peten otuchy, wiary
i nadzieji — a z nim pojechato wielu towarzyszow 1 zapewne
Nowosilcow cieszyl sie ta my$lg, iz niebezpieczne zwigzk1

mlodziezy zostaly ztamane. ®
Otdz nie wiele lst przeszlo, a z tych Filaretow znalazio

sie wielu nie na majowce, lecz W powstaniu narodewem
— z szablami do bitwy stangli.

Mickiewicz przybyt do Petersburga w chwili, w ktore]
wrzaly wewngtrzne sprawy, a spiskowcy rosyjscy zamierzall
zmieni¢ niejedno w samowladzczym rzgdzie Rosyi. Poznal
sie Mickiewicz z tymi ludzmi i zjednat sobie glgboki sza-
cunek...

Nie dlugo jednak Mickiewicz zabawil w Moskwie. Gdy
ndato mu sie otrzymaé pozwolenie na wyjazd W dowolnie
obrana cze$é Rosyi, udal sig do Odesy, bo pragnat wspania-
tych widokéw morza. W Odesie uczyt sie po angielsku,
bywat w towarzystwach i tesknit za Litwag. Odbyt ztamtad
wycieczke do Krymu w towarzystwie polskiem, a w Odesie
coraz wieksze mial okoto siebie kolo przyjaciot zyczliwych
1 oddanych mu sercem.

Niepokoito to Moskali, wigc Nowosileow, uwiadomiony
o tem, jak Mickiewicz w Odesie jest powazany, doniosk ksie-
ciu Konstantemu, iz pobyt Mickiewicza w Odesie jest niebez-
g}eczny. Nagle wigc przyszedl z Petersburga rozkaz, aby

ickiewicza wysta¢ do Moskwy.

Poeta odjezdzajac napisal na koicu wiersza :

Lecmy! szczgsciem zostaly piora do powrota
Leémy ! i nigdy odtad nie znizajmy lotu!

~ Wrazenie jakie Adam z Odesy wyniost bylo bardzo nie-
mite. Przekonal si¢ on, ze wielu z tych ludzi, ktérzy mogli
I powinni byli zy¢ wielkiem zyciem poswigcenia dla Ojczyzny
— nic nie robili. Wiec tez powiedzial :

... Wstydze sig¢ okrutnie,

Zem za ludzi wzigl te malpy, te trutnie,

Zem ich w myslach przenosit nad t¢ naszg ludzkg,
Poczciwg, chol dziwaczng szlachte wojewddzks !...

- W Moskwie unikal juz Adam towarzystw, ziazony, iz
w Odesie wsrod ludzi z wyzszego Swiata znalazk madpy
1 trutnue.

Przywiozt napisane w Odesie sonety, porzadkowal poe-
zye do nowego wydania i pisal dalej. Nie wielu Mickiewi-
cza poznato blizej, ale ci, ktorzy go znali — budowali sie
i zdumiewali widokiem nadzwyczajonych cnot cztowieka-poety.
Moskajl, pleJaki Polewoj, pisat: — ,Kto tylko poznal zbliz-
ka Mickiewicza, kazdy go pokochal, a pokochat nie jako
poete, ale jako czlowieka niepospolitych zalet duchowych,
ktory pociggal ku sobie wzniostoscia pogladow, olbrzymig
wszechstronnoscig wiedzy 1 osobliwg jakgs, jemu tylko wla-
Sciwg dobrodusznoscig.

Powierzchowno$¢ jego, petna powabow, byla przesliczna.

Przepyszne pierScienie czarnych wioséw pokrywaly jego cu-
dnie modelowang glowe, ocieniajac zlekka to otwarte, nie-
ustanng zadumg napigtnowane czoto, z pod ktorego czarne
wyraziste oczy migotaly brylantowem $wiattem ; nos ksztaltny
a dosy¢ diugi znamionowal niepospolity sitg jego przenikli-
woscl 1 z tem wszystkiem, przy calej prostocie w postawie
1 kazdem poruszeniu na jego twarzy, ozywionej dziewiczym
rumieficem, czesto sie zjawia u$miech nieporownanej z niczem
Z}O_dyczy, jaki na obliczu tylko idealnej dobroci widzie¢ sig

aje.

_ Takim byt Mickiewicz w nermalnym, niezmgconym sta-
nie ducha swego, lecz gdy wypadlto, ze zagajona rozprawa
mocno go zainteresowala, gdy zwlaszcza uczucle jakiejs pra-
wdy, czy wznioslej idei ryczaltem z piersi jego wydrzeé sig
chcialo, fizyonomia jego inny zupeinie przybierata wyraz 1 sta-
wal sig prawdziwym czarodziejem, porywajac swoich stucha-
czy urokiem swietnej, petne] podmiotowego piekna improwi-
zacyi, pomimo tego ze w towarzystwie naszym, Rosyan, mo-
wit zwykle po francuzku.* |

Utwory poetyezne Mickiewicza zajmowaly coraz bar-
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dziej. Uznawano juz W Adamie wieszeza nadzwyczajnego
talentu. ' sl |

Mimo tej stawy 1 tego geniuszu - Mickiewicz musial
7y6 nader oszczgdnie i oglednie — bo nie mial destatecznygh
srodk6w na utrzymanie zycia. Utrzymywat si¢ z rozprzedazy
swoich dziet, z domu nie dostawat zadnego funduszu. Miat
otrzgmaé posade w biurze U Moskal, ale 1 jemu SI¢ do tej
pracy nie spieszyio i Moskale jej nie dawall rychto. Musial
nawet mieszkanie najgé wilgotne i weale nie wygodne, bo mu
na lepsze nie starczylo. | |

Pisal wowezas Konrada Wallenroda. Nie raz jeden
przybylym do niego znajomym 0(}czytywah a raczej ’dekla-
mowat ustepy z tego poematu. Siadywal zwykle na srodku
pokoju z cybuchem W reku, z oczyma spuszczonymi W Z1811¢
© deklamowat, a jeden ze znajomych zeicha, przygrywa% na
fortepianie. Bywal u niego czesto Paoszkin, rosyjskl poeta,
cztowiek, ktéry ukochal wolnosc, a brzydzit si¢ despotyzmem
Rosy!. |

Gdy wstapit na tron Mikota) — 1 koronacya odbyla
sie, spodziewano sie, iz wygnancy otrzymajg utaskawienie.
Znajomi namawiali wigc bardzo Mickiewicza, azeby wmég{
progbe. Mickiewicz prosit, aby mu byio dozwolono zwiedzi¢
Litwg. T e
Nowosilebw przeciez napisat, 1z mie radzl Mickiew!-
cza puszczat do  Litwy i Wilna, bo tam znajduje SI¢ wielu
Filaretéw i Filomatéw, a pojawienie sig Mickiewicza datoby
powdd do zuchwalych wnioskow. Poniedziat tez, ze tutaj,
adzie bylo gniazdo wszystkich ich szkodliwych marzen 1 za-
miaréw, nie mozna im zapetnie dowierzac.

W grudniu wyszly Sonety z druku. |

Sonety te krytyka literatow warszawskich przyjeta jak-
najgorzej. Rzucano si¢ na Mickiewicza 2z zacigtoscig 1 zaja-
dlogcig bezgraniczng. Litwa za$ rozchwytywata je ze Zapa-
tem i uniesieniem. Literacli moskiewscy zachwycali si¢ 1 za-
bierali do ttumaczenia sonetow.

Sonety Adama zostaty skrytykowane Surowo. _
Przeczytaimy kilka mysli ziotych z tych sonetow 1 po-

tem powiedzmy, dla czego mnie znalazlv one na razie ftego
przyjecia, ani uznania, na jakie zastugiwaly.

0 morze, posrod twoich wesotych zyjatek

Jest polip, co §pi na dnie, gdy si¢ niebo chmurzy,
A na cisze dlugiemi wywija ramiony.

O myéli! w twojej glebi jest hydra pamigtek,

Co épi w posrod ziych losow 1 namietnej burzy;
A gdy serce spokojne — zatapia W niem Szpony.

T e R i e em e ——

U stop moich kraina dostatkow i krasy,
Nad glowg, niebo jasne, obok pigkne lico,
Dla czegoz ztad ucieka serce w okolice
Dalekie i — mniestety ! jeszcze dalsze czasy

Ll.t.wo_i ]__J'lEL'l’y_ll'F{tl wdzif%czqiej twe szumigce lasy,
Niz stowiki Bajdaru, Selhiry dziewice ;

I weselszy deptalem twoje trzesawice,

Niz rubinowe morwy, zlote ananasy.

Tak daleki, tak rozna wabi mi¢ poneta;
Dla czegoz roztargniony, wzdycham bezustanku
Do tej, ktora kochatem w dni moich poranku ?

Ona w lubej dziedzinie, ktora mi odjeta,
Gdzie jej wszystko o wiernym powiada kochanku,
Depcae swieze me slady, czyz o mnie pamieta ?

Stojmy ! — jak cicho ! — stysze ciggngce zorawle
Ktorychby nie doscigly Zrenice!sokola W ;
Slysze, tedy sie motyl kolysa na trawie,

Kedy waz sliskg piersig dotyka si¢ siofa,

W takiej ciszy — tak ucho natgzam ciekawie,

Ze skyszalby mglos z Litwy. Jedzmy, nikt nie wola!

Nieszczesliwy, kto prozno o wzajemnosé wola,
Nieszczesliwy jest, kogo prozne serce mnudzi,

Lecz tpn u mnie ze wszystkich nieszczesliwszy ludzi
Kto nie kocha, ze kochal zapomniec nie zdola..,.. :
Niemnie, domowa rzeko moja ! gdziez sy wody,
Ktore niegdys czerpalem w niemowlece dionie

Na ktorych potem w dzikie plywalem ustronie
Sercu niespokojnemu nadajac ochiody ?

Niemnie,” domowa rzeko, gdziez sg tamte zdroje,
A z niemi tyle szezeScia, nadziei tak wiele ?
Kedy jest mile latek dziecinnych wesele 7

Wszystko przeszlo, a czemuz nie przejdy dni moje ?

My$l, uczucie 1 forma, to wszystko razem piekne, czy-
ste 1 wznioste. Krytycy jednak rzucajg si¢ z niechgcig na te
perly literatury 1 obryzguja je biotem,

Dla czego ?

Oto dla tego, ze Mickiewicz tworzy nowg zupetnie lite-
rature narodows.

Cofnijmy si¢g myslag o wiele, wiele wstecz 1 popatrzmy,
jak sie u nas literatura rozwijata.
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W dawnych, mglistych bajecznych czasach, mieli Polacy
swoje piesni, basnie, klechdy, legendy 1 podania. Mieli swoja
wlasng, rodzimg, narodowa literaturg, a ta nie byta jak dzi$
przechowywang w. stosach ksigg i wielu ksiegarniach, lec
syta w stowie ludu. Dziad uczyt wnuka, ojciec syna, matka
dziecieciu nucita piosenki i tak zyla nasza staba, pierwotna
literatura, snujac sie niteczkami cieniuchnemi ze serca do serca,
z my&li do mysli. Nie bylo tez woéwczas u nas zadnych je-
zscze  rozdzialéw na stany, klasy, warstwy, wiec 1 lite-
ratura nie dzielila sie na odmienne jakie§ oddziaty, ale byia
jedna, swojska, ludowa.

Przyszly czasy inne. Z jednolitego szeregu praojcow
paszych wysungl sie naprzéd zastep rycerzy, bromigcych kraju
od wrogéw, sluzacych Ojczyznie krwig 1 ramieniem, a reszta
zostala w dawnem miejscu, wiodge zycie cichej pracy na roli.
Powstalo rycerstwo, czyli szlachta, i lud, czyli rolnicze le-
giony.

Lud zyt zupelnie wedle dawnych zwyczajow i tradycyl,
a szlachta szla dalej i dulej naprzéd, tak iz w koncu zapo-
mniata zupelnie o tem, co bylo jej pierwotng literaturs,
a krzewila sie tacina z na$ladownictwem obcych, poezyg prze-
sadzang tak w nasze serca, jak przesadzane tu sg amery-
kafiskie sosny i zagraniczne rosliny. Zasmakowano tak w ia-
cinie, iz zapomniano. 0 jezyku polskim.

Kochanowski i Rej przynie$li nam przepigkne utwory,
pisane w jezyku polskinr, ale nie wytepili cudzoziemczyzny
zupelnie. Dlugo jeszcze, dtugo blgkali sie nasi literaci i poeci
po obeych polach, piszac poezye, kulejacisztukujgc rozmaicie
te swoje utwory, bo juz nie bylo w czem szukac zycia, gdy
1 tamta literatura chylita sie do upadku.

Poznali wtedy tu i tam ludzie wielcy umystem, 1z czas
rzucié przestarzate nagladownictwo, a szukaé i pieSni 1 poezyl
i pieckna w bogactwie narodowem, w sercu 1 ustach ludu.

Zamiast jakich§ opiewanych romansyjnie pasterek grec-
kich, lepiej opisaé nasze wiejskie Zosie i Kasie. Zamiast ja-
kich§ pasterzy cudacznych, blakajacych sie po dalekich stro-
nach, lepiej wprowadzi¢ naszych Mackéw 1 Jaskow. 1 oni
arzeciez kochajg, cierpia, weselg sig — 1 ich zycie przecie
ma w sobie wiele piekna, prawdy i cnoty. Zamiast rozmazy-
wania sie nad piekno$cig Sniegiem okrytych szczytow Alpej-
skich, wspanialych fal morskich i nieba wiecznie szafirowego
nad Grecya, lepiej opisa¢ nasze bogate, klosami szemrzgce
niwy, nasze ciemne, ciche, zywiczng wonig napeinione lasy,
nasze rzeki ptyngce wérod dolin i rownin przeslicznych.

Od tego zaczagl Brodzinski, za nim Smiato 1 z odwaga
rycerza poszedt Mickiewicz.  On nie pisat wedle dawnych
form, wedle zwyczaju i mody, ale pisal po swojemu. Z ust
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ludu czerpal prawde, z jego zycia brat barwe ikoloryt, z na-
szej doli 1 niedoli snul zlote nitki poezyi naszej.
Za to go potgpianc, za to na niego sig¢ rzucano.

- G1, co go krytykowali, mysleli, iz ztamig jego zbyt
smiate dgzenia. Lecz nie udalo sig. Krytyka nie ujgla nic
z pieknoscit poezyl Adama, a jego to dziela stworzyly nowg
epoke literatury narodowe;.

Caly rok 1827my zeszedt Mickiewiczowi w trosce o to,
gdzie 1 jak wydac¢ ,Konrada Wallenroda.“ O Wilnie nie mo-
zna byto ani mySleé, tamby go cenzura nie przypuscita. We
Warszawie takze bylo trudno. W Moskwie bali sig, co powie
Petersburg. Dlugo wiec starat sig Mickiewicz o to, aby mogt
z Moskwy przenie$¢ sie do Petersburga.

Grono Polakow dobrze myslgcych, dowledziawszy sie
0 przyjezdzie Mickiewicza, otoczvio go opieky.

Talent wieszcza rozwingt sig w nim jeszcze do wyzsze]
potegi.

. Wrzato w nim natchnienie poetyckie 1 przy lada oko-
liczno$ci wybuchata improwizacya, zdawal si¢ mieC niewyczer-
pany zasOb mysli1 uezu¢, tryskajagcy na skinienie czarujgcymi
wierszami. |

Dnia 24g0 grudnia tegoz roku geniusz Adama zaja-
$pnial promieniami ol§niewajacymi. Zdumienie 1 zachwyt ro-
dakow nie miaty granic. :

A bylo to w dzieh imienin wieszcza, we wigiliy Bozego
Narodzenia.

Zaprosili rodacy poete na te uczte do siebie, a zebrali
si¢ licznie i serdecznie jak w kole rodzinnym; wedle tradycyi
uroczystos¢ te obchodzono. | |

Na Adama uroczystos¢ Wigilii §wietej wielkie wywarta
wrazenie. Wspomnial lata dziecinne, lata szczgsliwe — w uko-
chanej Litwie.

Po wieczerzy prosili zebrani Mickiewicza, aby im co za-
improwizowat.

Adam zgodzit sie i prosit, aby mu podano temat; wtedy
jeden z obecnych rzekl:

— Improwizuj o Samuelu Zborowskim.

Adam poczal méwié¢ cudownie — wierszem gladkim —
§licznym, pelnym polotu i poezyi. Przez parg godzin plyngty
mu z ust wiersze, jakby kute z marmuru.

Nic wspanialszego ani piekniejszego nie mozna sobie
wyobrazic.

Cala tragedya o Samuelu Zborowskim poplyneta z ust
wieszcza 1 rozplynela sie W CISzy...




Nikt nie byl zdolny zanotowaé slyszanych wierszy —
poeta ich nie mogt powtorzyc...

.Gdy Mickiewicz po takiem wysileniu moralnem 1 fizy-
cznem chwile wypoczynat, malarz Orlowski obecny chwycit
za oléwek i w jednej chwili odrysowal Zygmunta III na tro-
nie, a przed nim Lwa Sapieche ze statutem Wielkiego Ksigztwa
Litewskiego. Na ten widok Mickiewicz powtornie IMProwizo-
wat, podnoszgc zastugi Liwa Sapiehy. Ksigzg¢ Leon Sapieha
obecny, porwal z innymi poetg na rece, powstat krzyk: Grorg,
Litwa i jeszcze stokro¢ gérg ! Tenm okrzyk diugo powtarzany
rozlegal sie po obszernej sali; wtem uderzyta poinoc, o0dzina
urocza i $wieta dla poety. Mickiewicz dat rgkq zpak milcze-
nia; wszystkich serca, rozkolysane blogiem marzeniem, zegnaly
poete. RzeczywiScie przytomni nie wiedziell, czy Zyjg na
tym padole trosk, czy uniesieni w wyzsze sfery, za krance
Swietlanego $wiata, zyli owem nieopisanem zyciem ducha, do
ktérego wyzsze umysly tesknig i daza, ale tak rzadko mogg
sie oderwaé od pet przykuwajgcycn ich do ziemi.™

Improwizacya tez Swietna omal nie byla powodem wy-
stania Mickiewicza na Sybir — (bo i za to Moskwa karze),
ale szcze$ciem intrygi snute ku temu nie udaty sig. Impro-
wizacye powtarzalty sie coraz czeSciej i coraz poteZniejszy
chwala ozlacaly imie kréla polskiej poezyl.

Jeden z malarzy wykonal tu portret Adama, a portret
ten rozpowszechnit sie wkrétce w Polsce. Wystawiony byt
w petersburskiej akademii sztuk pigknych w r. 1323.

Mickiewicz byl tu przedstawiony w burce tatarskiej,
oparty o skate 1 zadumany.

Konrad Wallenrod zostal wydrukowany w Petersburgn
r. 1828mym. Treéé tego poematu znang jest wszystkim.

Ni¢ gléwna — osnowa i jadro — to IMifosé Ojezyzny.

JZywilla po$wieca kochanka dla Ojczyzny. — Grazyna
poSwieca mezd i szczescie domowe, a Konrad daje wszystko
dla stuzby Swietej — zdobycia wolnoscl.

plony wiosenne ZYyWe o grobu wtracone,
To sa ludy podbite, bracia fo nasi — Litwini...
Synu, piaski z za moerza burzg pedzone — to Zakonl...

L] L] - -] L L] L ] [ ]

Wolnym rycerzom — powiadal — wolno wybierat oreze,
I na polu otwartem bi¢ sig rownymi sitami.
Tys niewolnik. : : : . :

[ ]

Starzec pomagal pamigel: — on piekniejszymi srowami,
Nizli ziola i kwiaty przeszios¢ szczesliwa malowal.
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Tomasz Zan % Pofodegzny

~dobry geniusz mlodziezy wilenskiej,“ dusza towarzystw F1-
laretow czyli przyjaciol cnoty, ulubieniec licznej 1 kochajgce]
00 patryotycznej druzyny. Aresztowany wraz z Mickiewiczem,
dzielit wiezienie u Bazylianéw. Skazany na wygnanie do
Orenburga, ulaskawiony r. 1837go, zostal bibliotekarzem
przy instytucie gérniczym w Petersburgu. Na Litwe wroci
r. 1841, Umarl dnia 7go lipca 1855g0 1., kilka miesigcy
przed Mickiewiczem.

Tryolet Tomasza Zana.

Jiedny chtopezyna ! Biedny chlopcezyna!
Smutny wzdyeha gteboko, | Skryty w ciezkie wiezienia,
Nie z luba plynie godzina, . Niebios nie wieje krajina,
Nie z luba serce 1 0ko, . Ni storice zsyta promienia.

Nie z przyjacioty zabawa : . Tu nedzny kajdany brzeka,
Niewola, ciezar, obawa. Niewinnos¢ przed zbrodnig klgka,
Rozkoszna przesztosé wspomina, | W bogu pociecha jedyna,
Biedny chtopczyna !  Biedny chiopczyna!




.Wallenrod, w nim  jest cala moc naszej mifosci 1 —
nienawisci !«

Sluchalem piosnek — nieraz kmieé stuletni,
Tracajac kosci zelazem oraczem,

Stangl 1 zagral na wierzbowej fletni

Pacierz umartych; lub wymownym piaczem
Was glosit, wielcy ojcowie — bezdzietni.
Echa mu wtorzg, ja stuchatem zdala,

Tym mocnie] widok 1 piosnka rozpala,

Zem byl jedynym widzem i stuchaczem.

Jako w dzien sadny z grobowca wywola
Umarlg przeszloS¢ traba archanioia,

Tak na dzwiek piesni kosci z pod mej stopy
W olbrzymie ksztalty zbiegly sig 1 zrosly.

7, gruzow powstaja kolumny 1 stropy.
Jeziora puste brzmig licznemi wiosty,

I wida¢ zamkow otwarte podwoje,

Korony ksigzygt, wojownikow zbroje,
Spiewajg wieszcze, tanczy dziewic grcno —
Marzytem cudnie, srodze mi¢ zbudzono !

Zniknely lasy 1 ojczyste gory,

My$l znuzonemi ulatujgc piory

Spada, w domowe tuli si¢ zacisze,
Lutnia umilkta w odrgtwialem reku;
Srod zatosnego spolrodakow jeku
Czesto przeszfosci gtosu nie dostysze¢ !
Lecz dotad iskry mlodego zapatu

Tla w gtehi piersi, nieraz ogien wznieca,
Dusze ozywia i pamie¢ oswieca,

Pamie¢ nadwczas jak lampa z Kkrysztalu,
Ubrana pedzlem w malowne obrazy,
Chociaz jg zalmu pyl @ liczne skazy,
Jezeli $wiecznik postawisz w jej serce,
Jeszeze $wiezoscig barwy necl oczy,
Jeszcze na Scianach patacu roztoczy

Krasne, acz nieco przyCmione kobierce.

Gdybym byt zdolny wiasne ognie przelaé
Wpiersi stuchaczow i wskrzesic postac
Zmarlej przesztosci: gdybym umial strzelac
Brzmiacemi stowy do serca wspothraci;
Mozeby jeszcze w tej jedynej chwili,

Kiedy ich piosnka ojczysta poruszy,

Uczuli w sobie dawne serca bhicie,
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Uczuli w sobie dawna wielkos¢ duszy,
| chwile jedne tak gornie przezyli,
Jak ich przodtowie niegdys cate zycie.

Otoz wlasnie umiat nasz wieszcz wlasny ogien przelaé
w piersi stluchaczéw 1 umial wskrzesi¢ postacie przesziosci
zmarie] — brzmigcemi stowy uderzyl tak poteznie, iz wzbu-
dzit nietylko w stuchaczach, ale w naredzie owo goérne, wiel-
kie w poswieceniu zycie, kcore podniosto nas wyzej nad nie-
wolg 1 kajdany — utrzymato zycie przyszto$ci w majestacie,
godnym stawy prajcow, ktore nie dozwolito nam zachwiaé
si¢ w istnieniu.

»,POkl na catym obszarze dawnej Polskl ciggte upoka-
rzanie przez wroga jest chlebem powszednim Poltkow, klg-

twy Konrada Wallenroda znajdowaé bedg odgles w duszach
polskich.

Konrad Wallenrod zostal do dzi§ wydany juz 38 razy.
Ttomaczony jest na jezyk niemiecki 18 razy — na jezyk an-
gielski 4 razy, na jezyk francuzki 12 razy, na jezyk wlogki
6 razy, na jezyk czeski 6 razy, na jezyk rosyjski 2l razy, na
jezyk ruski 3 razy. |

Wobec tego powiedzmy — czyli nie posiadamy Kklej-
notu nieprzebranej wartosci i czyli nasz ,krol piesni“ nie da-
wal OjczyZnie ze swej skarbnicy iScie krdlewskich daréw ?

Nie, ja przezyjje... 1 cieble, moj synu !
Chce jeszcze zostaé, zamkngl twe powieks,

| 2y¢ — azebym slawe twego czynu
Zachowal $wiatu, rozglosit na wieki.

Obiege Litwy wsi, zamki i miasta,

(xdzie nie dohiege, piesn moja doleci ;

Bard dla rycerzy w bitwach, a niewiasta
Bedzie je w domu Spiewac dla swych dzieci ;
Bedzie ja spiewa¢ — 1 kiedys w przysztosci
Z tej piesni wstanie ms$ciciel naszych kosci.

Oto tre$¢ 1 znaczenie Konrada Wallenroda.

em—————_."

JMickiewicz znzjdowal si¢ raz z swoim przyjacielem
i wsp6lwygnancem Daszkiewiczem na wieczorze W rosyjskiem
towarzystwie i zasiadt do gry w szachy z jednym z Moskali.
Przez jaki§ czas partye staly zupelnie na réwni, bo rowne
sity byli gracze ; powoli zebrali si¢ koto nich znajomi 1 rozu-
mie sie, ze Moskale przy Moskalu, a Polacy przy Mickiewi-
cau stanell,
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7a kazdem dobrem pociggnieciem Adama krzgczeli Po-
lacy : g6ra Polska! za pociagnigciem dobrem Moskala krzy-
czeli Moskale: — goérg Rosyal... Widzac sig¢ tak niespodzie-
wanie wykierowanym na przedstawiciela polskiej sprawy,
uczal Adam caly ciezar podobnej odpowiedzialnoscl. — wAZ
gorgco mi si¢ robilo — moéwit z uSmiechem, przypominajac
te scene, bo Moskal grat ostro, a przegrana Polaka bylaby
fatalng.“

Grozne spojrzenia Daszkiewicza, ktéry tuz przy nim
stojac zdawal sig¢ mu wcigz przypominaé, ze tu idzie 0 honor
narodowy, do reszty go mieszaly. Wtem nagle odkryl po je-
dnej stronie stabszy punkt przeciwnika, ktorego wprzody nie byt
widziat, tam wiec atak skierowal. Moskal widocznie nieprzy-
gotowany, zmigszany, nieudolnie sig¢ broaif. Mickiewicz sam
sobie sie dziwige, ze wezesniej nie widziat tego ctabego miej-
sca, grat juz coraz $mielej 1 po kilkunastu ciggach dat mata
Moskalowl.

7. grona Polakéw poczgto bi¢ brawo. Gdy wyszli po-
tem do domu, rzekl Daszkiewicz do Mickiewicza :

— Nie bylby§ wygral. Jak zobaczylem, Zze tu nie
o fraszki, ale o honor narodowy idzie, ze Moskal gra mocno,
wziatem mu cichaczem jednego konia z szachownicy, wyscie
tak byli zojeci, ze$cie tego nie zobaczyll...

Mickiewicz styszac o tem oburzyt sig, ale Daszkiewicz
mu na to rzeki:

— Dla miltosci Ojezyzny i konika 2z szachownicy scig-
ong¢ wolno ! ,.

Wyjete to ze wspomniefi Maryi Goreckiej, corki Mic-
kiewicza.

W Petersburgu poznat sig Mickiewicz z panig Szyma-
nowska, stawng koncertantkg, ktéra muzykyg swg styneta.
Bywal u niej wraz z przyjaciotmi. Pani Szymanowska miala
dwie dorastajgce coreczki.

W r. 1828ym napisat Mickiewicz Farysa i Gzaty.

W r. 1§29ym Mickiewicz otrzymal zezwolenie na wyjazd
za granice dla poratowania zdrowia. -

W tym roku stawna byla improwizacya Mickiewicza
pt.: Czyn, ktéra jedyna si¢ przechowatla. Wypowiedziat
w niej Mickiewicz swoje oburzenie dla tych rodakow, ktorzy

93 zdolni dla orderéw i karyery zdradza¢ sprawe narodows.

Gdy mtody Polak si¢ zhiazni,

Dopoki ,krzyza* (orderu) nie dopnie,
Tnie sie na $wiecie, jak w ruskiej tazni,
Na coraz wyzsze i wyzsze stopnie,
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Lecz darmo czary pije,
Prézno ¢wiczy pieczenie,
Jezeli zbrukat sumienie,
Dalibdg, ze skreci szyje...

Na kilka dni przed odjazdem Mickiewicza przybyt do
Petersburga Odyniec. Odwiedzal z nim Adam znajomych
1 nieraz zartobliwe figle wyrzadzal.

Miat. odjecha¢ Adam o dwa dni pézniej, lecz stato sig
tak, iz odjechat bez pozegnania, bo koledzy dowiedzieli sie
tajemnie, iz juz policya wmiala rozkaz odebrania paszportu,
Wyprawili wiec Mickiewicza nagle, bo wiedzieli, iz wyjazd
dla jego zdrowia konieczny, a gdyby policya paszport ode-
brata, bylyby jego marzenia spelzly na niczem.

Odyniec odjechat w dwa dni po Mickiewiczu.

,Opatrzno$é dozwolita Mickiewiczowl opuscic Rosya.
Pod bertem rosyjskiem $piewal mitos¢, wzdychal za Litwa,
klal nawet na potege moskiewsks, ale wyzsze tony mogt wy-
doby¢ z piersi dopiero pod wolnem niebem.“

W piémie moskiewskiem ,Polewoj*, w imieniu rosyjskich
literatow pisat :

,Mickiewicz opuszcza Rosyg 1 udaje sie do Wioch.
Nowe natchnienia czekajg go na ruinach Rzymu i na grobach
wielkich ludzi. Rodacy jego i odlegli przyjaciele oczekiwac
bedg od niego nowych piesni i dalszego ciggu znakomitych
jego utworow

Nie méwimy tego z grzecznosci, ale jestesmy przeko-
nani, iz chwala Mickiawicza bedzie trwala 1 nie przez dzie-
cinny zapal nazywamy go wielkim poetg. Glos powazny przy-
znaje mu wicniec nie$miertelnosci. Gdy zamilk? Goethe, a By-
ron zeszedl z pola, Mickiewicz, badzmy z tego dumni, zostaje
nietylko pierwszym poetg Polski, ale niemal pierwszym ze
wszystkich dzi§ istniejgcych poetow. ,, Wallenrod®, SDziady*,
Farys“, ,Sonety“ s3 to plody tworcze] wyobrazni, ktore;
nic réwnego przeciwstawi¢ nie moze zaden z terazniejszych
poetéw Anglii, Niemiec, Francyi i Wloch. Nieck Opatrznosc
btogostawi temu mlodemu ortowi, ktéry w locie swym wznosi
sie pod niebiosa. *

Mickiewicz zatrzymat sig¢ troche w Berlinie 1 tam w gro-
nie rodakéw rozpatrywal, jakie sg stosunki nasze w zabo-
rze pruskim. Smucita Adama ta my$l, iz wielu Pozaan-
czykéw, nastuchawszy sig 6wezesnej filozofii niemieckiej, sta-
rie sie podobnymi do zarozumialej © samolubnej mYodziezy
niemieckie;j. |

Gdy wiec raz w towarzystwie polskiem Mickiewicz 1m-
prowizowal, wyrzekt te wazne stowa:
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Czy to z Litwy, czy z Poznania,
Chociaz rézne nosim bronie,
Nic nam bracia nie zabrania
Wspolne sobie podaé dlonze.

W ostatnich dniach pobytu Mickiewicza w Berlinie mto-
dziez coraz bardziej garneta si¢ do niego.

_W Berlinie, pisat Adam, zdaje sig, ze mig WSZySCy
polubili, bo mnie uczniowie fetowali 1 w nocy do powozu od-
prowadzali, a dla Poznanczykow obywateli powzigtem szacu-
nek i mam dowody, ze mnie nawzajem lubili i najmilej przyj-
mowall.“

7e Mickiewicz nie przesadzat wzniostoSci tych chwil,
Swiadezy Cybulski: ,Jaki za§, pisze om, od czasu pobytu
Mickiewicza w: Berlinie az do chwili powstania panowat duch
miedzy mlodziezg polskg w tem miescie, nie tu pora o tem
méwié. Dosé nadmienié, ze od tego czasu zgoda, milosSc,
bratersko$é, zapal do nauk, obyczajnosé w zyciu i pozyciu,
przytem pewien rodzaj egzaltacyi, przeczucia I oczekiwania,
nadzieja i wiara w przysztosé ozywialy wszystkich umysly
i serca. Zdawalo sie, jakoby duch promienistych przepiost si¢
z Wilna do Berlina. |

Drezno wydato sig¢ Mickiewiczowi milszem od Berlina.
Znalazt tu wieszcz nasz znakomite osoby polskie 1 bywat
wszedzie przyjmowany z uniesieniem. Z Drezna pojechal do
Saksonii 1 Pragi. Czesi witali go serdecznie.

W Karlsbadzie zjechal sie Adam z Odyficem i odtgd juz
wsp6lnie dalszg podroz odbywall.

W Wejmarze byli obydwaj u sedziwego Goethego. Przy-
jal ich uprzejmie i powiedzial do Adama :

— Wiem, iz Pan stoi na czele noweg) kierunku lite-
ratury w Polsce, a to rzecz trudoa, jest to, jak iS¢ przeciw
wiatru.

'Na pozegnanie pocatowal Goethe Mickiewicza w czoto.

W drodze, gdy raz miat Odyniec wiele ztotych pienig-
dzy przed sobg, rzekl Adam:

— MysSle, ze gdy poezya zacznie przynosic zfoto —sama
sie powoli w balwochwalstwo zlota zamieni.

Dnia 25g0 wrzesnia nad ranem zaczagt si¢ Mickiewicz
spuszcza¢ ku Wlochom wsréd mgly i deszczu. Przez Alpy
przeszedt, on czeScig pieszo, czgscig przyjechal powozem.

W Rzymie zapoznal sig¢ poeta z wielu osobami z kra-
ju, a takze z rodzing hr. Ankwiczow. Znajomosé ta dla du-
szy poety byla wielkiego znaczenia.

Panistwo Ankwiczowie mieli mtodg ipiekng corke, Hen-
ryke, ta Mickiewiczowi podobala si¢ i wiele wspélnych mySh
z nig wysnul, wiele jej wptywowi zawdzigeza.

Na wiliag Bozego Narodzenia uczta odbyta si¢ u An-
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kwiczow, catkiem po polsku, na sianie, pod gwiazdg z oplat-
kow 1 z obrzedowemi potrawami. Po wieczerzy pani An-
kwiczowa grata , Aniol pasterzom mdwit“, a potem Adam po-
szedl na , Pasterke.*

Nadszedt rok 1830ty.

Rok tak wazny, wielki w dziejach naszej Ojczyzny.

~ To, do czego dtugo duch narodu przygotowywat sig —
musiato coraz wyrazniej rysowa¢ swdj plan dzialania i pracy
dla zyskania wolnogci. |

Adam Sledzil bacznie ruchy i wiedci z kraju, zyt mys$lg
0 tem, co si¢ tam dzieje.

Dla wielu jednak osob zostala ta kwestya nie rozwig-
zang, dla czego wiasciwie Mickiewicz w przededniu wybuchu
powsfania listopadowego kraj opuscit 1 nie wziat czynnego
udziatu we walce za wolnosc.

Dla czego ?.... nie naszg rzeczg daC na to odpowiedz.
To tylko mozemy powiedzie¢c Smiato, iz serce, ktére dalo
tyle dowodow bezgranicznej mitosct Ojezyzny, z pewnoScig
ofiary krwi nie zlekto sie, a chociaz Mickiewicz nie stawat
w szeregach walczgcych orezem, walczyl wytrwale w obronie
praw wolno$ci Polski i Litwy 1 byl tu nie szeregowcem, ale

- najdzielniejszym wodzem.

Podczas pobytu w Rzymie religijne uczucia Mickiewi-
cza ozywily sie 1 spotegowaly. Wielki to byl wpiyw panny
Henryki Ankwiczownej 1 jej kuzynki Marceliny Y.empickiej,
ale tez 1 sam Rzym dziatat na tkliwe uczucia wieszcza.

+Nieraz siadat Mickiewicz skromnie jako pielgrzym na
starem Forum do Coloseum. Siadat pod drewnianym krzy-
zem, ktory stal na Srodku areny i skupiat si¢g w sobie, jakby
przerazony widokiem Iwéw i tygrysow, co pozeraly chrzescian
na skinienie Neronow.
' Potem podnosit oczy w gdre ku miejscu westalek, jakby
im czynil wyrzuty, Zze na to patrzaty! A chcgc przerwac te
wspomuienia, zwracal nagle naszg uwage na najwyzsze szczyty
amfiteatru 1 tam w czworogrannych okienkach palcem wska-
zywal nam szyby, ktére w nich upatrywal. Byl to czysty
bYekit nieba. W niem dopatrywal zrodio moralnej sily Pio-
tra 1 Pawla, ktérzy z mategu zydowskiego miasteczka wy-
chodzgc, rozbili najwigksze na Swiecie mocarstwo, wigksze niz
Mikotaja cesarza i zatknegli na jego ruinie krzyz !*

Pod tem wrazeniem napisat wieszcz owe wznioste stowa:

Jest Mistrz, co wszystkie duchy wziagt do choru,
| wszystkie serca nastroil do wtoru,

Wszystkie zywioty naciggnat jak struny,

A wodzac po nich wichry 1 pioruny

Jedne piesh $piewa i gra od poczgtku:

A swiat dotychczas nie pojat jej watku.
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Mistrz, co malowat na niebios bigkicie,

1 malowidia odbit na tle fali

Koloréw wzory rzezal ma gor sziczycie,

I w glebi ziemi odlal je z metali,

A swiat przez tyle wiekow, z. dziel tak wiela
Nie poja! jednej mysli tworzyciela.

Jest mistrz wymowy, co bozg potege

W niewielu sfowach chjawit przed [udem,

I cata swoich mysli i dziet ksigge

Sam wytlumaczyt gfosem, czynem, cudem ;

Dotad, Mistrz nazbyt wielkim byt dla Swiata,
Nzi§ $wiat nim gardzi — poznawszy w nim brata.

Sztukmistrzu ziemski! czem s3 twe obrazy,
Czem sg twe rzezby i twoje wyrazy ?

A ty sie skarzysz, ze kto§ w braci tlumie
Twych mysli i mow i dziet nie rozumie ?
Spojrzyj na Mistrza, i cierp, bozy synu,
Nieznany, albo wzgardzony od gminu.

 Znajomo$é Mickiewicza z Henrykg Ankwiczowng, czyli
z BEwunia, jak ja Mickiewicz nazywal, mie byla bez wpiywu
na uczucia poety. Po pierwszej, zawiedzione] 1 ztamanej mi-
Yosci —obudzila sie oto w sercu wieszcza mitoS¢ druga. Lecz
jakze odmienna i nie podobna do pierwszej l....

Poeta pokochal dziewczg ciche, tgskne, 1 rozmarzone
i przepedzit w jej towarzystwie wiele blogich chwil — ale 1 tu
szezescia nie znalazi,

Ojciec panny, Hr. Ankwicz, nie uznawal tego za SzC7¢-
Scie dla swej jedynaczki, aby wyszta za mgz za poete.

Rozeszli sie wiec.

O tej mitosci swej wspomina pézniej Adam w ,Panu
Tadeuszu®, ale juz teraz przyjmuje wszystkie te bole 1 cier-
pienia spokojnie.

Przy pozegnaniu dat Mickiewicz pannie Henryecie dwa
tomy swoich poezyi i napisat:

W dzien jej odjazdu z Rzymu 4go maja 1830go r.
Adam Mickiewicz, Wyjezdzamy z Rzymu, nie bgdziemy pla-
kaé ani w dzieh, ani w nocy, bedziemy w dobrem zdrowiu,
do widzenia.*

7 Rzymu Mickiewicz wyjechat do Neapolu.

Tu przettumaczyt 6w §liczny wiersz Goethego :

Znasz li ten kraj, znasz li, o moja mita ?
Tu byiby raj, gdybys ty ze mng hvia.

Znasz 11 ten kraj, gdzie cytryna dojrzewa,
Pomarancz blask majowe ztoci drzewa !
(Gdzie wiencem bluszcz ruiny dawne stroi,
(zdzie buja laur i cyprvs cicho stoi? !

Znasz 11 ten kraj? Ach? tam, o moja mila !
Tam byl mi raj, poki§ ty ze mng byla...

i ‘W Genewis poznat sig Adam ze Zygmuntem Kra-
sihskim.
~ Krasinski liczyt wowcezas lat 19cie, ale juz posiadat
yﬂglk_@ powage, umyst spostrzegawcezy 1 talent jego w piorze
juz sie dawat poznac.
W jednym z listow Krasinski pisat:

»Mickiewicz jest blady i -staby... jakze falszywe sady
sg 0 nim1 w Warszawie! Rozleglej on jest nauki, umie no
polsku, po francuzku, po wlosku, po niemiecku, po angielsku,
po tacinie 1 po grecku. Doskonale zna polityke europejsks,
historyg, filozofig, matematyke, chemig i fizyke. W literatu-
rze nikt moze w Polsce tyle nie ma znajomosci. Siyszac go
mowigeym, zdaje sie, ze kazda ksigzke czytal. dDady ma
bardzo rozsadne, powazne o rzeczach. Smutny 2zwyczajnie
1 zamys$lony ; nieszczeseia juz mu zmarszezki na trzydziesto-
letniem czole wyryly. Zawsze spokojny, cichy, ale znac we
wzroku, ze rzucona iskra zapali spigcy plomien w piersiach.
Wydal mi sig¢ byé idealem cztowieka wuczorego 1 geniuszu
pelnego.

W ostatnich dniach listopada miat Mickiewicz niespo-
kojne przeczucia o wypadkach w kraju.

Szczegdlnej opieki Bozkiej potrzebowata Polska w tych
czasach. Mickiewicz to czut — wiec w modlitwie szukat
podpory i pociechy. W tym czasie pisal tez wiersze tylko
religijnej trescl.

— Kiedy rozumne, gromowladne czofo

Zgigtem przed Panem, jak chmurg¢ przed stoncem,
Pan je wzni6st w niebo, jako teczy kolo,

I umalowal promieni tysigcem.

I bedzie blyszeze¢ na swiadectwo wierze
Gdy lung kleski z niebieskiego stropu;

I gdy m¢j narod zlgknie si¢ potopu,
Spojrzy na tecze — 1 wspomni przymierze.
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Nadszedt rok 1831szy. |

Polska powolywala wszystkich swoich synéw do stuzby
— obrony — ofiary. Mickiewicz 1 Garczynski powziell za-
miar wracaé do kraju. Lecz zasoby ich nie starczyly na te

podréz. Wyjechal Garczynski, zabierajac pozyczke od Adama.
Pézniej odestal mu pozyczong kwote.

Zegnajac sie znéw w Razymie, Mickiewicz z Henryeta,
(bo sig tu zjechali) odniost je] dwa tomy poezyi Byrona,
a w jednym z nich zakreshl ten wiersz:

— Cho¢ zal mng miota 1 rozpacz wre we mnie,
7 ust préznej skargi nie wybiegng stowa;

Ah! to wiem tylko, zem kochat daremnie,

I tylko szepce: badZz zdrowa: bgdz zdrowa |

Wyjechat wieszez nas z Rzymu — lecz najgorsze miat
przeczucia co do losu Polski.

Goslawski tak przemawial do Mickiewicza, ktéry pod-
czas wojny narodowej byl na obczyznie — W lzymie.

— Pierworodne natchnien dziecig,
Wiyniosty synu swebody !

Gdzie ty, gdzie ty, wieszezu miody ?
U nas dzis tchnienie swobodne,
Piersiag peine wilada zycie,

Zycie godnych pie§ni godne,

A ty — winny -- dotgd grzeszysz,
Odetchng¢ niem nie pospieszysz !

Spiesz — posggl dawnej stawy,
Co wielko$cig blyszczg cudzg,
Rzym, mumia przesztosci, jak slawy miecz rdzawy

Juz zomierzehly — nie widne z pod wiekow kurzawy.

Juz ognistych natchnien falg
Piersi wieszcza nie zapalg,
G6rnych piesni nie obudzg.

Spiesz — niejeden mgz by moze,

7 tych, nad ktérych sie dziwisz posggami,
Rzucit twarde Smierci toze,

I za wience Polski syna

Oddat wience Rzymiaunina,

By w szeregu stangt z namu.
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Wieszcezu czezony ! co§ umial ognistemi stowy
Do serc braci twoich strzelad,

Co$ umial wtasne ognie w bratnie piersi przelac,
Wieszcezu ! $wiat twojej mysli, jak dym pilorunowy.
Zajasniat ci1 przed oczyma,

Czemuz na nim ciebie nie ma ?

Mialzeby$ jego zycia nie podzielaé?
Zmartwychwstan ! w jego powiciu

Ty§ mu nucit, jak dziecigeiu,

Spiewaj dzi§ jego mlodoSci zycu,

Utul go w twojem objeciu:

Dowiedz i piesnia i czynem,

Zes tej wielkiej ziemi synem.

Niechaj cie wrég jej pozna i w piersi i w cigciu !
W walce za kraj, piesnig meza

Jest ponury szczek oreza,

Wielko$é przodkéw — duma wiasna,

Jest natchniona tecza jasna.
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Zbadzony tej wiescl echem,

Spiesz — dalekie rzucaj Rzymy,

Spiesz — bo jesli zwycigzymy,

Wstyd bedzie bez zastugi polskim tchngé oddechem.
Je§li padniesz pod gruzami,

Wieszcezu, wtedy w dniach bolesci,

Nie wart grobu dzieli¢ z nami,

Kto nie dzielil krwi i czeSci!!
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W tym czasie Towarzystwo Przyjaciol Nauk w Warsza-
wie zamianowalto Mickiewicza cztonkiem korespondentem 1 po-
stawil go na pierwszem miejscu.

Wazny to byl akt dla tego, iz krytycy-klasycy do-
tychczas bpiechetnie usposobieni dla Mickiewicza — zawarli
obecnie przymierze z nowg, romantyczng poezyg.

Przez Paryz, a potem przez Drezno, przyjechal Mickie-
wicz do Ksieztwa Poznatiskiego. Zajechal do Smietovwa, gdzie
niby jako krewny hrabstwa Gorzenskich jaki§ czas zabawil.

_Powstanie chylito si¢ juz ku upadkowl. Wojska Giet-
guda i Dwernickiego ztozyly bron. Wojsko pruskie obozowa-
To w Smietowie. Na wszystkich rogach wsi stato po czterech
zolnierzy, zwracajacych baczng uwvage na kazdy krok miesz-
kaficow. W towarzystwie pani Gorzenskiej i jej synow stangl
Mickiewicz tuz nad granicg w Komorzu, w domu dzierzawcow,
i tu dwa dni spedzil pod strychem.®

Udato mu sie raz za pomocg jakiegoSs chiopa przejscé
na ziemie kongresows, to jest tg, ktora jest W zaborze
Moskala, ale tam bardzo niedtugo zabawil.




 Tymczasem coraz gorsze ciggle nadchodzily wiescl.
Gospodarze wobec tego pragngli zatrzymaé goscia u siebie,
blagali go, aby si¢ na nich spuscil zupelnie, przesadzall jesz-
cze trudnosci, ociagali sig maumysinie z dnia na dzien. Gdyby
Mickiewicz domy$lal sie prawdy, bytby sig wykradi z pod
tej opieki, ale czul, ze nic zazegnac nie zdota zapowiadajgce]
sig katastrofy.

Gdy raz w Smietowie*) przechadzal si¢ po ogrodzie, oba-
czyl mlody dabek, ktéry wicher z korzeniem ze ziemi Wwyr-
wal, wskazal na niego i rzekt do p. Gorzenskiej :

— Oto nasz obraz. Ale jak we wielkiem, tak 1 w ma-
lem nie tracmy nadziei, ratujmy, co sie da i jak sie da.

Schylit sie, podniést wyrwane wichrem drzewo, podpart
je, a drzewo to jeszcze do dzi§ istnieje 1 ma nazZwg ,dab
Mickiewicza. “

Wkrétce potem nadeszta bolesna wiadomoc¢ o tem, 1Z
Warszawe wzieli wrogowie. BoOl, zwatpienie 1 smutek bez-
graniczny ogarngly serca wielu Polakow. Rozpoczeto sig tez
nowe tulactwo i wygnanie, Mickiewicz przenosit si¢ z miejsca
na miejsce pod coraz innemi nazwiskami.

To tez pézniej napisat jednej pani w albumie:

— Adam, niegdy$ Mickiewicz, pdzniej Miihl, nakoniec
Niegolewski. Nie wiem, jak mie nadal nazywaC beds, ale od
pani chciatbym zawsze by¢é nazywanym zyczliwym stuga.

W listopadzie dowiedzial sig¢ Adam, iz jego brat Iran-
ciszek z wojskiem polskiem wszedt do Prus.

Ucieszy! sie tem Adam niezmiernie i radby byi brata
jaknajpredzej powitaé, lecz nie wiedzial, gdzie go szukac¢. Tru-
dno jednak bylo to uskuteczni¢, bo wiadze pruskie stawiaty
rozliczne przeszkody. Brat Mickiewicza, chociaz utomny —
ody ustyszal o powstaniu, pierwszy siadl na konia 1 Zbrojno
7z Nowogrédka na wojaczke wyjechat. Franciszek obaczyl sig
wreszeie z Adamem, a ze juz do Nowegrédka wraca¢ nie
mégt, pozostat w Ludomie u p. Grabowskiego.

Adam go tam czesto odwiedzal.

(167 teraz miat z sobg poczgé nasz poeta?

Byt jak ptak bez gniazda — sierota bez domu — we-
drowiec bez przytuiku.

Nie zostawalo nic innego, jak znéw wyjecha¢ na emi-
gracya i w obcych stronach, w tesknocie 1 Zzalu Zycie swe
przepedziC.

Ale dobrze to méwi¢ jecha¢é — lecz wykonaC jakze
trudno ! !

*)- Obecnie wladcicielem Smielowa jest p. Fr. Chetkowski. On tez
na’ dzien 4go lipca, tj. dzien pogrzebu Mickiewicza w Krakowie, z lisci
tego dgbu wieniec wspanialy przysial do Krakowa.
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Ciezko to ciezko — z Ojczyzny — 2 grona rodakow
wyrwaé sig i spieszy¢ daleko do obcych.

.7 1adoécig dziecka wital wszystko co polskie ; dla tego
lubst i zachwalal zupe z piwa i cieszyl sig, Ze mu, jak za da-
wnych czaséw na Litwie, Smietanke podano w kamiennych
imbryczkach. Kiedy zas pewnego razu miejsce kamiennych
zajety srebrne, zalil sig wymownie na te niekorzystng zmiang.”

Troszezy} sie tez tem i smucit, jak tu brata pozostawl
na chlebie laskawie danym, a gdy go teraz pozegna, czyli
juz obaczy ?... Czyli tez obaczy znéw kiedy te strony polskie
— czy wroci jeszeze kiedy na Litwe ?.. Odjechac — na emi-
gracyq, ach! ciezko, cigzko temu, kto kocha Ojczyzne, kto
swg dusze 1 serce swe nierozerwalnym weztem spojit 1 ztgczyk
z Ojczyzng ! B

Widzial tu poeta wielu wracajacych z powstania, a 0po-
wiadania ich niewypewiedziane uczucia budzily mu w sercu.

Ale tez précz tych wrazen z opowiadad o wypadkach
wojny, z pola bitwy, czynéw bohaterskich, krwi — ofiar 1
mordéw — jakze bolesnie mu by¢ musiato, gdy 1z tej 1 0-
wej strony czyniono wyrzuty, iz z bronia w reku nie wzigk
udziatu we walce za wolnosc. _ .

To tez gdy raz Mickiewicz W gromie powstancow po-
wiedzial, iz lepiej by byto, aby sie byli zafgrzebah pod mu-
rami Warszawy, anizeli wyszll za oranice, jeden ze stargzych
rzekl

Rzeczywiscie, tak powinni byli zrobi¢, aby Pan mial
jedneg ruing wigcej, na ktorej siadiszy, Z bolescig moglhbys
opiewaé nasz upadek®.

Wiersz Goslawskiego — zabolal Mickiewicza srodze.
Odezytal go dopiero teraz. Dla czego Mickiewicz z bronig
w reku nie stangt — trudno orzec, ale to pewna, 12 prze-
cierpiat on wigcej, niz gdyby byt w polu bitwy.

_Niezmierna boles¢ jego wylata sig W p1eén1a(_:h tak
rozdzierajacych, jak mgczenstwo narodowe, ktore je na-
tchneto.* e

Oém miesiecy Mickiewicz przebywal w Ksieztwie Po-
znanskiem. ' _ -

Jak gdy w roku 1324 wyjechal z Litwy, nigdy Juz do
niej nie mial wréci¢, tak teraz, ody w r. 1352 wyjechat
2 Polski — nigdy juz jej nie obaczyk e

..Bywaj mi zdrowy, kraju kochany !
Juz w mglistej nikniesz pomroce,
Swisnely wichry, szumig balwany,

I morskie ptactwo swiegoce.

Dalej za sloficem, gdzie jasng glowe
W zachodnie pogrgza piany !
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Tymczasem, stonce, bywaj mi zdrowe,
Bywaj zdrow, kraju kochany !...
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Za kilka godzin rdzane zorze
Promienmi blygnie jasnemi,
Obacze niebo, ohacze morze,
Lecz nie obacze mej ziemi!
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Po wyjezdzie z Polski zabawit Mickiewicz w Dreznie;
tu zaczgl pisac trzecig czes¢ Dziadéw. Improwizacya wypi-
sana w tej czesci Dziadow byla moze najwyzszem wzniesieniem
ducha poety. Jest tu walka — walka ogromna — potezna,
walka pychy cztowieka z pokora i poddaniem sig¢ — walka
ztego z dobrem, walka zwatpienia z glebokg wiarg.

Mam wigc t¢ Moc — ktorej ludzie nie nadadzg,
Mam to uczucie, co sig¢ samo w sobie chowa
Jak wulkan, tylko dymi niekiedy przez sltowa.

Teraz jam dusza w moje Ojczyzng wcielony !
Ciatem potknatem jej dusze,

Ja i Ojczyzna — to jedno.

Nazywamn si¢ Milion, bo za miliony

Kocham i cierpie katusze!

- Kto tak cierpiat — niechze bgdzie wolny od zarzutu,
1z nie ztozyt dowodu mitosci Ojezyzny — z orgzem W rgki..

Splacit on swoj diug synowski hojnie i stokrotnie —
splacit go 1 za wszystkie przeszie bole 1 cierpienia ina przy-
szte walki — burze 1 niepokoje |...

Pisze teraz Mickiewicz owg wzniostg i Sliczng  ,,Ledute
Ordena* — ', Nocleg* — _Smieré pulkownika“ 7 , Piesrt Zod-
nierza. |

Wszystkie te rzeczy maja nieprzebrane 1 niezglebione
skarby. Dos¢ przytoczyé kilka mysli, aby sie przekonad, czem
dusza i serce poety zyto...

Gdziez jest krol, co na rzezie ttumy te wyprawia ?
Ozy dziell ich odwage, czy pier§ sam nadstawia ?
Nie — on siedz1 o pigéset mil na swej stolicy,
Krdl wielki, samowtadnik $wiata polowicy,
Zmarszczyt brwi — | tysiace kibitek wnet leci,
Podpisat — tysigc matek oplakunje dzieci;

Skinat — padajg knuty od Niemna do Chiwy,
Mocarzu — jak Bog silny, jak szatan zloSliwy,

Gdy Turkéw za Balkanem twoje straszg Spize,
Gdy poselstwo paryzkie twoje stopy lize,
Warszawa jedna twojej mocy sie uraga,
Podnosi na cie reke 1 korong sciaga,

Korone Kazimierzéw, Chrobrych z twojej gtowy,
Bos§ jq ukradt i skrwawit, synu Wasylowy...
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Oezy zamkne, to sie marzy,
Nasze konie, chorggiewki,

Ognie nocne, krzykl strazy,
I wiaruséw naszych Spiewkl.

Wstaje, az ja w pruskiej ziemi!
Juz tam lepiej lezeé w blocie,
W chlodzie, glodzie © na sfocie,
Ale w Polsce, miedzy swemu!

@ [ L [ e

Jeli sie masz do dzieta waznego sposobic,

Pomy$l, czy je chcesz najpierw i czy umiesz robic
Ja choébym chciat i umial, jeszcze si¢ nie waze,
Jezeli mi powinno$¢ dziata¢ nie nakaze.

Jesli dzielo wymaga namyélasn sie dlugich,

Jesli go nie dokonczysz bez pomocy drugich,
Jesli sie wielu glupcow juz do niego wzigto,
Cheesz mieé czyste sumienie, porzuc takie dziefo!

Rece za lud walczace — sam lad poobeina,

Imion mitych ludowi -- lud pozapomina... '
Wszystko preejdzie l.. Po huku, po szumie, po trudzie,
Wezmqg dziedzictwo cisi — ciemni — male ludzie !

[ ] ® 1] ] (] [ ] -] L

Pytasz, za co Bog trochg stawy mmie ozdobil? |
Za to, com myslal © chetal — nie za to, com zZrobif.
Myéli i checi — jest to jak poezya w swiecie .
Wikwita i opada jak kwiat w jednem lecie.

Lecz uczynki jak ziarna w gtab ziemi zaryte,

A7 na preysely rok plony wydadzq obfite.
Przyjdzie czas, gdy blyszezqce imiona pogmja,

7 cichych ziaren wywite klosy Swiat okryjg...

Huk jest przemijajacy, a Chrystus powiedziat :
_Blogostawiony cichy, on wszystkich przesiedzial.”
Niech prawdy nie zapomni, kto Chrystusa slyszy:
Kto pragnie ziemi¢ posigsé, niecha siedzi w cIszy.




Dnia 1go sierpnia 1832go roku przybyl Mickiewicz do
Paryza. W Faryzu bylo wtedy juz doS¢ naszych tulaczow,
wiec otoczyli Adama opiekg. Mlodziez z uniwersytetu wilen-
skiego przewaznie znajdowala si¢ w Besangon. Ztamtad wigc
powitata Mickiewicza adresem i ofiarowata mu pierscien z lirg,
ttumaczae, z jakiego to zlota pierScien ow odlany. W adre-
sie tak pisali:

— Wiesz, jak na ottarzu wstajgcej z gruzow Ojczyzny
niezréownane nasze Polki sktadaly najdrozsze upominki, 2zyjq-
cych lub zmarlych oséb ; jak pierscienie mezéw, kochankow,
wzigly posta¢ monety na oplate kosztéow wojny za Ojczyzne,
za, wolnos¢ Polski podjetej; jedna z tych, starannie az dotgd
strzezona, przybiera dawng posta¢ — na uczczenie ciebie,
ziomku.,

Na to Mickiewicz odpisat:

— Kochani ziomkowie ! Polska, Ojczyzna nasza, choclaz
sama ub ga 1 zniewazona, nie przcstaje hojnie nagradzad
wszystkich, ktérzy sie dla niej po$wiecali. Wam, wojowni-
kom, uplotla wieniec stawy szeroki na calg ziemie, mnie, kto-
ry za sprawe narodowa walczytem tylko uczuciem, przysyla
przez rece rodakow dar dlaserc czutych najdrozszy. Bierzmy
ztad pohop pokrzepiaC w sobie nawzajem odwage 1 zachegcac
sig nawzajem do nowych poswiecen sie za spraweg ludu, kto-
rego zaden wojownik, zaden pisarz, zaden prawy obywatel
o niewdzieczno$¢ oskarzyé nie moze. Narody cywilizowansze
1 bogatsze od nas majg poetow, wiekszych odemnie talentem,
osypanych skarbami i1pochwatami, ale niejeden z tych europej-
skich geniuszow oddathy moze miliony zlota 1 oklaskow za
jeden pier$cien, darowany poecie tutaczowi od tutaczow wo-
jownikéw. Tym pierScieniem obrgczkowym, ziomkowie, po-
Swiadczacie mnie, zem tochowat wiary od dziecinstwa poslu-
bionej Ojczyznie, tym pierScieniem powtornie z nig sie zaslu-
biam. SprawiliScie dla duszy mojej wesele jubileuszowe, we-
sele zlote.

Przyjmijcie odemnie powtérng Slubng przysigge, ze bede
zawsze Ojczyznie wierny 1 ze jej sprawy do S$mierci nie
opuszcze.

Adam Mickiewice.

74 rodakow byli wowczas w Paryzu: Jeneral Kniazie-
wicz, Adam Czartoryski, Bohdan i Jozef Zalescy, Stefan Wit-
wickl, Karol Rozycki, Stefan Zan, brat Tomasza itd.

Gdy raz na zebraniu Rozycki zapytal Mickiewicza, jakie
okolicznoSci wstrzymaty go od tego, iz do Polski nie pospie-
szyt — Mickiewicz rozplakal sig. Musialo byé to pytanie
nader bolesne, kiedy 1zy z oczu wieszcza wycisneto.

Tu napisat Mickiewicz owe wzniosle 1 przepigkne przy-
powiesci , Ksiegi Pielgrzymstwa Narodu polskiego.*

Nad treécia Ksiag pielgrzymstwa gdybySmy sig¢ chciell
zatrzymaé dluzej, musieliby$my pisaé bardzo wiele 1 chybaby
postaé naszego krdéla piesni zanikla w tej ogromnej tresci,
jaka w sobie malutka ksigzeczka miescl.

Opowiada tu autor stylem biblijnym, przypowiesciowym,
jak sie trzy wielkie sity sprzegly, aby Polskeg rozebrac— dla
czego Polska upadta — wskazuje jak wielkie jest 1 niezrow-
nane w dziejach meczefistwo Polski, a wreszcie drogl ratunku
i oswobodzenia wskazuje w ogrewnej pracy nad nami.

..., Zastuga dla Ojczyzny, jako proch.

Kto proch szeroko rozsypie i podpali, zrobi maty blysk
bez mocy, huku 1 stuku. - | |

Ale kto proch szeroko rozsypie i podpali, tedy wywroc
ziemie i mur z hukiem i stukiem, a ludzie mowié bedy:
Zaiste, bylo tam wiele prochu, — chociaz bylo nie wiele, ale
w zakopaniu glebokiem. |

Przetoz i zastuga gleboko schowana, pokaze sig¢ staw-
nie: a kto ja tak schowa, ze si¢ na tym Swiecie nigdy me
pokaze, tedy ukaze sig w wieczno$ci i huk jej bedzie uie-
skoniczony, 1 blask jej nigdy nie gasngcy, 1 skutek jej na
wiekl.

Zastuga dla Ojczyzny jest jako ziarno; kto obnosi to
ziarno w reku i wszystkim pokazuje, wotajac: oto jest ziarno
wielkie, tedy je wysuszy 1 nic z niego nie otrzyma.

Ale kfo schowa ziarno w klosie na rok przyszty, na
zycie przyszte, ten otrzyma ziaru sto, a z tych stu tysigce
tysiecy. _ fead

Niech kazdy sklada talent swéj Ojczyznie; jako dar
w karbone tajemnic i nie méwige, wiele ztozyt, :

Przyjdzie czas, ze si¢ karbona napelni, a Pan Bog za-
pisuje, ile kazdy zlozyl.

Nie gadajcie wiele o prawach. | _

Prawa s3 jako obligi; a rzgdy jak wierzycele, a Ojczy-
zna jak dobro. Tm podlejszy 1 chytrzejszy jest wierzyciel,
tem mocniej go opisuja, a ojeu 1 bratu wierzy SI¢ bez
obligu. _

Nie rozprawiajcie wiele o formie przysziego rzgdu
w Polsce. Nie ci najlepiej urzadzg, ktorzy rozprawiajg, ale
ci, ktérzy najmocniej czujg i najpeiniejsi s3 poswiecenia Sie.

A kazdy z was w duszy swej ma z1arno przyszlych praw
i miare przysztych granic.

O ile powigkszycie i polepszycie dusze wasze, 0 tyle po-
lepszycie prawa wasze i powigkszycie granice.®

Krytyka orzekla, iz dzieto to jest jednem z najmedy-
szych 1 najlepszych na tym swiecie. - |
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Wsrdod emigracyli zamieszkalej w Paryzu byle malo
zgody, a wiele nieporozumien partyjnych. Mickiewicz wiele
miat nieprzyjeronosci z tego powodu, iz sie nie zaciggal do
zadnego obozu, Zadnej partyi i stronnictwa. To tez gdy raz
pisal do Odynca, méwit :

— ,Ja tu zZyje niemile wsrod zywiotéw obeyrh, i jedni
mnie nienawidzg 1 drudzy na mnie krzywo patrza.“

Istotnie, zycie Mickiewicza byto tu ciezkie 1 ponure.

Nieszczesny, zawsze u nas panujgcy brak zgody, kale-
czyt 1 wowczas rodakéw naszych. Smutne to i bolesne kar-
ty wspomnien, lepiej sie¢ nad niemi nie zatizymywac.

,,Ks1egi pielgrzymstwa Narodu polskiegc przettumaczono
na jezyk francuzki; krytyka pism francuzkich przyjela je bar-
dzo dobrze.

Byly one juz do dzi§ 21 razy wydane, a sg tlumaczone
na jezyk niemiecki, angielski, litewski, iliryjski, wtoski i fran-
cuzki,

, wsrod gwaru emigracyjnego zycia w Paryzu, posie-
dzen towarzystw, odwiedzin, korespondencyi 1 dorywezych
prac literackich, Mickiewicz rzadko kiedy znajdowal czas, aby
dorzuciC kilkadziesigt wierszy do ,Pana Tadeusza“, poczetego
w Xukowie, w Poznanskiem.

PowiesC ta byla poczetq 2z zalu, wywolanezo my$lg, iz
wzigele Warszawy wykopatlo miedzy nim a Litwg przepasé
podobng do tej, ktora dzieli nas od tamtego $wiata, a ktorg
Smier¢ tylko zapetni. Bo chociaz Adam silnie wierzyt w po-
wrot do Swiete] ojczystej ziemi, -krwawilo mu serce przypu-
szczenle, ze moze nie dozyje tej godziny. Gdy go wywozono
do Petersburga, spodziewat sie niezbyt dlugo wydostaé sie
z Rosyl 1 wrdci¢ do Litwy., Teraz moégt do niej zawitaé tylko
z ortami polskiemi, potrzebowal juz nie wizy paszportowe;,
ale olbrzymiego europejskiego wstrzasnienia, 1 poczul teskno-
te gorszg od tej, co go dlawita, gdy opuszczal Litwe w ki-
bitce, bo zwigkszong widokiem tlumoéw, pedzonych na wygna-
nie. Duszg tylko mogl zy¢ w Litwie, a geniuszem otworzyé
wygnancom jej wrota 1 silg poezyi wyrwac ich z duszgce;
obcej atmosfery, aby przemieS¢ sig pod strzeche rodzinna.
Tutacz po tej 1dealnej wycieczce do kraju czuje sie rzezwiej-
szym. A jak syn wpatrujac sie' w wizerunek ojca, widzi go
takim, jakim go uscisngt przy ostatnim pozegnaniu, tak tulacz
widzi w Panw Tadeuszu 1’olskg w dniu jej opuszezenia.**

. Wigce tez Mickiewicz we wstepie do Pana Tadeusza po-
wiaaa .

— O czem tu dumaé na paryzkim bruku,
Przynoszac z miasta uszy petne stuku,

Cudowny obraz

Matki Bozkiej Ogtrohramgkie]

we

Wilnie.
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Przeklenstw 1 kltamstwa, niewczesnych zamiardw,
Zapoznych zalow, potepienczych swarow ?...
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Chcialem pomingé¢, ptak malego lotu,
Pomingé¢ strefy ulewy i grzmotu,

1 szukac tylko eienia i pogody:

Wieki dziecinstwa, domowe zagrody.
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Jedyne szczescie: kto w szarej godzinie,

Z kilzu przyjaciol siadlszy przy kominie,
Drzwi od Europy zamykal hatasow,
Wyrwal sic mysla do szczeSliwych czasow,
I dumat, marzyt o swojej krajinie...

Ale o krwi tej, co si¢ Swiezo lafa,

O fzaeh, ktoremi plynie Polska cafa,

O stawie, ktora jeszcze nie przebrzmiada :
O nich pomysle¢ nie mieliSmy duszy!!
Bo narod bywa na takiej katuszy,

Ze, kiedy zwroci wzrok ku jego mece,
Nawet odwaga zalamuje rece...
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Kiedys... gdy zemsty lwie przehueza ryki,
Przebrzmi glos traby, przetamig si¢ szyki,
Gdy orty nasze lotem blyskawicy

Spadng u dawnej Chrobrego granicy,

Ciat sie najedza, krwig cate oplyng,

I skrzydta wreszcie na spoczynek zwing ;

Gdy wrog ostatni wyda krzyk bolescl,
Umilknie, swiatu swobode obwiesci ;
Wtenczas... debowym lisciem uwienczeni,
Rzuciwszy miecze, siedg rozbrojeni

wycerze nasi, stuchac¢ o przesziosci ;

Wtenczas zaplaczg nad ojeow losami

I wtenczas Iza ta ich lica mie splami...

Dzis dla nas, w $wiecie nieproszonych gosei,
W calej przesziosci i w calej przysziosei,
Jedna juz tylko jest kraina taka,

W ktorej jest troche szezescia dla Polaka,

Kraj lat dziecinnych !.. On zawsze zostanie,

Swiety i czysty, jak pierwsze kochanie,
Niezaburzony bledow przypomnieniem,
Niepodkopany nadzieji ztudzeniem,

Ani zmieniony wypadkow strumieniem.
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Ten kraj szezefliwy, ubogi i ciasny,

Jak Swiat jest Bozy, tak on byt nasz wilasny !
Jakze tam wszystko do nas nalezato,

Jak pomnim wszystko, co nas otaczalo :

Od lipy, ktora korong wspaniaig,

Catej wsi dzieciom uzyczata cienia,

Az do kazdego strumienia, kamienia,
Jak kazdy kacik ziemi byl znajomy
AZ po granice — po sasiadow domy !
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Tam gdzie do pana przywigzanszy stuga,
Niz w innych krajach malzonka do meza;
(xdzie zolnierz diuzej zatuje oreza,

Niz tu syn ojca ; po psie placzac Szczerze
I dluzej, niz tez lud po bohaterze...

I przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie,

I do piesni rzucali mi sfowo po stowie.
Jak bajeczne zorawie na dzikim ostrowie,
Nad zakletym patacem przelatujgc wiosna,

I styszac zakletego chlopca skarge glosng,
Kazdy ptak chlopcu jedno pioro rzucik:
On zrobil skrzydla i do swoich wroécil.

tak tulaczowi przyjaciele 1 znajomi rzucali stowo po
stowie, jak zakletemu chlopcu ptak za ptakiem rzucat po
piorku... az my$l i dusza poety — ze stow tych rzucanych
uwila cudne skrzydta i na nich wrocita do Litwy!!

Poeta Litwe kochal nad Zzycie — tesknit do niej tes-
knotg wielkg 1 nieprzelamang, nie mogt jej ujrze¢ — nie
mégt do niej wréci¢ ciatem, wigc jg widzial duszg 1 mysla,
wiec wspomnieniami do niej si¢ unosil 1 j3 opiewat.

~W trzeciej czesci Dziadow Adam wyspiewal katusze
wiezienne 1 powiezienne meki braci swych towarzyszow,
w ,, Ksiegach pielgrzymstwa® odwodzit braci od manowcow, po
ktorej hladzita emigracya. W Panu Tadeuszu szukal dla sie-

bie ochtody — ostody — wypoczynku, a ze mu ciggle prze-
rywano, narzekal na przeszkody, ktore go odrywaly 1 z roz-

kosza do tej roboty powra.'ca?(.“ -
I wolal z calej gleb1 serca:

Litwo ! Ojezyzno moja l.. ty jestes jak zdrowie,
Ile eie trzeba ceni¢, ten tylko si¢ dowie

Kto cig stracil. ye ‘
Dzi§ pigkno$¢ twy w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo teskmi¢ po tobie l..
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Kiedyz nam Pan Boég wréci¢ z wedrowki dozwoli,
I znowu dom zamieszkaé na ojczyste) roli,

I shuzyé w jezdzie, ktora wojuje szaraki,

Albo w piechocie, ktora nosi bron na ptaki,
Nie zna¢ innych procz kosy 1 sierpa 1‘yn.3::;t11111mW
I innych gazet oprécz domowych rachunkow l..
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Piesn wiecznotrwatej pieknoéci zabrzmiata — a pie-
$niarz umilkt... ucichl... i wigcej nie Spiewal.

Smutno.

Wiec c6z daley?...

Gdy umilkl Krél PieSni — gdy.ucichly spiewy jego po-
tezne — czy juz komiec?...

O nie!... Mickiewicza Zycie nie skonczone — 1 treSc na-
szej gawedy nie przerwana... |

 Idziemy dalej, ale z zalem i bdlem zegnamy te karty,

w ktérych o pie$niach naszego poety mogliSmy mowi¢, w kto-
rych mogliémy wpatrywaé sie w te dziela wielkie 1 nie-
zrownane.

— Stonce spuscito glowe, oblok zasunglo
[ raz cieplem powiewem westchnawszy — usneto!!

Pan Tadeusz* blisko 40 razy juz byt wydawany.
Kazde wydanie zawieralo niemalo toméw — a kazde roze-
szlo sie po polskich chatach i wzylo sig w zycie nasze, tak
ze dzi§ prawie nie mozna sobie wyobrazi¢ jakiej chaty pol-
skiej — domu — bez ,Pana Tadeusza“ — tej ksiegl ostatnich

~ piesni naszego wieszcza. ‘
Wydanie ,,Macierzy Polskiej* w 35,000 egz. rozeszto

sie wéréd ludu — wiec juz w czgSci spelnito sie to  zy-
czenie poety, w ktérem rzeki:

Ostra Brama we Wilnie.
— O gdybym kiedys dozyl tej pociechy,

bNad tg2 'bram@ znajduje si¢ kapliczka Matki Bozkiej Ostro- - ; /m dozyf 1
ramskiej zwana, dla ktérej to Matki Bozej Mickiewicz pr | ;_(__ﬂeby te lis_;l_ggi :«:_h.hgflzl;h: 1}0{[ :nlrzer(_‘.h}r?
cale zvcie wielkie 7vwi N ['TZ€Z | Zeby wiesniaczki krecac koltowrotki,
ycie wielkie zywit nabozenstwo. J g tez wzywa na po- ' (xdy odspiewajg ulubione zwrotki

czgtku ,,Pana Tadeusza,“ najf)}ynnjejszego sweon utwor | O tej dziewczynie, €0 tak gra¢ lubila,
tveki Jak ; : : SWERh utworu poe- | Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita,
y ego.. . ako dziecko ofiarowata 50 byla matka pod Opiekg O tej sierocie, co pigkna jak zorze, -
M.; Bozkiej Ostrobramskiej, za ktérej przyczyn d Zagania¢ ptactwo szla w wieczornej porze ;
maty Adam do zdrowi : yczyng cudowng | Gdyby tez wziely wiesniaczki do reki

O zdrowia  przywroconym zostal; do niej tez Te ksiegi, proste jako ich piosenki!!..

1erws oki zwréeil Mickiew; - .
ga Dﬁllzlfi linfaknl] ZC;I:JZTsilgl(;:(l)igilfzngxgje(:hawds Lo : W.ilna Te ksiegi poszly juz po chatach — lud juz je zna 1
kiem Boga-Rodzicy, cudami na ca} FL' 2y Cd glebl wido- czyta — 2 imig Adama Mickiewicza Zyje W Jego pamiec.
ulicy tej, Ostrob : Kie Hb 1t_W9_S}Yn%CGJ- Na lewo Tyle bylo wydan ,,Pana Tadeusza*® w jezyku polskim.
00. B J " LAMBSEIS] zWang, wznosi sig' koScidl i klasztor i Popatrzmyz teraz, jak wsrod innych narodow dzieta

. {?zy‘lanéw.. W tym to klasztorze, przez Moskali na | Mickiewicza rozchodzily sie. o

wiezienie zamlem?\n]ym, cierpieli dreczeni Filareci wraz . I}Z}i(_alﬁ to kgrzethlmaczone juz zostalo na dziewigc
Zz Adamem Mickiewi enropejskich jezykow.

ARG, W jezyku czeskim 4 razy byto przettumaczone.

W jezyku rosyjskim 4 razy.
W jezyku matoruskim jeden raz.
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W jezyku Biatoruskim jeden raz.

W jezyku francuskim 3 razy.

W wioskim jeden raz. :

W hiszpanskim jeden raz.

W niemieckim 4 razy.

W angielskim 1 raz.

Na jezyk litewski przettumaczyt je ksigdz biskup zmudzki
Barano?vsk]? ale. to jeszcze nie zostalo wydrukowane.
| ‘Plemszg kartki z ,, Pana Tadeusza“, pisane rekg Mic-
kiewicza, ¢zyli jak to sie nazywa: rekopts ,Pana Tadeusza“
jest, w Ameryce — w rodzinie Ignacego Domejki. Pézniejsze

zas kartki tego wielkiego dziela, pisane rekg Mickiewicza, sg .

wiasnoscig hr. Tarnowskiego.

~ Oto zanim pdjdziemy dalej w opowladaniu — zanim
odejdziemy od tych piedni przepigknych — rzuémy jeszcze
lak pasemko teczowych promieni — wigzke zlotych myé’;li Wy-
branych z ,Pana Tadeusza* - | ' ”

— — — = — Dzi$ nowym zwyczajem

My na nauke mlodziez do stolicy dajem

{ nie przecze, ze nasi synowie i wnuki ?

Maja od starych wiecej ksigzkowej nauki,

.;de co dzien spostrzegam, jak mlédz cierpi na tem.

26 n1e ma szkot uezacych zyé z ludzmi i $Swiatem.

r Grzecznosé wszystkim malezy, lecz kazdemu inna :
e nie jest bez grzecznoSci i mitosé dziecinna : |
I wzglad meza dla zony przy ludziach, i pana
Dla stug swoich, a w kazdej jest pewna odmiana.

m ST ; . j : # » »
— lrzeba sie dlugo uezyé, azeby nie zhladzié
I kazdemu powinna uczciwosd wyrzadzic.

— Miata nad umystami wielka moc ta thiszeza :
Bo Pan.Bog kiedy kare na naréd przypuszcza,
Odbiera naprzod rezum od obywateli. |
I tak medrsi fircykom oprzeé sie nie $mieli.

I zlgkt si¢ ich jak dzumy jakiej caly narod -

b0 Juz sam wewnatrz siebie czul choroby zaréd.
2\1‘23’(::3:1‘110 na modnisiow, a brano z nich wzory
Lm;emano wiare, mowe, prawa i ubiory, J
Byla to maskarada, zapustna swawola,

) ip e ide . o 7l p z

Po ktorej miat przyjsé wkrotce wielki post — niewola !
g 7 T TOYXATY' D ! 4N

— Zawzdy z wawrzynow drzewo wolnodci wykwita.,

T: Ta]{]t‘o ha swiecie wszystko los zwykl kotficzyvé dzwonem.
hechunki mysli wielkiej, plany wyobrazni,

f?haw]u niewinnoscl, uciechy przyjazni,

Vylania sig serc czulych ! gdy Spiz zdala ryknie

Wazystko miesza sie, zrywa, maei sie i niknie.

— Mysl wielka zwykle usta do milczenia zmusza.

— Skarbem Ojezyzny zawsze s jego ottarze.

— Poki o wskrzeszeniu Polski byta rada,

0 dobru pospolitem, glupi, u was zwada ?
Nie mozna bylo, glupi, ani sie rozmowic,
Ghupi, ani porzadku, ani postanowic |
Wodza nad wami, gtupi! a niech nojkto poda
Osobiste urazy, glupi — un was zgoda !

Polak chociaz ztad miedzy narodami stynny,

Ze bardziej nizli zycie kocha kraj rodzinny,
Gotow zawzdy rzuci¢ go, pusci¢ si¢ w kraj Swiata,
W nedzy i poniewierce przezy¢ diugie lata,
Walezac z Iudzmi i z losem, poki mu Sréd burzy
Przy$wieca ta nadzieja, ze Ojczyznie stuzy.

Wierzaj mi: wielkg sile ma Slubna obraczka.

W milosei troskach, stawy swe pocieszycielki,
Gdy jestem nedzarz sereemn, bede reka wielkl1.

Jak fatwo moze cztowiek popsué szezescie (}rugi?l
W jednej chwili, a Zyeiem nie naprawi diugiem

Ach ! kto choé na dnie serca ma dla przyjaciela
Chochy iskierke czucia, gdy si¢ z nim rozdziela,
Dobedzie sie iskierka ta przy pozegnaniu

Jako ostatni plomyk Zzyeia przy skonaniu !

Raz ostatni dotknawszy przyjaciela skroni,
Czestokroé najzimniejsze oko 1z¢ uroni !

Przekleta bron ognista !

Jest w tem zastuga nie cheie¢ zosta¢ winowajca
Narodowym, choé nardd. okrzyczy cig zdrajea !

Zachete do zdrady
Trzeba byto”okupi¢ dobremi przykiady,
Krwig, poSwieceniem 81¢ . . . . . .

Dopoki wiara kwitta, szanowano prawa,

Byla wolno$¢ z porzadkiem i z dostatkiem stawa !

Ale jeSli miecz tylko bezpieezeﬁs’t}va. strzeze,
Zeby w tych krajach byla wolno$é — nie uwierze!

widze, co sie dzieje ! L
Ale, Panie, dwoch orfow razem Si¢ mie gjn}gzﬂmc
Laska panska, Hetmanie, na pstrym koniu jezdzi!
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]’:} ie(- H%‘rgl?sgq jn?{fjiﬂi%g h]f%h& HoLant | -
Jana albo Juzeh lub R'Ia'i.?lie;aj—jl? I;F;:{gfq | Niestety — zle sie powiodte. . ()-'N Db drodze (10
| e | Paryza pienigdze przegrat — a Mickiewicz ani centyma nie
7 — — daleka to droga I docat elki e | ickiews
Jedli cesarz jegomos$¢ wybral sie bez Boga | Byl to wielki cios dla Mickiewicza. : |
Gl el 4 | Jak za$ zacny ten i szlachetny czlowiek nie umiat sie

U0z 83 wasze malzenistwa, jesli nie lancuchy | odplaca¢ za zte ziem, dowodz1 to n@jlepiej,' 1Z PO (llugiqh&
Ktére zwiezuja tylko rece, a nie duchy ? dtugich 1atétch, ody o em cérce opowiadal, nie chcial wymie-

ke ni¢ nazwiska tego pana.
2}{15}_112;:1;_]; s3 oSwiadezenia, nawet bez wyznania | Tymeczasem zycie Mickiewiczow stawalo sig coraz (;igzn
o4 obowigzki nawet bez obowigzania'l i ' sze. W poczatku roku 1835go musieli oddali¢c nawet stuzgcy
Saml wolni, uczynmy i wloeci ; 1 pani Adamowa sama Z’dpelnie musiata Wylﬁelﬂiaé CZ}'HHOQCi
D i )?l /l:?{],lfﬂlp;ﬁgw(ﬁ;lo“lq]] ’s]vo]p}rm_l? ﬂ . gospodarskie. i | | .,

Na ktorej sie zrodzili, Senn R o, We wrzesniu T. 1835go zostal Adam ojcem. .
Zdobyli, z ktérej wszystkich zywia i e | WO}orkngego, Marya, do chrztu trzymal Niemcewicz 2 pan-
B ne 010WSK3,

. Slodkieq chwile szcze§eia rodzinnego poczgly sig snuc
bladg nicia w tkance Zycia poety. Trzeba bylo pracowac na
Dnia 9900 1 s eIl | byt 1 swoj 1 }Iliochanych.1 G o it :

go lipca, r. 1834go Adam Mickiewicz ozenil sie. Poezyl juz teraz Mickiewicz nie pisal. Zabrat si¢ do

Zong, jego zostala panna Celi S : : : o
Szymanowskiei T na Szymanowska, corka pani | historyi polskiej. |
bglgli: nﬁﬂfgfe-”ww,kforel domu Mickiewicz jeszcze w Petgrs- W towarzystwach mato bywal, a tylko wybrane grono
Wik owczas Celina byla jeszcze prawie dzieckiem. tutaczOw otaczalo go szczery przyjazbig. e

Z wtedy nie raz jeden prawil jej moraly, a ona Czesto byt zamy$lony, milezgcy, jakby nie wiedzial, co

od niego n ' F o : , ) : yi
Ngip W:«.}gk_@l} upomnienie przyjmowala chetnie. \ sig w kolo dzieje. e o
- Wigel sle diugie lata, Zdarzylo sie raz, iz w salonie znakomitej francuzkie]
pisarki pani Sand, Chopin improwizowal na fortepianie, & Mic-

Panna Celina mial |
: miata narzeczonego, kté e]
; ry o niej potem : Lt
i kiewicz stuchal. Wtem wybuchl .ogien. Zrobil si¢ halas,

zapomnial. Po S$mierci matki ' ;
krewnych. Mickiewicz oél\i}:écg;?l]s@hah O'Iia AT 00 tuk 1 ' e wielki Ya straz pozarna
ok Al S1¢ 1 ozenit sig. stuk i zamieszanie wielkie, weszta Straz pozallld, Y5t
Niemczzu'b gy D owazny. Swiadkami $lubu byli J. U, szono, 3 Chopin gra¢ nie przestal, Mickiewicz 2z miejsca SIE
M'VIIE-Z L wuj panny miodej Dr. Wolowski. nie ruszyl. Dopiero o wiele pézniej obaczyli obaj nasi zna-
Ickiewicz tak opowiadal o swojem ozenieniu sie: komici mezowie podloge w salonie wodg zalang 1 pytali, co

Lubitem jg j ! . : | :
stalidm : S L gako le.eCkO dobre, Zywe i wesote. Roz- sig stalo, : | g
apotkarzy ’ éléﬁ_nlgluicz*u}}ramc, dam przewidujac, ze sig kiedy - Jest to dowéd, jak myslg obaj byli daleko od ziemi.
°L : utracita rodzicow ie ienie 7 i ' j sycia enebit Mickiewicza.

S?Ob@ do skutku nie przyszo. Pr ZYI;OH?;?%%@E;B?OG&E gazvnnn@q - | ]éﬁlcli{almliiuiyzfa\z j(tlzogofyf\lekgsa%der przesta¢ pomoc pie-
| Hga“DZ(? 3113?&2?7&:1u}gl.‘zy_,]echa_}a i zaraz poszliémy do oltarza.© | nigzna, ale Moskal, ktéremu zaufal, sprzeniewierzyl si];;; i pie-
: St 0g1eg0 1 skromnego niieszkani ' 19d tv. Za czaséow Mikolaja byt ucisk tak srogi
Ak Nkl et ‘. g eszkania wprowa- nigaze przepaaiy. L : J! R o
tym domku -lf’v’/ l??(r)? Elnn{.jon‘,@- b]\-lleszk_al na przedmie$ciu w ma- 1z nawet zadnej pomocy emigrantom nie mogli rodacy udzie-
gospodarz zlomn Jis AE Dyio) Wistey TmeszkAneow tylko | ' o bOWbyh {g%é?: kara(linll pFZeSlM})%E‘;mﬁleksandmwi Mickie

S : : r. 1836tym udato S1¢ Pracics e

1 r“%kfg"]?;m?}d; SDOkOJ}He chwile mijaly predko. Wkrétce wiczowi przestaé malg sumke dla Adama, bylo to jednak

o dsir;l b*owl-]?gr?]z@ D%liezau.?g]__uau‘c?i)lo. nowozenca. Wieszcz g bardzo malo 1 biedna pan Celina szu(l;a? ’g‘%zreé bll}l{?sizéag;a

7 Wydan}rh i = A T]\j[%i%k&itéty €go llii)rzymaﬁla. wt okolicy di}gz&y, bo w Palyg}:vﬁl}elé?g Otllgéllfgwgpmg N wig

el Tl e e at Ly 1cz zebranych trzy ty- utrzymac. Mickiewicz sprzeciwiad : semu,  Wi-

sigce frankow 1 te byly u Odvf e y wrzy ty iy : A LT e : 0l W

tow przesytki, dal (i}(] Ym.wotdynga,_ Azeby zaoszczgdzié kosa- B 20 SO B0uAlL B e camo Z%mle§Zkfaclnig
panu do ﬁ)rze;wieZieﬁiayl\'IiJci;ie?N'plem@dze it ik ey a\%a?lé I\-zhcllne\rv}w;)wa 'Jali .

Z1e kiewiczowi. | dom prowadzita. iscie do siostry pisata: :

| _Zyjemy jak mozna najskromniej, ale 7y¢ trzeba, a zni-

ogien uga-




fzqad inxajgel ;ﬁe dp;_*zy?ywa _Stalego dochodu nie mamy ani gro-
il ]?I’)O Zé%wamy sig miec. Co dalej bedzie - nie wiem
an bog nam dopomoze, w nim cafa nadzieja.“ '

Tymczasem zdarzyto s1g, iz Adamowi odstgpit Dawid.

d’Angers, francuz przyj '
S ) przyjazny Wieszczowl, Swoj piek Vi ass
i)er%]z};ly,DaAl?ygle?n \:’V}’é]eig(z‘)al prodrdZ?‘ wige glo%%knyzéls\:;)\;eal;
25 aniazi_ewicza‘i Mickiei?iiza,omgut 1 tylko lasem oddzielony
i iﬂém;i?k_ah tam Mickiewiczowie w Kwietniu, a bylo im
Marysi pmb,llgle_, Adam czgsto na rekach kolysal swg mak
Kl n%e daj@CeZSigqéz;%fOiség l%zyyvilj gdy dziecko dlugo plzﬁJ
dziecinie %vg'razi; sie Mi Ckie\;ricz': liscie jednym, piszac o swej
5 wie ] '
praysatosé. 8 , CZy J3 wyhoduje, bo teraz trudno liczyé na
tylko Iligw‘iif“gg:z l':'}Mi'?}_iieWipz mieszkali blizko Mickiewicza
kiewicz chegc ogiivliéd;?élgc rSle' CZ'%SItO 7o ol Mic:
plecho{t% lp o T e dOPdO)I;Jlimwmwgafaryzu, musial nieraz
1000 fl‘anlli%c\:\fl ?~;836g0 przystal Edward Raczynski Adamowi
Mickiewicz t %& 0 zapiatg za wiersze i prosit o jakg$ balad
napisze Wiegstjze-plilllalfd?y nie ruszyt, bo nie wiedzial, czgy‘
St ) Je do schowanma panu W., a ten je
Mysleli przyjaciele nad t '

; em, aby jako |
poecie, ale to s ~ A J - PrzyjsCc w pomoc
e piéal: zto trudno bardzo. Januszkiewicz tez stusznie

,On jest kaprysny i

2 : y 1 wolatby z glod R
row a6 s ‘ giodu umrzec, q-
kto lzgc?bprﬁ}’J}%%odle temu by si¢ zaradzilo, gdyby sign;ial?lg}
kie,BO ly 2 d: s O lub 300 dUkatéw. PrzySi@gam na wszvst
piery dg:i z¢ kiedys po Smierci Adama za kazda éwi "tk\y ;

Ma Z?kdukata.“ g Cwiartke pa-
. arylka rosta i byla prawdziw: ' s
0jCa. — : : (1z1wg  pociech: 370"
Jod 7 %fgngecbplﬁzac do Franciszka Mickiewi?zz:, I;;Bgéii?f .
w jedneéj k 0 byC przesliczna dziewczynka, chodzi zaw:

WJ afj{sgqlce,_ bosa 1 z zakasanemi rgkz;wami. o
] dortzczvg éuz?ggll;'galfggirbyitédo Mickiewicza paliEkion|cs
Wydawl\lfl[i-ci‘?a .Pielgrzyma.« re niby to wypadly zrachunku

ickiewiczowie uradowali sie bardzo. Pani :

> e . Pan ;
ﬁ:_lala uciechy. Mickiewicz sprawil sobie nowe zdgggpa_Ph_

Jat na zime mieszkanie w Paryzu. i

lecz nie narzekal, choC nieraz nocami - przesl

e —————————————

doli — mia} otrzymaé posadg proiesora literatury w l.ozan-
nie. Pensya dobra — a i zajecie mife.

Lecz w chwili tej jasniejszej, ciezki cios uderzyl serce

poety.
Oto zona jego bardzo cigzko sastabla. Karmita malego
synka i pokarm jej na mézg uderzyt — dostala pomigszania
zmysiow.
Wrécit wiec Mickiewicz Z Lozanny, gdzie przebywal
starajac sig o posade . zastal dom caly prawie zrujnowany.
Zone wzigto do domu sdrowia, dzieci rozebrali migdzy siebie
znajomi, — a tu 1 synek niebezpiecznie chory.

W kwietniu r. 1839go zebral wreszeie Mickiewicz znow
swojg, biedng rodzing razem i przygotowywal sig do podrozy
do Szwajcaryi. Dnia 11go CzZerwcd wyjechali. do Lozanny.
Mickiewicz nie bez zalu opuszczal przyjaciot w Paryzu; lecz
cieszyl sig myslg, 12 tam bedzie mu tatwie] szta troska o utrzy-

manie rodziny.

Prace miat tam Mickiewicz i zmudng i ucigzliwg —
adywal nad ksie-
gami, by si¢ do wykladu przygotowac.

Zapowiadaly si¢ dni pogodne, przysziosc materyalna
zapewniona i nie bez moralnych pociech. Wodejczyey juz s1¢
nim szezyeili, upatrujac w Mickiewiczu jednego z tych cudzo-
ziemeow, ktorzy jak Gibbon, samg obecnoscig g chlubg, mia-
sta. Adam przeswiadczony byl, ze nigdzie nie spotka warun-
kéw pomyslniejszych — stodszego wygnania. 7 tego bezpie-
cznego portu, byiby nie wyptynat 2znow na burzliwe morze,
odyby mu wolno bylo kotwicg garzuci¢ gdzie indziej Jak
w Polsce. Poki zy¢ musial na tutactwie, ojezyzna ]ego byla
nie tam, gdzie jemu lub rodzinie lepiej, lecz gdzie korzy-
stniej stuzyt sprawie. Sprawa ta jedynie kierowata, nie do-
swolita. mu zatrzymac Sig nad uroczemi brzegami Lemand,
onata go bezustannie, dla nie] wyrzekl sig tego, za czem IS
azta ludzi wzdycha, ciskal kwiaty na bok, Krwawigc sobie
stopy po ciernistej drodze.” |

Ledwie Mickiewicz otrzymal Ww [.ozannie posade, ofo
projektowano. inne miejsce. W Paryzu powstal projekt zato-
7enia katedry literatury stowianskiej 1 jako profesora pedano

Mickiewicza.

Oto obraz, j s |
Sk , Jak ciezko szto zycie wi : . J «
. [ - % ; ]_ 7 A elr A Pl & 7 g : - . ry1.. 2
lf--(];}f“’za-mw_d”"lga} on na swych ra};nionacﬁwg?m ; -]l,-e Bt Ze sie tu Mickiewicz ne potrzebowal wiele namyslac —
o S{% o i . o : nic dziwnego. Wszak milej mu bylo pracowaé nad lekcyamd
czerwcu urodzil sie Mickiewiczowi syn Wi 7 literatury stowianskiej, apizeli oddawaé sig literaturze obcej.
iRy 7reszta katedra w Paryzu byla skawy europejskiej — a tu

slaw.
stalo przed mm grono Szwajcarow — wprawdzie zyczliwych,

W tym czasie zablysta tez przecie nadzieja lepszej
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lecz nie doréwnywajgcych temu zebraniu, ktore moglo w Pa-
ryzu korzystaé z wykladu wieszeza.

Szwajcarowie nie cheieli pu$cié Mickiewicza. od siebie —
dawano mu lepsze wynagrodzenie, obsypywano pochwatami,
lecz to wszystko Mickiewicza nie powstrzymato.

»Jak Zolnierz, ktéry zajmuje posterunek nie najbezpie-
czniejszy, ale ten, ktéry mu wédz wskazuje, tak Mickiewicy
cale zycie nie szukal swej dogodnosci, ale badat co mu Opa-
trznos¢ przeznacza. Czul on, iz Jjest powolany do stuzenia
Ojczyznie bronig, ktéra poteznie wladal tj. stowem.“

Przyjat wiec posade w Paryzu i z Lozanny wyjechal
zegnany serdecznie i uroczyscie przez Szwajcaréw.

Po powrocie do Pgryza nie dlugo sig cieszyl biedny
nasz wieszcz spokojem i cisza.

Troje dziatek bez opieki — zona chora - - niedostatek
materyalny, ai niesnaski polityczne wéréd rodakow, to wszystko
Jakze ciezko przyttaczalo serce j mysl poety.

Witwicki pisal tez wéwezas do Zaleskiego :

: — Adam jest biedniejszy z swoim krzyzem domowym.
Zonie nie jest doebrze. On strasznie zbity 1 z ndg sie powa-
lajgcy, bardzo mi go zal, az w sercn sig Sciska. Ukladajze
tu kurs w takich pociechach! Na dobitek, stuzaca obloznie
zachorowata. Wezoraj mieliSmy iS¢ na teatr, zeby sle rozer-

wac, ale nie poszedt, bo byt bardzo smutny....

»Mija wiosna, mija Z1ma,
»Mija pogoda i stota !

»Nie przeminie zal pielgrzyma,
»B6 on wdowiec i sierota....

powiedziat raz Mickiewicz i w slowach tych odmalowal do-
brze swoje smutne zy

j cie. Byt on istotnie jak sierota — wdo-
~ wiec — zbolaly i zYamany, czyz wiec dziwne, iz nie pisal

wiele — nie tworzyt dalej daiel podobnych do »Pana Tadeu-
sza®, ,Konrada“ it, d.]?
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zupeinie nowg katedre literatury sto
znych powoddéw. Oto przyczyny, k
1) Swietny r0zZW0j poezyi polskiej. 2) Odrodzenie literatury
czeskiej 1 $lirskiej czyli chorwackiej, 3) usitowania Polakéw
do odzyskania niepodleglodei, 4) wybicie sie Serbéw z pod
Jarzma tureckiego i 5) wzmagajaca sie potega Rosyi — a wraz
z Mg 1 mysl o Yaczeniu stowianiskich ludéw. To byly wazne
1 nowe rzeczy. Wobec tego — zatozono katedre, azeby ci,
ktorzy chcieli badaé prawde i oddawaé sig studyom -mogli

Minister o$wiaty we Francyi: Wiktor Cousin otworzyl

wianskiej dla bardzo wa-
tore ztozyly sie na to:

o
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poznawac tak jezyki, jak 1 literatury stowianskie 1 wydawali

sqady o plemieoiu, ktédre moglo wywrze¢ wielki wplyw na

Europe.

Katedre te zalozono przyl lf_algladzie, ék!;éry juz istmatk
00 lat 1 slyngt z wielkiej uczonosci. L
przeszlgz?iy kto prag};q&l zjednaC sobie 1mi¢ zpame w swiecie
narodowym, starat si¢ o posade w kolegium tym. i
Zasiadali tu i uczyli nannn?Eoml(tisl arlxila?zoww. — Zawe
le tez Mickiewicza byto wielkg odznakg. :
Zwam%oj@l on dobrze ceﬁ 1 wie};koié tej pracy, wiec przy-
sig starannie do wystgpow. ‘ '
gOtowi)wi?(Zwlgkal wigc poeta gasg otwarcie kursu 1 (_lwa}lmle-
sigce przeszto od czasu przyjazdu do Paryza, pOSW1gkc:ll d‘?}x;-
lacznie, jak sie zdaje, na przygotowanie si¢ do Wy :Obé
On sam tytulu profesora nie otrzymal, gdyi do @egg 1rge %
bylo by¢ ,naturalizowanym® we Krancyi, a poecie 2al )\,v ;
~przesta¢ by¢ Litwinem urzedownie 1 przedzierzgngc tSl@ e
Francuza.* Otrzymal wige tylko urzgdows nazwe _zaas gpcgk i
»(rdy nadszedt dzien 22go grudmia, na ktory | z}lenplﬁ“
paryzkie zapowiedzialy rozpoczecie kursu literatur s omzm
skich przez Mickiewicza, juz na godzing przed ({irnaczslqnﬁ :
czasem, ttumy roily sig w gmachu kolegium. ! Sﬁzl gn
Scisk ogromny, przyszio ze 20 kilka kobiet, Po}ie i?‘m@ CZ}(;W
takze najwigcej Polakow, ale pojawito si¢ dosyc ralé(égi %
Rosyan, Niemcow, nawet poddanych baszy eg_1psklegoxzu(,j_l;t z{tu-
pozna¢ byto mozna po czapkach. Mickiewicz wszedt, nGd
ralnie bez zadnego uklonu ; oklaski brzmialy bez kozlqa. ; li)-r-
oklaski przebrzmialy, Mickicwicz biorgc pochop zk 63] 0 00=
czno$ci, 1z miat przed sobg w znacznej czesci roda wh safa?v 5
miedzy nimi dostrzegatl wielu‘sw01ch_przy3a0}ol, przel e
oklaski, ktoremi go przyjeto, jako objaw majacy na celu
danie odwagi m(‘fhwi:adce?u.l--_-----t L zaczgﬁdlarlémc: .
itwicki za$§ o chwili tej powiada : o
Y-V-ltfll?;c;{ll ;r éswojem paltjo,p ubrany jak co dzien, nowy
tylko kapelusz w reku, wlosy n:ieporzgdnie, mna nic nie zmie-
' ' roche czerwienszy."“ i :
mona,ied”n%keztwamg mie, f‘:ebyg] zabrat glos, (mowit A;laém_),
w imieniu luddw, z ktérymi m¢j narod swojg px:z%sz n:? ;:ﬁ
I przysztoscig scisle jest zwigzany ; wezwano mlg,dze {v i
bral gtos w czasie, kiedy stowo jest potegg nader : 4
w mieScie, ktére — jak ja, cudzoziemiec powiedziec m.gzg -
jest stolica stowa: nic zatem wstrzymywaC mnie Ju
/ “ . o ’,
moze'Lekcya pierwsza zachwycita stuchacow, c(lsn:)g:{a{i:L kzr;aag
w niej bylo, iz poeta nie odwazyt si¢ jeszcze m \l?t%raa rJz i
méwily jego mysli, bo liczyl sie z mowg obca, P

*) Piotr Chmielewski o Mickiewiczu.




~ ciez nigdy tak nie wypowie naszych uczu¢ jak rodzinna, oj-
czysta mowa.
| J. U. Niemcewicz, Zoinierz Kosciuszki, wiezien stanu,
przyjaciel Waschinotona, ten sedziwy 1 nieublagany nieprzy-
}fc_lel Moskwy, ztozyl na czoto Mickiewicza pocalowanie 1 po-
mg!i%wamq razem. Nie mogt Mickiewicz milsze] odebrac
nagrody, wigkszej zachgty w rozpoczynajacym sig zawodzle.
- W c}zie}mca_ch Polski, gdzie wolno byto o Mickiewi-
CzUl WSpOminac, pisano 0 nim pochlebnie. Oredownik nau-
kowy poznanski pisat: Od dawnych czasOw nie rzucono
% katedry francuzkiej tyle mowych mysli, tyle wielkich prawd.
LY 117 . r : V160 . r YO 1 : "
ancuzi zwyczajnie obojetni na wszystko, co nie jest ich
wlasnem, byli zachwyceni t3 raza.“

~ Nadeszlo Boze Narodzemie, swigto tak mile dla pol-
skich dzieci, dzieci tego narodu, ktéry pigkniej nad inne umie
te wielkg chwilg uczci¢ 1 obchodzic. |

- Na wigilie, w dzien imienin Adama, rodacy go uroczy-
scie przyjeli, a w Swigto Bozego Narodzenia urzgdzond wspa-

nialg rl:«:olacyad sktadkowg. |
Zebralo sie u Januszkiewicza, ksiegarza, okoto 400 0sob.

}?3;1 Slo_wacki}, I\éa;bielak, trzech Platerow 1 1anl.
TOWIZOWA owacki ; 1edz
i %dickiewicz. cki, a na to, aby da¢ odpowiedz
~ — yIwarz jego przybrala anielskg posta¢, — dziwna,
niepojeta SwiatlosC otoczyla jego skronie 1 powstali wszyscy
jakby na zjawienie si¢ bdztwa, przychodzgcego: odwiedziC
smiertelnych. A on... wypuscit z ust swych rzekg stow, naj-
cudniejszych mysli 1 rymow, z takg sitg, gwaltownoscig 1 mocg
a razem z takim wdzigkiem, Zze im nic réwnego nie byhji
S!:al_lsmy w ostupieniu; milczenie byto grobowe. A po-
tem n'mwﬂ przeslicznie o powolaniu poety 1 skonczyl na
tem, ze dla wieszcza jedna tylko droga: (ztad — pokazujgc
na serce) przez mitosc: tam — (wskazujgo w gorej do Bogal
. Wrazenie tej improwizacyi bylo tak wielkie, iz zapal
E;ea\;ﬁjéo&wedzm?y ogarnéag k\}rszystkich; niektorzy dostawall
— piacz — UusSciskl — A gtatly si
s D S stowa zachwytu plataly sig
Nastepne wyklady literatury stowianskiej szty dalej. —
P'oe’ta p}rauowa} nieziniernie, azeby obfity i trudny ~ temat
glocho rgr égglya a niejedng tez, 1 to twardg przeszkodg¢ musiak
Nie naszg tu rzeczg rozpisywac si¢ blizej o tych wy-
kladach. Rzecz to ogromna i swoim obszarem i znaczeniem
— zaznaczamy tylko z bolem, iz poeta nasz nie tyle krytyki
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doznal od obeych, co od swoich; tak bywaj czesto, ale tez
nalezy sie nam zawyleczyC z tego — — obcych podnosimy

nie raz za wysoko, swoich nie chcemy zrozumie¢ 1 ocenic.

Nadszedl rok 1341.

Rok ten W zyciu wieszcza Naszego zapisal si¢ wazng,
a bolesng datg. Zaznaczyl sig on wypadkiem, ktory wywark
na dusze Adama wplyw douosny.

Troska o byt nie gniotla teraz tak ciezko mysl jego
jak przedtem, bo byly dochody choé skromne, lecz stale, a
dobor towarzystwa ostadzal niejedng gorzka bolesc; lecz mino
tego z innej strony niedola yzezbita swe czarne pregl.

W listach poety, pisanych w tym czasie, spotykamy
nieraz cichg i teskng skargg na b6l zyeia. o

Raz pisal: — Smutek powoli zstgpit az na dno moje;
duszy, skad bardzo trudne go wyrugowaé, zwlaszeza, ze 1 do
pracy brak mi czgsto czasu i swobody. Tak jestem teraz
smutny i staby, Ze nie mam sani sily, ani pamigci do -
teresow.

W innym liScie powiada:

— Moje polozenie jest lepsze osobiécie, gdybym mogk
ozieblej patrze¢ na gtupstwo i cierpienia naszyeh — ale to trudno,
i gdybym nie miat czestych smutkow w domu, — co niepodobne.

Oto zona jego po raz drugl zapadla na obled umysto-
wy! Trzeba jg bylo odda¢ do zaktadu — dawaC na jej le-
czenie znaczng sume — a 1 dzieci porozdawac miedzy- zna-
jomych. o
Fatwo sobie moze wyobrazi€ te cierpienia Adama, kto
kocha rodzing i pojmuje czem 53 podobne €10SY.

W takich probach Yamig si¢ czg¢sto ludzkie duehy.
rozpacz 1 zwatpienie odwodzg od nich nadziejg. i

Mickiewicz za silny byt wiarg, by sig dal zachwiaé, od-
dat przyszlo$é w rgce Boga i w modlitwie szukal ukojenia.

W te} porze zjawil si¢ u mniego niejaki Towianskl, JJl-
twin, ktory poczat glosié nauke nowej pracy dla Polski, ktory
glosit, iz jest mocen wyprowadzi¢ tulaczy polskich z niewoll
egipskie). e s |

Otéz Towiafiski powiedziat Mickiewiczowl, 2zt It zong
uzdrowi, co bedzie znakiem, azeby Mickiewicz W postanni-
ctwo Towianskiego uwierzyt. S _ g

Stalo si¢ dziwnem rozporzgdzeunlem Woli Boga, 1z pani
Mickiewiczowa za dotknigciem Towianskiego odzyskata przy-
t0mnosc. : | .

Byla to chwila wielkiego wzruszenia dla wszystkich —
Mickiewicz przejgl sig tem azdrowieniem zonmy, skienit sig
ku Towiahskiemu i poczgl 18C Z nim reka w reke.

Azeby wyjasni¢ nieco Towianskiego zasady 1 cel — mu-




simy zatrzymacé sie na chwile przy zapytaniu, kim Andrze;
Towianski — czego uczyt? ¢ Przy zapy , Kim byl Andrze;

Towianski*), Litwin, w mlodoéci dotkniety byl ciez
choreba oczu. Gdy dlugi czas, dni, tygodnie @1 }iataycaleg 152
mogt sig zajmowac zadng pracy, zapuszczal sig w ciggle du-
mania 1 znaczenia. Te rozmyslania przyzwyczaily mlodzienca
do zycia sennego, do podstuchiwania gloséw wewnetrznych
do widzen i uznawania tych widzef niby duchowych za gloa);
zewngtrz 1stniejace. W r. 1826 zostal asesorem sgdu gléw-
nego 1 nie raz w sprawie waznej nie udawal sig do prze-
pisu lub rozumu, lecz w modlitwie chcial znalezé droge ofwie-
cenia. - W pozyciu domowem, prywatnem, nieraz miat zupel-
nie dziwaczne zachcenia i wedle tych sig rzadzit. Po roku
1831, wyopram{ sobie, 1z ma do spelnienia szczegdlng misys.
Poniewaz zes nie mial zdolnosci do wystepowania szerszego
szukal k_omeczn}e kogos ze stawnych ludzi, ktoby jego nauké
chcial oglasza¢. Gdy i tu tam nie przyjeto jego nauki
wybrat sig Towianski do Mickiewicza, a przyszedt wagnie
weigzkie] chwili jego niedoli.

_ Mickiewicz wydal mu sig najodpowiedniejszym, najwie-
ce] powodzenia ‘zapewniajagcym propagatorem jego marzen.
?nnaii;nious;pgsoblenﬁe relailiﬁ.g_ijne poety, wiedzial o wielu waznych

ajemnych okolic lac 'zyst

ot zte-go.J y znoSciach z jego zycia, skorzystal

| ,,Za_lecal on Mickiewiczowi, jako mistrz swemu ucznio-
wi, modlitwe, , prace wewngtrzng“ przez ktérg ma nabraé
»CZUCIa Wiernege stugi, umiejacego przez mito$¢ Pana roz-
roznic glos jego od podszeptéw zlego ducha, choéby najpie-
kniej, najskonalej udenych“ i karze nadto ,,pomédz cialu
aby bylo powolne duchowi, aby géry nad duchem nie brato*.

_ Widzimy z tych kilku mysli przytoczonych z nauk To-
wianskiego, jak niejasno okre$lat swéj cel — jak obracal sie
1‘1;{?(517 J}:raggol‘g_kzlacgarowanein; — azeby dacé jeszcze lepszy do-

1ktania sie, ; 'tac i 1edzied
B ok bl sie, oto p1qszg przeczytaC 1 powiedzie¢ —

»» Wysokie stopnie, na ktére dusza twa nieraz wznios
sig, stopnie, na ktore weniosta sie z czystej posady rgﬁzt?éf?
pokory, oﬁ’afﬂowania sig dla prawdziwego ducha, s tobie Wia:
dome. Ot0z praca, usilowanie zewngtrz, azeby nauczyé sie
stan ten utrzymaé, zapewnié w tobie, aby skoro Pan Najwyi-
szy powola do stuzby, wystapié pomimo mnéstwa przeszkod

¥ czystej gu-klepce,_w czystem 1 podniesionem sercem.'* Zebral
owlanski dwdch jeszcze: Goreckiego i Sobanskiego i ich ra-
zem z Mickiewiczem pos$wiecil na apostolow sprawy bozej.

*) Wedle Chmielowskiego.,

7
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Cala praca, postannictwo i apostotowanie miato by¢
zwrécone do oswobodzenia Polski, ale przez religia, modlitwe
— wiare 1 t. d.

Ziemska madro$¢ jest glupstwem; nalezy wszystko z
ducha czerpaé i ceuciem pojmowac prawde stowa Pafiskiego®,
moéwi Towianski i zasada ta wydawalaby sig dobrg, gdyby
w dalszem i blizszem swym okreSleniu nie platala sig, gdyby
nie macity si¢ pojecia. | '

Jezeli n. p. Towianski powiada w jednem miejscu, 12
.czlowiek, ktéry zna choé troche idei mapoleoiskiej jest bliz-

szym Boga, niz wiele oséb modlgeych si¢ do Boga od rana

do wieczora“, to juz trudno przyznaé, jakoby mysl przewodnia
Towiafiskiego mogla by¢ jasng i nie zmylong... . |

Poeta porwany mysla Towianiskiego staczal we wnetrzu
ducha nie jedng walke. |

. W duszy poety wrzata walka straszna, w ktorej dawny
czlowiek, ustalony w pojeciach i uczuciach pasowal sie z czlo-
wiekiem nowym, a jednak niezupelnie sobie obcym.

Walka ta trwala rok caly. A nastepnie Jeszcze przez
lat cztery burza wewnetrzna gaogbita ducha poety. Gdy jed-
nak proroctwa sig.nie spelniaty, widzenia okazaty si¢ utuds,
sny zawodzily, oschlos¢ ducha zaczynala sie wkradaé, wyte-
sone z poczatku uczucia i wyobraznia pozbawiona nowej kar-

mi, stabnaé zaczela.” e

Mickiewicz ockngl sie — cofnal z drogi mglistej 1 nie-
pewnej. Lecz zanim do tego doszlo, jeszcze sprawy toczyly
sieg ciezko. Poeta w swoich wykladach o literaturze stowiai-
skiej, juz zdradzal cel i Kierunek fanatyczaych nauk Towiai-
skiego, poglad jego na przeszlosé by} jednostronny, zabar-
wiony tym kolorytem, jaki nauka Towianskiego dawata. -

Gdy za$ 6w ,nowy zakon®, jak nazywano stowarzyszenie
towianszczykow, zaczal coraz wigcej sie rozszerzaé, wdali sig
w te sprawe duchowni i poezgl Mickiewiczowi wyjasniac pra-
wde; Towianskiemu rzad kazal z Francyi wyjecha¢; Mickie-
wicz jeszcze wigkszym trudem by} obarczony, a walka Sta-
wala sie coraz twardsza. e -.

Smutne to chwile z zycia naszego krola piesnl.

Na domiar zmartwien i klopotéw sprawa bytu ma-
teryalnego znéw sie zachwiala. |

Mickiewicz byt zmuszony pedaé sig o diuZszy urlop
. uwolnienie od dalszych wykladéw, poniewaz mimster oSwia-
ty przeciw kierunkowl nowemu stawial protest. et

_Ministeryum si¢ zgodzilo inaznaczyto zastgpce Mickie-
wicza, w osobie malo znanego literata Cypryana Roberta. Tym
sposobem usunela sig mu z pod nog jedyna ’-podstawa,-na
ktérej mogt przemawia¢ publicznie 1 rozszerzac prawdy no-
wego objawicnia.* | i _ ‘
Stowacki, Goszezynski, Zaleski 1 inni nasl literaci szl
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za Mickiewiczem, wszyscy szukali przysztosei Polski w pracy
duchowej, modlitwie, postach itd. Niepodobna opowiedziec
doktadnie, jak sie ta sprawa towianizmu rozwijala, jak zwiek-
szala sie, lub malata, bo istotnie wszyscy znakomici literac
nasi, ktorzy opisywali zycie Mickiewicza, o tej epoce wymi-
jajaco odzywali . sie.

W r. 1848mym udat sig¢ Mickiewicz do ,wiecznego mia-
sta® Rzymu 1 po odbytej spowiedzi $§w. byl na postu-
chaniu u Ojca sw. Zebral tez oddziat ochotnikéw polskich,
ktorzy z nowym sztandarem mieli iS¢ walczyé w obronie Oj-
czyzny. Zastep polski z Mickiewiczem na czele przeszedt
przez Wiochy ai do Medyolanu. Witosi wszedzie witali Pola-
kow okrzykami radosci.

Teraz szio o zorganizowanie batalionu, o zwigkszenie
tej garstki, ktorg Mickiewicz z Rzymu przyprowadzil. Jednak
mimo zapaiu 1 gorgcego pragnienia zdobycia wolnosci, zebra-
nie ludzi nie byto tatwe.

Jedni szli w Poznanskie, inni w Paryzu czekali, a byl
1 tacy, ktorzy szli wedle rozporzadzenia danego przez (zar-
toryskiego 1 Zamojskiego.

Po dwu miesigcach wielkich usitowan, Mickiewicza ,za-
step® liczyt 120 ochotnikéw. Dowodzeg ich zostal puikownik
Kamienski 1 oddziat ten zostat przyjety do wojska lombardz-
kiego zupelnie na tych samych warunkach, na jakich istnialy
legiony Dabrowskiego.

Mickiewicz wrocil do Paryza.

S = e — e T

Zdrowie wieszcza chwiato sie. Raz zdawal sig byc
zdrowszym 1 silniejszym, drugi raz zapadal mocniej i stabl
na sitach. Zaleski pisat wowczas, ze Adam zestarzal sie bar-
dzo, wtosy ma niemal catkiem zbielale.

Rodzina jego powiekszyla sie, wydatki rosty, a docho-
déw bylo coraz mniej. Nadto i pani Celina niedomagala co-
raz bardziej.

Mickiewicz przybyt do Paryza w lipcu, abylo to w przed-
dzien aresztowania Towianskiego ipo owych strasznych dniach
rewolucyi czerwcowej. Ogloszono wtedy w Paryzu stan oble-
zenia, a przez to utrudniono wiele krokow.

Mickiewicz pragnat przyj$¢ z pomocg nowym, polskim
legionistom, ktorzy czekali ina zasitek w ludziach ina uzbro-
_ Jenie wraz z umundurowaniem. Dopomdgl tu Mickiewiczowi
Ksawery Branicki. Wzigl on koszta uzbrojemia i wyprawie-
na ochotnikow na siebie, wiec 4 oddziaty po 100 lub mnigj
ludz1 zaczely sie przedostawaé¢ do Wioch,

Tylko pierwsza kompania brala udzial w walkach wlo-

skich z Austrya, inne przybyly gdy juz Medyolan byl wziety

1 rozejm wkrotce zawarto.

Powtdrzyla sie znow ta sama historya, co z legionami
Dabrowskiego. Chciano sig pozby¢ legionmistow jako juz nie-
potrzebnych. ,

Niektore oddzialy polskie przeniosty sie w inne  miej-
sce 1 tam czekaly powotania do shtuzby. | - |

Mickiewicz poczal sie stara¢ o odzyskanie napowrot po-
sady profecora, ale nie dano mu jej. |

Blysta mu stodka nadzieja otrzymania posady profesora
literatury polskiej w uniwersytecie krakowskim, ale rzad au-
stryjacki na to nie zezwoll.

Jak przeciez rwal sie on teskng mys$la do Ojczyzny, do-
wodzi oto drobny, lecz rzewny. szczegot :

Starsza corka Mickiewicza bawila dtuzszy czas w Po-
znanskiem u krewnych. Gdy miata wraca¢ do Paryza, pisata
pani Celina do niej: |

— Prosze, przywiez kawalek polskiego chleba 1 jesh
mozna troche kaszy i grzybow, wszakze tego tuta) za zadne-
pienigdze nie dostaniemy. -,-

Niestety ! Polskiego chleba, polskiej wody, polskiego
powietrza nie dozwolono mu skosztowa¢ — tulacz, wieczny
tutacz, w boélu i zolu rwat sig do ofiar 1 czynow najwigkszych,
a w zamian otrzymywal nieche¢, niezrozumienie, odtrgcenie.

f » ] ] ] ] ]

Azeby médz dzialaé silniej i wigcej, jednostki 1gczyC
w bratnie kolo, zalozyt Mickiewicz dziennik p. t. ,Trybuna
ludéw. Ten sam Branicki, ktéry dopomogt legiomistom —
przyszedt z pomocg w zalozeniu tego dziennika.

Trzy miesigce zaledwie dziennik ten wychodzil, gdy juz
musial by¢ zawieszony, wraz z pigeciu innymi dzienmkami,
a to za pomieszczenie kilku odezw za goraco pisanych. Mic-
kiewicza, jako redaktora, omal Ze nie uwigziono. :

Po chwilowym wypoczynku zabrat si¢ poeta do pracy
cichszej 1 przygotowywal do druku swoje wyklady o litera-
turze stowianskiej. .

We wrzeéniu, gdy zniesiono chwilowy stan oblezema,
,Trybuna® poczela znéw wychodzié, ale istnienie jej nie trwato
dtugo. Branicki cofagl fundusze, ktére pierwej ofiarowal,
wiec to podkopato byt pisma, a wielkg tez przeszkodg sta-
nely prawa srogie wydane przeciw cudzeziemeom. .

Tak cofngl sie Mickiewicz do Zycia cichego, domowego,
rodzinnego. | | :

W tym czasie, kiedy otwierano nowy kurs w College
de France, Michelet podnoszgc zastugi uczonego francuzkiego,
wspomnial tez o chwale stasznie naleznej Mickiewiczowi, dla
ogromu jego geniuszu, ktory sig uwydatnia jeszcze obecnie
w ogloszonych jego prelekcyach. W cigglych utrapieniach
Mickiewicz wierzy godtu: swoje zrobié, resztg Opatrznosci
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zostawié, trzymal sie zasady wzniostej: — We wszystkich
okoliczrodciach zycia, we wszystkich krajach Swiata 2z ucl-
énionymi zyC nalezy 1 potowy uczué, polowy mysli brakuje
tym, ktérzy sg szczgsliwi 1 mozul.

Jak ptak raniony bole$nie — skore zdolal sie do gnia-
zda dowlec, ukryje si¢ na diugo w cichej 1 cieniste] gaszczy
leSnej, tak i cztowiek, ktory wiele przecierpial, przebolal, za-
wodéw doznal, ukryje sie wciszy zycia domowego 1 tu w pra-
cy spokojnej szuka ukojeuia. |

Po tyln walkach, szarpaniach sig, wysitkach 1 ciosach
sanadto bolesnych dla serca, ktore kochato za miliony, za-
nyka sig Mickiewicz w ciasnym kole pracy cichej 1 rad tu
zagoi¢ do$é blizn bolesnych.

Tak przepedzil koniec roku 184920, rok 1850; 51, 52
i potowe roku 53go.

A w tej porze wlaénie na dalekim Swiecie nie byto ani
ciszy, ani ukojenia. Szumialy wrogie wichry, huczaty gromy
i pioruny, brzmiaty wielkie hasta i nawolywania.

. Ktéz nie przypomina sobie r. 1850g0, najsmutniejszego
w tem stuleciu? Ludzie i rzeczy, miotane niepewnoscly, Zo-
stawaly w zamecie; zdawalo sie, ze Opatrznosé opuscita
Francya i $wiat caly, ze nastanie czas chaosu.*

W r. 1850tym juz prawie WSzyscy emigranci polscy,
rozproszeni po Swiecie, wrécili na miejsce dawnego pobytu
. reszta ich $ciagala si¢ nazad < do Paryza, roz€zarowana,
sbiedzona, przesladowana. Grobowy pok¢j zalegl calg Kurope,
ale zanosito sie na nowg burzg na Wschodzie. Rosya doma-
gala sig u suitana wydania rozbitkow kampanii wegierskiej,
zamierzajac wynagrodzi¢ sobie kosztem Tureyi usiuge oddang
Austryl. Xatwo byto przewidzicé, iz Turcya nie oprze S1€
Rosyi bez poparcia panstw zachodnich, wige wychodzey pol-
scy pocieszali si¢ mysla, iz emigracya zawazy w polityce.
Przez lat kilka cala dzialalno$¢ emigracyl ograniczata sig¢ na
przygotowaniu gruntu dla przysztej formacyi polskiej, na Scie-
raniu sig stronnictw. 3

Zveie demowe Mickiowicza, jak wspominaliSmy, nie raz
jeden bylo twarde i biednue. Dzieci juz bylo szeScioro, 2
corki, 4 synow — dochody bardzo szczuple, zona chora. Mi-
mo tego u Adamow zawsze zbieralo sie grono rodakow dla
muzyki, gawedy i stuchania wieszcza. _

_Przez kuchenke szczuptg 1 ciasng i dlugi pokoik za-
walony }ézkami starszych 1 mtodszych dzieci, wchodzl Si¢ do
wiekszego nieco saloniku, ktéry nigdy prawie nie jest pusty.
Zawsze mozna w nim zasta¢ kilku zgromadzonych mez-
czyzn. Starsi i mlodsi z rysami mocno odznaczonemi okop-
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ceniem fwarzy, ktére nie wiedzie¢ dlaczego dwadzieStia lat
przeszlo nie starlo sig im z licow, z wasami zawiesistemi 1
gestemi brodami, stoja po bokach, z wyrazem szezegoblne) po-
kory i uszanowania. Z tych twarzy tak walecznych, a oczu
skromnie spuszczonych tworzy sig cos klasztornego, 1akbys
patrzat na owych dawnych mnichow naszych, co to nieraz
nawojowawszy sie p6} zywota, przemienilt orgz na szkaplerz, a
przeciez wyrazem zakonnej mysli nie zmienili swych wojsko-
wych twarzy. Wszysey goscie tego salonmiku patrzg jak w te-
cze i stuchajg jak wyroczni cztowizka, ktory w szybkim i nie-
réwnym biegu po salonie chodzi i trzymajgc W ustach kro-
tka, antypke bez piérka i bursztynke z tureckg fajkg, pu-
szezajac z niej to wieksze, to mniejsze kigby dymu, ciggle
zywym rozprawia glosem. Jezeli usigdzie na chwile, 'siadajg
i godcie; jak powstanie, powstang i oni.

Nowoprzybyly do salonu patrzy w twarz méwigcego: —
ruina! Glowa posagowa na chudem i niewielkiem ciele, z
wlosami mocno szpakowatemi, w tyl zaczesamemi. Ale fe
zmarszezki nieregularne, co chwila prawie zmieniajgce sie,
skrzywienie ust, czestem moéwieniem nabyte, spojrzenie 0CzZOW
niepewne — jakby dawne barwy czas wytart, wszystko to
razem wzbudza koniecznie my$l ruiny posggu pokaleczonego
kapry$oym palcem przypadku, zjadliwym zgbem czast... Slu-
chasz méwigcego!... niestety! ruina!l..

7al serce $ciska, lzy cisng sie do oczow!l...

Inaczej przedstawial sig Mickiewicz przy blizszem po-
znaniu. Teofil Lenartowicz, ktéry byt wtedy dwudziesto kil-
koletnim mtodzieficem znéw opowiada o Mickiewiczu, iz gdy
byt ozywiony, rozweselony, czarowal serca ludzkie 1 wigzal
je z sobg. — Mial on zawsze mowic stylem biblijaym, przy-
powiesciami i w sposéb tak naturaloy, tak prosty, 12 ody sig
o0 stuchalo opowiadajacego o Polsce, o zwyczajach narodo-
wych, o starej szlachcie 1'tewskiej — mysl unosita si¢ dale-
ko i obrazy cudne widziala jak w panoramie. DByt to jakby
wschodni, powazny mg%, pan namiotow, krol wytrgcony ze
swojego pafistwa nieskonczonej przestrzeni.*

W tym czasie przejechata do Paryza najmlodsza —
przyrodnia siotra pani Mickiewiczowe]j, panna Zofia Szyma-
nowska. Byla to osoba ladna i wyksztalcona, przybyla do
Paryza dla dalszego ksztalcenia sig w malarstwie.

Przyjechala do biednych tulaczéw i emigrantow z Ojczy-
zny, gdzie chocia% niewola gniotla srogo, lecz nie byla prze-
ciez jeszcze tem, czem zycie w obczyzoie. Gdy wige u Mic-
kiewiczéw obaczyla to towarzystwo biednych ludzi, odzianych
nedznie — zbiedzonych — nie uwazajacych na formy — roz-
mawiajacych niezrozumiatg dla niej mowg biblijng — fanta-
stj_zcznad, zlgkla sig tego 1 zgorszyla sig. Gdy przeciez bli-
zej poczeta poznawaé to czyste zycie szwagra swego, Adama,

gdy stuchata jego opowiadania, uczula inne — serdeczne
przywigzanie. ,Kto poznal blizej Mickiewicza, wie ile razem
madrodci, dobroci, czucia glebokiego znajdowato sig W roz-
mowie jego najprostszej na pozér. Shuchajgc go, coraz wie-
cej uczuwaé zaczetam, ze sposéb méj zycia obecny jest jakis
niemoralny: ze znajdujgc si¢ blizko takiego cztowieka, powin-
no$cig mojg, powinnoscig Polki i istoty myslgce] jest starac
sie korzysta¢ ze $wiatla, a ja przeciwnie dotgd niejako zasta-
niatam oczy przed tem $wiattem, Nastepnie i z siostrg ob-
cowanie zmienito moje pierwsze dla niej uczucie; im dluzej z
nig bylem, tem wyrazniej wyczytalam na twarzy jej wyryte
cierpienia; widziatam tez, jak z wysileniem chodzila koto do-
mu, by o ile mozno§ci petni¢ obowigzki matki 1 zony, a Wi-
dno bylo, Zze jej sit nie stawalo, a migdy skargi od niej nie
styszalam na los tak cigzkl.*

Podczas pobytu panny Zofii odbyt sig chrzest najmtod-
«zego syna Adama, czwartego juz chiropca.

Panna Zofia Szymanowska z Karolem bienkiewiczem
trzymala dziecig do chrztu. Zdarzylo sig, 1z wiasnie na ten
czas przyjeckal do Paryza pewien Litwin 1 ten doreczyl Mi-
ckiewiczowi dwa upominki drogie sercu tulacza, jeden, kwia-
tek' z kowienskiej doliny, drugi, trochg wody z Niemna. Upo-
minki te wielkiemi $piewakowi boléw narodowych przystata
mloda nieznana panienka.

Do tych podarkéw dolgczony byl nastgpujgcy wierszyk:

— Nie wzgardzisz darem moim, Litwinie !
Bo w nim jest wspomnien wladza tajemna,
Kwiat na kowienskiej wykwitt dolinie,

A woda z rzeki domowej Niemna !

Nurty, co w morzu utongé miady,
Zwracam do marzen twoich koryta,
Niemen ci wdzieczny za piesni chwaly,

W imieniu Litwy ciebie powita !
Czerpajac w Niemnie, schwycitam w biegu
Wszystkie litewskie rzeki i zdroje,

Moge lzy ziomkow, ktorzy u brzegu
Plakali, pie$ni Spiewajac twoje.

Wszelka cheae z drogi usungé przeszkode,
Aby cig doszedt upominek z Litwy,
Kaplana reka podwiecita wode —

Niech cie pociesza litewskie modlitwy.

Mickiewicz rozrzewniony — prosit kaplana, aby chrzac
mu syna — uzyl do tego wody z Niemna!l..

Tak to Litwin — tutacz — wygnaniec w ciagle] t¢-
sknocie za Ojczyzng — najmlodsze swoje dziecig wodg  li-
tewska chrzeié kaze — by mu serce — duszg 1 ciato znie-
woli¢ do mitosci Ojczyzny dalekiej i nieznanej!..

o*




Chtopaka za$, ktéry przed tem urodzil sig — chrzomo
woda z Jordanu. Ten mial byé wzmocniony na pasowanie
sig z niewiarg wSréd ludu.

Niestety — marzenia te biednego ojca nie spelnity sie.
Jan — chrzcony woda z Jordanu zmart mlodo — Joze,
najmlodszy — zyje w Paryzu — Litwy nie zna...

Przyjaciele, znajomi namawiali Mickiewicza, aby pisal
dalej poezye i radzili mu przedstawi¢ w drugie czesel ,,Pa-
na Tadeusza®, miat by oun obejmowaé czas 1830 1 50 10ku.
Mickiewicz uktadat plan, wyplywal przyjaciél o szczegoly po-
wstania — ale nie napisal drugiej czeSci ,Pana Tadeusza®.

Panna Zofia Szymanowska dla dalszych studyow wyje-
chala do Rzymu i wzigta z sobg Maryle padstwa Mickiewi-
czéw. Rodzice tesknili za swg ukochaneczky, lecz zgadzill
sie na wyjazd dla jej korzyscl.

7 Towiafiskim w tym czasie Mickiewicz zupetme ze-
rwat. Nie pisywali do siebie — nie porozumiewali sig.

Zaleski tez, piszac do Domejki, mowit:

7 Adamem widuje si¢ czesto. W jesieni goScit we Ion-
teineblau przez caly miesige. Ochlongt z dawnych zartow,
zerwal z bracig, ale o Mistrzu (Towianskim) mowit zawsze
7 Wszanowanliem. :

W r. 1852 odebrane Mickiewiczowl juz stanowczo po-
sade profesora. Byt to cios wielki, lecz zacni ludzie zniesl
go spokojnie. Pani Adamowa, piszgc o tem do cOrki, mowi:

Je§li zaszla préba materyalna, to mamy sily jg zniesc,
sdyz to nie jest najwieksze nieszezgScie, Jakie moze dotkng¢
rodzicow : nie jest to niepowetowaue bieszczgScie, jak smierc,
lub nawet dtuga choroba. Bég nas nie opusci.

Ksigze Napoleon wyrazil sig wowczas: — Tak pragne
naprawi¢ razgca niesprawiedliwos¢ popeiniong wzgledem pana
Mickiewicza, ze d'a niego gotéw jestem zosta¢ petentem u
panéw ministrow. Kocham 1 czczg tego meza pelnego talentu,
serca i wiary, co tak rzadkie w naszym czasie.

Nie udato sie jednak zyska¢ co dla biednego tutacza,
byt on przesladowany i Sledzony tak, ze gdy nawet stesknio-
ny za wsie clicial zrobi¢ wycieczkg troche¢ dalszgy, policya Juz
o0 $ledzila. Paszportu do wyjazdu nie dawano wcale. Po
wielkich staraniach ludzi dobrych i zyczliwych, dano Adamowi
posade bibliotekarza biblioteki arsenalu z mieszkaniem 1 pen-
sya 2000 frankéw. Mickiewicz przyjal to z wdzigcznoscig.
~ Obowigzki te zabieraly do$¢ czasu, a zdrowie wieszcza
nieraz juz mocno sig¢ chwiato — i na ukojenie bdélu nie byto
nic lepszego, jak ,spoczynek w zametnosci®,

Jak mimo trudnych warunkéw bytu Mickiewicz byl
zawsze chetny ku wsparciu drugich, oto znéw jeden przyklad.
Mial on raz wiekszg sume W rgku i zamarzyt o tem,
aby zakupi¢ w okolicy ubogi domek, aby, jak mowi: —
kiedy$ choé dzieci moje miaty dach nad glowg. DProsit na-
wet przyjaciela o wyszukanie takiego domku 1 rzeczywiscie
niedlugo domek byl znaleziony, lecz juz pienigdzy ' nie byto.

—_ (C6ze$ z niemi zrobil? — pyta przyjaciel.

— Pozyczylem rodakowi, ktory potrzebowal na odkrycie
wynalazku waznego. Odda mi, gdy zrobi odkrycie.

Marzenie to jednak zawiodto.

Domka dla dzieci nie bylo — nie byto tez ani pozy-
czonej sumy ku oddaniu, ani wynalazku ku stawie polskie].

7Zdarzato sie, iz Mickiewicz czgsto byt meczony przez
odwiedziny takich natretéw, ktorzy nie szli do Mickiewicza,
dla tego, aby uslyszet z ust jego jakag$s mysl wielka, jakas
nauke wzniosty, ale tej prozne] pychy, ktéra moze potem po
powrocie dzwoni¢ raz po raz: — bytem u Mickiewicza, roz-
mawialem z Mickiewiczenn.

Otéz, gdy raz jakis taki pyszalek zanadto nadskakiwal
Mickiewiczowi 1 nudzil go pusta rozmowg u Galezowskich, a
w koncu prosit o podanie godziny, W ktérej bedzie mogl
poete zasta¢ w domu, Mickiewicz odrzeki:

— Mnie nigdy nie ma w domu.

— Ale, panie Adamie, przerwal zaklopotany gospodarz
domu, masz przecie dnl..

— Nigdy, nigdy i nigdy nie jestem W domu, powtorzyt
Mickiewicz z takim naciskiem, ze juz i Galezowskl wigce]
nie nalegal.

. s

Pani Falkenhagen Zaleska, ktéra pisala pamietnik dla
najmlodszego syna Adamowego, tak opisywala wrazenie, jakie
odniosta poznawszy Mickiewiczow.

. W r. 1852 przyjechatam do Faryza. Towarzystwo

nasze bylo liczne. Rodzice mol, ojciec Korzeniowski, matka,

siostra Anna i kuzynka Helena Sowinska.

W goécinnym domu p. Karola Sienkiewicza, kolegi 1
przyjaciela mego ojca, mieli§my raz plerwszy zobaczy¢ twe-
0 0]ca.
; JPaflstwo Sienkiewiczowie ze zwyklg sobie o0scinnoscy
zaprosili nas na herbat¢ na godzing 8-mg. Dzi§ jeszcze pa-
mietam, z jakg radoscig wybieraliSmy sig na ten wieczor 1jak
kazda 2z nas inaczej sobie wyobrazaia postaé autora ,Zlana
Tadeusza*. Yatwo pojmiesz, ze bylismy az nadto punktualni
i ze przed 8-mg zeszlismy do maltego saloniku panstwa dSien-
kiewiczow. Juz kilka dam zebranych tam byto, a wsrod nich
niewielkiego wzrostu brunetka Zz pieknemi czarneml 0Czyma,




serdeczng dion do mego meza wycigga 1 mnie uprzejmie wi-
ta. Byla to twoja matka, a dobra3 m%%go meza, znelijomja :;J Pé-
tersburga, gdzie hbardzo cz¢sto w domu twojej babki, pani
Szymanowskiej, widywali si¢ przed rewolucyg 1830 r.

Za chwile pan Karol wyprowadzit ze swojej biblioteki
twego ojca. Adam zatrzymal si¢ u progu, przerazony widad
nowemi 1 obcem} figurami. Uderzona bylam szlachetng for-
my glowy, ktorg gesty siwiejacy wilos pokrywal, Surdut
niedbale, ale malowniczo na jeden guzik zapiety, cala postac
powazna, ale predzej szlachecko-litewska, jak poetyczna. Skio-
nit si¢ nam dos¢ zimno 1 nie przemowiszy do kobiet, z pa-
pem_Karolem 1 moim ojcem wyszed}t napowr6t do biblioteki.
I'woja matka zas uprzejmie z nami rozmawiaC zaczeta, a gdy
Wznawiajgc dawne dzieje zaczgto mowie o muzyce, poukazaio S1@
ze pomigdzy obecnymi nikt oprocz Heleny Sowinskie) Wilii
z muzyka Szymanowskiej nie znai. Zaczgto nalegaC 1 prosic
o zaspiewanie. 1 ja razem z lleleng stangtysmy przy forte-
pianie. Kuzynka moja miata glos rzadkiej mocy 1 pieknosc
myzyke znala tez dobrze, tak ze nasz duet wcale niezle po-'i
szedt. Gdy tak spiewamy, trochg¢ zmigszane licznem towa-
rzystwem, ojciec twoj stangl u progu, wzruszene malowato
sig na jego twarzy; usmiech pelen dobroci przebiegt po jego
ustach. Zblizyt si¢ do nas, a biorgc kazdg z nas za rgke
rzekl:”-—- »Dzigkuje, dziekujg, zrobityScie mi przyjemnosc
pyzegmslszy mi¢ w dawne, ubiegle czasy“. Matka twoj:?:
rownie wzruszong byla.

Odtad chiod pierwszego poznania stopnial pod cieptem
ggw\ﬂycch wspotmmeﬁz rozmowa ozywila sie. Od tego pierwsze-

) wieczoru stosunkil nasze z twoimi icami S '
S twoimi rodzicami staty si¢ co-

Zdrowie pani Celiny coraz watlejsze. Zajecia jej do-
mowe 1 gospodarskie wymagaly nat%g.ZeJnia s14, J%l tyc]hJ wci(a)-
snie juz coraz mniej bylo. Lekarze nie poznali sig na cho-
robie, a ta rozwijala sig coraz wigcej. Zacna kobieta ukry-
wala ile mogta swoje cierpienia przed mezem, ani tez nie
pisata o nich corce do Rzymu. Miala tez wiele troski do
zniesienla. Pragnie ona szczerze pokierowaé wyksztatceniem
mtodszych synow wedle planu przyjetego, na co sig Mickie-
- wicz nie zupeinie zgadzat. Wreszcie dzielna i zacna matka
urzzgdzﬂa:; wszystko tak, aby bylo i dla dzieci najlepiej na
przysztosc 1 zgadzato sig z wolg ojca.

Zycie Mickiewiczow szto jednostajnie. Ona czgsto chora
zmeczona — on milczaey — zmeczony, albo w szachy g'lryi
wat, albo z przyjaciotmi gawedzit,

Oto krotkie wyjatkl z dzienmka Bohdana Zaleskiego :

o
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98-g0 lipca. Okolo pierwszej poszediem do Adama
z Maryankiem. Zabralem go do naszego domu dla przypa-
trywania sig zapowiedzianemu odGawna zacmieniu shonca.
dniadal u nas. Potem czytat Presse, w ktorej jest wazna no-
ta gabinetu Papieskiego do Wiednia. Punkt o drugiej 1 17
minutach poczelo sig zaCmienie. Przez zakopcone szklo pa-
trzylismy z catym domem. FPotem we dwéch z Adamem po-
szliémy do lasu ina wzgorze, aby uwazaé efekt Swiatla1 cieni.
Zrobito sie jednak, jak w dniu jesiennym. Stofice utracilo
wicle z blasku i zaru swego, Wrociismy rozprawiajgc o
cudach Bozych. Po obiedzie wymknelismy sie cichaczem na piwo.

30 lipca. Po potudniu wstgpilem do Adama 1 parg go-
dzin przechadzali$my sig po lesie. Grzyb6éw nie znalezhsmy
nigdzie. Malo méwilismy 1 0 rzeczach obojetnych. Adam ja-
koé zamkniety w sobie. Zaproszenia obiad nie przyjat.
Po obiedzie przyszedt Adam, byt nieco weselszy. Opowiadal
o réznych charakterach swoich dziecl, radzit nam wzglgdem
wychowania naszych. -

9-go sierpnia. Adam pray piwie. Zasiadlem z nim.
Rozmowa gléwnie toczyla sig 0 niepodobienstwie ziobienia
dzi¢ w Polsce rewolucyi. O burdg lub zamieszke latwo. Ale
nie ma sposobu zgnie§é trzech poteznych zaborcow przy roz-
hukaniu chlopow podburzonych do rzezi, przy hezdusznoscl
magnatéw i szlachty i t. d. Adam jeszeze kilka dni zabawl
w Fontainebleau i wraca do Paryza.

5-go sierpnia. O 6-te] zrana przyszedt do nas Adam.
WypiliSmy kawe przed 7-mg i w droge ku Berville-Ko-
$ciuszko. Droga lasem przesliczna, tylko ze to las nie polski,
bez ptactwa, bez owadow, *a wiec gluchy 1 smutny. Skwar
slorica od rana poczal dokuczac. WypoczywaliSmy po dwa-
kro¢. Adam mowil wiele i rzeczy powazne.

Pozér Berville - Koéciuszko niepoczesny. Zdaje sie,
70 dostatek wody 1 dogodnosct gospodarskie, a moze 1 nieja-
kie podobienstwo z okolicg rodzinna, zniewolity Kosciuszke do
samieszkania tutaj. Nowy wladciciel Irancuz przyjat nas
uprzejmie, sam oprowadzal po pokojach i po parku, (ra-
ktowal winem i cygarami. Malo co wie o Kosciuszce, mato
tez po nim pamigtek sostawil. Obiecali$my przystaé portret
naszego wodza 1 coS wigcej po nim, jesli sig uda. Uczucie
w sercu bylo rzewne, ale razem blogie — po wodzu, €0 po-
siadat serce ludu i prostote stowianska, -

6go sierpnia. Spotkatem Adama na ulicy, gawedzili-
émy o rzeczach potocznych. Do dwoch kawiarni wstepowa-
li§my na piwo, 1 Zawsze zle.

9go sierpnia. Adamowi zawioztem pienigdze, co zona
mu na moje rece przystata 1 parg koszul od siebie. Spak

jeszcze. ' _ _ _ :
14go sierpniz. Nadszedt Adam i bawit z godzing, Zog




nie opowiadal o czuloSci szlachty dla krewnych swoich na
emigracyl. Odszed! potem. Po 3ciej wyszedtem do Adama
1 spotkatem sig z nim, ze szedt do nas z ksigzkami i pozy-
czong bielizng. Na obiedzie by} serdeczny i troskliwy o dzieci.
Po obledzie czule z wyraznem wzruszeniem zegnal Zone.
Jozef, Paulinka, ja, dzieci odprowadziliSmy go do drogi ko-
lej1 zelaznej.

B s T ——

Zatesknil teraz Adam do starszej corki.

Nie myslagec wreszcie o sobie, dostrzegt on dobrze, iz
obecnos¢ corki jest w domu konieczna, gdy matka na silach
opada. Napisala wiec pani Celina z proshg, by Maryla do
rodzicow wracata.

W kwietniu Maryla z panng Szymanowska przyjechala.

Byta to juz duza panna, opalona, ale i mila.

Powitanie bylo bardzo serdeczne i tkliwe.

*) »Lryb Zycia u nas mato si¢ zmienit, choé ojciec trzy
12zy na tydzien zmudne mial zajecie przez dzien caly w bi-
bliotece. Wieczorem kazal Wiadziowi pokazywaé sobie za-
dane na drugi dzien lekcye isam wypracowania lacifiskie po-
prawial, a czynil to z takg staranno$cia, ze nieraz w godzing
po lekeyl slyszalem, jak ojciec z wyzszego pietra, gdzie$my
miell swoje pokoiki, Wtadzia przywolywal, aby jeszcze stowo
Jakle, lub wyrazenie na wlaSciwsze zamienié. Lekcye nie-
mieckie zgodzit mi sig ojciec sam dawaé i zaczeliémy razem
czytac Goethego: ,Hermann und Dorothea.“ Raz ojca znie-
cierpliwito nieudolne moje tlumaezenie. Z zywoscia ksigzke
otworzyt 1 powoli, ale wcale nie zatrzymujac sie, wierszem
polskim tej samej miary co wiersz Goethego, utwér niemiec-
kiego mistrza zaczal przekladaé. Moze bylby choé nowy ula-
mek przybyt do tlumaczeni jego z obcych poetéw, bo wi-
docznie byt w nastroju poetycznym:; ale nieszcze$ciem po
kilku wierszach wykrzyknetam ostupiona: —Alez to wiersze,
papo! — Wowczas ojciec zadrgngt, jakby sie przebudail,
ksigzke zamkngt i odestat mig, moéwige, ze lekcya skon-
czona.*

Mickiewicz, wybrany wiceprezesem szkoly polskiej, wnidst
do uchwalenia radzie nastepujacy wniosek :

— Dla wszczepienia za miodu w duszy dzieci urodzo-
nych na wygnaniu czci mezoéw zastuzonych Ojczyznie i prze-
kazaniu im glownych wspomnieni narodowych, Rada na wnio-
Sek swego wiceprezesa postanawia jednomyslnie wystaé 21go
b. m. do Montmorency uczniéw odznaczajgcych sie pracg
! prowadzeniem, aby byli obecni na nabozenstwie na intencyq

)

*) Ze Wspomnienn o Ojeu Maryi Géreckiej.

senatora kasztelana Niemcewicza, jenerata Kniaziewicza
i wszystkich Polakdéw zmartych na wygnaniu,

Na te uroczysto$c przybyto wielu emigrantow, dmia 21
maja. Dzien byt przesliczny, wiec po uroczystosci zebrato
sie kotko znajomych w jednej z restauracyi. Adam byt
w najlepszym humorze. Synowie jego w mundurkach szkol-
nych wpadli do sali z prosba, aby im ojciec pozwolit jezdzié
konno na wynajetych konikach, Ja$ najbardziej prosit, aby
jemu ojciec konika wynajat wiecej jak na godzine. ‘

— Nie, nie pozwole na to, odrzekt Mickiewicz. Nie
mozecie si¢ przyzwyczaja¢ do zbytkow, bo jak mnie nie sta-
nie, nikt wam konia nie najmie.

Na to chlopiec rozweselony zawotai :

— Trzeba korzystaé ze sposobno$ci — 1 wybiegl do koni.

Mickiewicz zasepil sie na to — milczal chwilg, a potem
rzekl

— Ze tez to powietrze francuzkie na polskie dzieci tak
wplywa! Czyby u nas na.Litwie syn tak ojcu odpowiedzial?

Powiedzial to w p6t z smutkiem i zadumal si¢ na diugo.
Snaé dusza jego mna Litwy dalekiej a ukochanej uleciala —
bo go prawie nie bylo wsrod otaczajgcych go.

Najintodszego swego syna, Jozefa, pytal Adam pray
gosciach :

— Kto ty jestes! e

— Jézef Mickiewicz, emigrant polski, odpowiedziak
chtopczyna. e _

— Widzicie, rzekt Adam, ze wie o sobie 1 zna swoje
tytuty. | e

Dzieci potrzebowaly koniecznie wzmocnienia i pobytu
na $wiezem powietrzu, poniewaZz pani (elina byta coraz hgr-
dziej chora, przeto juz wyjecha¢ nie mogta. Oddat wige
Adam dzieci w opieke zonie historyka Ienryka Martin'a, a
i z nig wyjechaly one do Normandyl nrd morze. ’

Przy chorej zonie zostal Mickiewicz z najstarszg corky.

Dnia 12-go sierpnia bardzo pigknie przemowit Mickie-
wicz do uczniéw szkoly polskiej przy rozdawaniu Swiadectw
1 nagrod. ' :

— Brak wam, mowit poeta, brak wam _zywmlgu ojczy-
stego, tego, co daje niebo ojczyste, co z ziemi rodzinne] wy-
dobywa sig, co starozytni nazywali aucha muejscowego, grona
przyjaciot, krewnych, tego, co nam otwarto mlodosC naszg
i co tak silnie pomagalo nam w Zzyciu przyszlem. 1\]19 wolno
wam zapomnaé o tem, iz jestescie z kraju Kosciuszkow
1 Sobieskich. |

W jesieni pani Mickiewiczowa juz tozka nie opuszczala.
Konsylia nastepowaly za konsyliami i leki po lekach, a to
wszystko nie tylko ze zdrowia nie mogto przywrocic, lecz
nawet ulgi w wielkich cierpieniach nie przynosito. -
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Dnia 5-go marca 1855 roku zona Adama Mickiewicza
zakonczyla zycie — osierocajgc szeScioro dzieci, z ktérych
najmiodszy liczyl 4 lata i pozostawiajgc zlamanego cierpie-
nlami meza. _

Zgon jej byt prawdziwie chrzescianski, a pogrzeb odbyl
sig przy wspoltudziele rodakow.

Po wielu stratach — wielu bdlach i ¥zach, oto stangl
teraz nasz wieszcz-tulacz nad $wiezo usypang mogilg.

Zgasto mu juz wreszcie 1 to biedne zycie domowe —
rodzinne, jak mu gasto gwiazd wiele — od dni najmlodszych.

»Na drugi dzien po pogrzebie matki twojej, pisze pani
Falkenhagen-Zaleska w pamietniku dla pajmlodszego syna
Adamowego, ku wieczorowi, przywi6zt pam pan Adam owi-
nigtego cleply chustkg maltego chlopczyka z niebieskiemi
oczyma*). Ojciec, oddajac ciebie, rzekl: Gdyby krolowa Wi-
ktorya chciala wzig¢ Jozia na wychowanie, mniej bylbym spo-
kojny oddajgc go, jak dzis, gdy go wam powierzam. Dru-
giego dnia po twojem przybyciu znikngles nam, gdySmy za-
czeli clebie szuka¢, znalezlismy w tlumie ludzi, gdzie moé-
wiltes, 1z chcesz i8¢ bardzo daleko.*

Starszymi dzieCmi zaoplekowala sie panna Zofia Szy-
manowska.

Mickiewicz odbierat wiele dowoddw wspdlczucia po stra-
cie zony. Towianski odezwal sie takze, ale list jego dzi-
wny — nie wiele mogt przynies¢ ukojenia. Najbardziej roz-
rzewnit si¢ poeta na list owej Kwuni, czyli Henryki Ankwi-
czownej, ktora juz wtedy byla po raz drugi zamezng za Kun-
kowskim. Dzigkowal jej serdecznie za wyrazy cieple i ser-
deczne 1 tak pisat:

— Od roku owego, kiedym ciebie po raz pierwszy po-
znat w Rzymie, zycie moje jest prawie ciaglem grzebaniem
kogos lub czegos. Z owego pokolenia, z ktérem zylem i
przywyklem biedowac, jedni juz nas na zawsze pomarli, dru-
dzy ciggng dni pogrobowe, nie lepsze od Smiereci.

Wszystkie jednak pociechy — dowody wspdélczucia 1
zyczliwoscl nie mogly starczyé tej duszy 1 temu sercu wiel-
kiemu za to, co przez ciag zycia tracito — bolalo i w ofie-
rze oddato.

Gdy zabraklo tulaczowi — poecie — czlowiekowi, ktory
zwal si¢ milion — ciszy i1 ciepla rodzinnego, serce mie mogto
sieg ukoi¢ ani uciszy¢.

; *) PaﬁStW,O, Falkenhagen-Zalescy prosili o synka Mickie-
wicza, bo utracili wlasne dzieci 1 cheieli go przyja¢ zupeinie
za Wilasne, |

Rozgorzalo w nmim potezne pragnieme czynnej sluzby
dla Ojczyzny — pracy olbrzymie;j!

Zamiar*) utworzenia legionow polskich, ktoreby dziataly
w Turcyi jako wojsko positkowe armii panstw sprzymierzo-
nych, zamiar podjety juz w r. 1854 przez rézne osoby, zajal
teraz Mickiewicza w wysokim stopniu. Z zapalem miodzien-
czym wzigl si¢ do urzeczywistnienia projektu. Najprzod wy-
pracowal 17 czerwca 1855 roku memoryat o formacyl le-
sionu polskiego na Wschodzie 1 przedstawil go rzadowi an-
gielskiemu za posrednictwem Czartoryskiego, ktory projekt
ten calym swym wplywem popierat. Nastawal w tym me-
moryale, jak niegdy$ co do legii wloskiej, na to, zeby Polacy
w legionach tych przedstawiali si¢ we wlasnym charakterze
narodowym, to jest z narodowymi sztandarami.

Nastepnie staral sie wyrobi¢ dla siebie u rzgda fran-
cuzkiego jakas ,misya literacka,“ azeby mog! na miejscu przyj-
rzeé sig¢ zastepom tworzonym w Turcyi przez znanego powie-
Sciopisarza Michata Czajkowskiego, ktéry przyjgwszy islamizm
zyskal sobie zautanie u rzgdu tureckiego 1 mial juz wtedy
poruczone dowddztwo nad Kozakami, znajdujgcym: si¢ w pan-
stwie tureckiem.

Na tych staraniach i zabiegach, na zwalczaniu przeszkod
uplynely trzy miesigce, tak zZe dopiero w poczgtkach wrze-
$nia moglt wyjechac.*

Jak Mickiewicz rwal sie do tej podrézy 1 tej pracy, tego
dowodzg jego wlasne stowa:

— Gdybym byt bogatszy i1 mogt jako tako obmyslec
choé na rok, na dwa, utrzymanie z edukacya dla mej drobnej
dziatwy, zarazbym sam do Turcyi pojechal, ale Bég widzi, Zze
nie mam, i to mie boli, Boli mie, bo mysle, ze skoroby mto-
dzi ujrzeli, ze ja ze zbielalg glowg ide tam, gdzie mi serce
i rozum wskazuje, toby nie $mieli moze dtuzej goni¢, zebraé
albo szumieé po salonach i wojazach, a nie spelnia¢ Swigtego
obowigzku wzgledem kraju. Odezwac si¢ do emigracyl i kraju
inaczej nie mozna, tylko skorebym sam poszedl 1 dat przy-
klad, ja ojciec szeSciorga dzieci, uciekajacy przed dusznoscig
tej juz zmarniatej polskiej dzielnogci. Jest i na ziemi w ludz-
kiem sumieniu prawda i glos, ktérych w sobie bez Swigto-
kradztwa sttumi¢ nie wolno. Ja te prawde czujg 1 ten gtos
silnie slysze i nie jestem panem przeciw nim sig zbuntowac.
Niech sobie robig co cheg drudzy, ktérych to sumienia me
obraza 1 nie gwalci, ale ja zapowiadam, ze z tej drogi wiary
w Polske nie zejde i pasma narodowego zycia i przyszioscl
nie popuszczg i przecigé nie dam.

Ja widze dzi§, ze najwyrazniej przyszed! na poetow czas
budowania z ostruganych przez nich belek, ociosanych gla-
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zOW 1 wypalonych cegiet tego, co oni tym materyatom w na-
tchnieniu dotgd wys$piewali.*

Do wyjazdu tego wiele, bardzo wiele rzeczy stalo prze-
szkodg. Rzgd nie chciat daé zezwolenia 1 tysigczne wynajdy-
wal trudnosci, bo zawsze Mickiewicz byl tam na oku 1 nie-
raz przesladowany. .,

Sprawa pieniezna miata jasniejszg przyszios¢, bo otrzy-
mal Mickiewicz ,zapis od pani Marlay, w sumie 5000 fran-
kow“, a to jako sume, ktorg Mickiewicz byl za nmg wylozyl
na cele dobroczynne.*“

W czasie przygotowan do wyjazdu skrzepil sig Adam
widokiem dzieci, a matego Jdzia odwiedzat czasto, biorge go
czasem do osieroconego domu.

Na sierpien, wyprawiwszy dzieci nad morze, wybral sig
Adam do Fontainebleau, gdzie z Bohdanem Zaleskim mile
czas spedzal.

Zyemunt Krzeszkowski opisujac swoja wycieczke do Fon-
tainebleau pisze :

— ,Miasto to réwnie ciche jak slawne, a polozone jak
biala wyspa w ¢rodku ogromaych lasow, bylo pod owg pore
dla kazdego Polaka nadzwyczajnie pociggajgcem. Zgroma-
dzily sie tam bowiem przypadkiem najszczytniejsze serca,
najwznioslejsze umysty, jakiemi si¢ narod nasz moze po-
szezyeié.  Mieszkal tam natchniony wieszez ukrainski Bohdan
Zaleski, bawil przez cale lato Lenartowicz, wyjechal tam wre-
szcie, azeby lzejszem odetchnaé powietrzem, arcymistrz pol-
skiej poezyi i pieéni tak wzniosty swoim duchem, a tak pro-
sty umystem 1 sercem. [Lasy te majg dla Francuzow swojg
historyg, lecz bigkaja sie tam po nich wspomnienia, ktore
1 nas zajmowaé¢ powinny. Najwiekszy geniusz naszego narodu
wiele chwil tutaj przepedzil, a niejedna z jego ostatnich bo-
lesci tu zamienita sie w stowa 1 przylgngla tymczasem do
tych ciemnych ostepow, azeby jg kiedy$ kto$ znmalazl 1 wiesci
0 niej zaniost do Litwy.“

Lenartowicz opowiadal Kaczkowskiemu, jak raz Mickie-
wiez poréwnywal Francyg z Polska 1 Litwg, ,a pod przemo-
znym wplywem jego wymowy, ta piekna, ludna, bogata Fran-
cya stala sie smutng i nudng pustynig w pordwnaniu do Li-
twy“ — ttomaczyl tez, o ile lasy litewskie pigkniejsze od
otaczajacych go drzew lasow, w ktorych ani jednego nie ma
ptaka.

Gdy Lenartowicz dopytywal sie Mickiewicza, jakie jest
jego zdanie o wojnie na Wschodzie, on odrzek? : __

— Jeszcze nic jasnego nie widzg. Dla narodu francuz-
kiego, ta wojna jest niezrozumiala. Gdyby szlo o Polske,
o jakas wielkg idee, toby$my tu inny zapal widzieli. Fran-
cuz rzuci sig w ogien, kiedy idzie o sprawe ludzkosci, ale
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dla jakiej§ tam szacherki dyplomatycznej, dla poskromienia
jedynie buty moskiewskiej, nie, to si¢ na nic nie zda.“

Wreszcie pozwolenie wyjazdu nadeszto. Mickiewicz
postaral sie o wlasny namiot — cdérka mu do namiotu wy-
haftowala chorggiew z orlem i pogonig — przyjaciele 1 zna-
jomi Zegnali szczerze.

Urzadzono pozegnalng uczte, wnoszono toasta — zy-
czenia szczeSliwej drogi sypaty sie — poeta byl rozrzewniony.
Mowit on o sprawie naszej:

— . Zdania, aby sie Polacy do niczego nie mieszali, bo
tylko o nich targowaé sig mysla, a nic nie zrobig dla nich,
nie podzielam ; wiecej powiem, ze$my sie doczekali chwilt naj-
smutniejszej w naszej historyt 1 tak juz smutnej, gdze Polacy
stracili wiare, ze nam Polske samym trzeba wydzieraé, a nue
zebraé o nig. Trzeba {a zdobywac nowym zapaiem i obmyc
nowemi ofiarami ze zgnilizny, a nie czekat, az nam powie-
dza: chcemy Polski — bo jak to raz powiedza, to i zrobia,
ale ta Polska hedzie polem wpiywow, intryg, dobijania sie
o protekcya, polem ebcego znowu j . . . moze
niz . . .. dzisiejszych zdobywcow. Tylko wystrzegajmy sie
wprowadza¢ kwalifikacyi: to polskie, to kozackie, to katol'-
ckie, to tureckie, to arystokracya, to demokracya, bo juz
skoro stuza Polsce i bija sie za nig, o0 pozostanie tylko sza-
Llokracya.*

Mickiewicz odjechal 11go wrzesnia do Lyonu, Towa-
rzyszami jego podrézy byli Henryk Shuzalski 1 Leévy.

Z Lyonu odplyngli 13go sierpnia, ,cho¢ to numer fa-
talny.“ | |
Jak w roku 1848ym $pieszyl Mickiewicz do Rzymu, wi-
dzac tedy droge do Ojczyzny, tak teraz udawat sig do Kon-
stantynopola, marzac, iz sprawa Polski w dobie terazniejsze
przechyli sie¢ ku lepszej doli.

Podréz byta dosé barwna, wrazenia plataty si¢ w pasma
mile, co na dusze poety dziatalo dobrze.

,Gdy statek wplywal w cie$ning Dardanelsky, pewien
kapitan Polak, na widok brzegéw azyatyckich, poczat si¢ uno-
si¢, wymieniajge, coby to mozna przedsigwzigé tam tak pod
wzgledem rolnictwa, jak przemysiu.

Mickiewicz odparl na to zaraz uwagg, ze dawniej pier-
wsza mys$la, ktéra nasunglaby sig Polakowi, bytoby mnie py-
ta¢ sie, ile to wybrzeze dacby moglo dochodu, lecz jakby
stuzy¢ mogto za pole bitwy.*

W Konstantynopolu zamieszkal Mickiewicz wraz z to-
warzyszami w celi klasztoru Lazarystéw. Mieli jeden pokdj,




- zamast 160zek materace i dywany, zamiast koldry, plaszeze.
Jeden kufer byl mianowany stolem, drugi kanapg.

W pierwszych daiach Mickiewicz oddal wizyty u ro-
dakow, ktorych tu znalazl nie malo. |

tozrzewnila go bardzo wizyta starego Atamana Nekra-
sowcow, ktory wedle zwyczaju stowianskiego przyszedt do
Mickiewicza z chlebem solg 1 zaprosit go w imieniu swej do-
bruczkiej siczy na obiad. Nekrasowcy zamieszkall w‘I?o-
bruczy, najpierwsi dostarczyli Sadykowi Baszy 500 motojeow,
ktorych zacny ataman Siczy przyjezdza odwiedzaé, pielegnuje,
a czasem 1 karci po ojcowsku. | |

Mieszkat tam Henryk Groppler, cztowiek bardzo powa-
zany 1 wplywowy.

: PﬁIicEigwiczg prosit Ksawery DBranicki, aby byl u Grop-
plera. Nie zastal go w domu, tylko Zong jego. Pani .Grop-
plerowa, osoba bardzo obyta, posiadajaca oglade wyzszego
towarzystwa, wymowna, ktéra byla przyzwyczajona przyjmo-
waé u siekie najpierwszych dygnitarzy, tak si¢ zmieszata od:
wiedzinami wielkiego Adama, 1z nie umiata stow kilku zebrac
na powitanie znakomitego goscia. Zrozumiat to Adam 'i bar-
dzo uprzejmie, a delikatnie panig domu z kicpotu wyprowa-
dzit. Gdy wyszli potem, rzekl Adam do towarzysza : |

— A c¢0z dacie Swietym ? Ja nim nie jestem — pamie-
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ta]c}eNasugpnego dnia byt Adam z ksigciem Wiad. Czartoryskim
u postéw angielskiego 1 francuzkiego. 3% e

Posel angielski przyjat poete ba_rdzo_upr_zejmle, kmgqq
za$ chlodno, co udowodnito, 1z Anglia nic nie chce zrobié
dla Polskl. - Sl : .

Konstantynopol podobal sie Mickiewiczowi, ale nie ze
wzgleddw estetycznych. Pisal on ztamtyd : |

— ,Potrzeba mie¢ zmysty bardzo demokratyczne 1 nader
silne, azeby znleSC pilerwsze wrazenia, jakich sig doznaje
w miescie wschodniem. Ja jednak przyzwyczailem si¢ do mich
szybko. Wyznam nawet, ze z niejakg przyjemnoScia zatrzy-
mywatem si¢ w pewnych czgsciach miasta, ktore mi sig wy-
daty doskonale podobnemi do uliczek mego rodzinnego litew-
skiego miasteczka. Proszg sobie n. p. wyobra;m_ plac ' pu-
bliczny, pokryty warstwg gnoju i pierza, po ktorej przecha-
dzaty sig spokojnie kury, indyki i wszelkiego rodzaju zwie-
rzgta wposrod gromad psich odpoczywajgcych ; a dla przyby-
cia z tego placu do naszego mieszkania t_rzeba-bym przecho-
dzi¢ uliczki tak pierwotne 1 tak malownicze, Ze oszczedzam
ich opisu. Zresatg raz tylko na dzien przemykam si¢ po
tych przejsciach posrdd kup szczurow ’zdfach}ych 1 kotow za-
bitych i Anglikow pijanych na ¢mier¢ 1 tragarzy tureckich
zajmujaeych oba konce uliczki* .

Poniewaz Czajkowskl ze swoimi kozakami byt w obo-

zie pod Burgas, a Czartoryski mial tam zawiesé mundury
dla kozakéw, wybral sie i Mickiewicz w droge. Wsiedli na
okret, na ktérym nie byto cudzoziemcéw, lecz sami Polacy.
Zdawalo sie im, Ze juz s3 wpd6l na polskiej ziemi. Gdy do-
plywali do zatoki, uprosili kapitana, 1zby wywiesit choragiew
bialg i czerwong, i tak przybyli do pobliza obozu polskiego.
W niedzielg poczeli od mszy $w. odprawionej pod namiotem,
na wzeorku nad morzem.

Dwa pulki polskie byly juz pod bronig, co serce poety
przepelnialo rozkosza. Mickiewiczowi Zzycie w obozie bardzo
si¢ podobato, jadt prosta strawe zolnierskg, stuchal pie$ni
1 robit wycieczki w okolice.

*)»Ale obok tej strony przyjemnej znalazt tu inng, kto-
ra przypominajac mu stosunki wloskie z roku 1848 boleénie
go zapewne dotkneta. Czajkowski obwinial Wiad. Z:amojskiego,
ze tenze przez ambicyg staral sie zachwiaé stanowisko jego
wobec wladz tureckich i ze dla rangi i tytulu pragnie koza-
kow odda¢ pod opieke¢ i na zotd Anglii.

Mickiewicz napisat o tem do Paryza do Czartoryskiego.
Czartoryski usilnie prosit Mickiewicza, azeby pracowal nad
zgoda obu dowddzeéw i wyjasnial, iz Zamojski, przechodzac
z woli cesarza francuzkiego na zold angielski, zawsze uznaje
stnzbowy stosunek z gtéwnem dowddztwem Czajkowskiego.

Zgody tej niestety nie mégl Mickiewicz dokonaé, choé
byta ona bardzo potrzebng, ale ambitne charaktery obu do-
wodzcow nie dawaly sie ku zgodzie sklaniaé.

Zawmicrzyl tez Mickiewicz zjednoczyé w jeden oddzial
izraelitow, kochajgcych Polske, ale plan ten wkrétce zostal
przerwany mniedomaganiem poety.

/. mieszkania swego musial sie Adam wyprowadzi¢, bo
byto mu tam zanadto niewygodnie. Przeniést si¢ do ubogiej
1zdebk1 przy ulicy Kalendii Kuluk. Pokdj byt ciemny, wil-
gotny, przypominal karczemne izby, jakie czasem spotyka
sig w podrézy po Ukrainie.

Gdy Mickiewicz wszedt do tego mieszkania, zauwazyl,
1z towarzysz jego Lévy niezadowolony, wiec rzekt : |

— Diugo tu kwaterowaé nie bedziemy.

Niestety — przepowiednia ta wkrétce spetnila sie.

Dma 25 listopada Mickiewicz juz byt nieco bez humoru.
Stuzalski byl cierpigey — wstrzymat sig. od jedzenia. Mic-
kiewicz nakryl go swojem dlugiem fatrem, ale koto pdlnocy
wstat 1 napit sig herbaty. Na drugi dzien wstal Mickiewicz
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*) Piotr Chmielowski o Mickiewiczu.




z tozka predko, moéwige, iz czuje mdlro$ci, Stuzalski przy-
szedl 1 prosil, aby Adam jezyk mu pokazal.

Na to odrzekt Adam :

— Ty co$ tak, jak mdj maty Jozio; gdy matka byla
chora, kazdemu, kto tylko wszed}, kazal jezyk pokazywac.

Stuzalski delikatnie zapytal, czyby nie bylo dobrze za-
wezwaé doktora, ale Mickiewicz nie chcial o tem slyszec.

Drugi towarzysz Mickiewicza Lévy takze byt poprzednio
chory, jak i Stuzalski na niedyspozycya zolgdkowg, wigc my-
Sleli, ze u Mickiewicza to przejdzie jak przeszto u mich.

Przyszedl potem w odwiedziny Kuczynski, zastat Mi-
ckiewicza w niezlym humorze.

— Wiesz co? mowil Mickiewicz, zaczatem sie uczyc
po turecku, ale lekam sig, aby si¢ ze mng tak samo nie
stalo, jak z jednym z kr6low naszych, o ktérym kronika mowi,
7e juz niezle sylabizowal, kiedy go $mierc¢ zaskoczyia. :

Potem mowili o wojnie, a Mickiewicz udowadniat, 12
kazdy polski emigrant pewinien w niej bra¢ udziat.

Ja w tem przekonaniu opuszczalem Francyg, i gdybym
wiedzial, ze w Turcyr gdzie§ mam na cholerg umrzeé, jade
jednak, bo tam jest dzi§ moja powinno$é, wole bowiem byc
pisarzem w jakim putku kozakow polskich, niz kanclerzem 1n-
stytutu francuzkiego.

Potem opowiadat o swoich dzieciach i z wielkg te-
sknotg wspominat najmiodszego.

Okolo 12-tej znow zrobilo mu sig stabo — uczut
mdtosci --~ bolesci — potozyt sig do tozka.

O godzinie 4-tej prosit o obiad. Stuzewski zostawil
przy chorym Bednarczyka, ktory wilasnie nadszedi, a sam
poszedt po obiad. Gdy wrdcit we 20 minut zastat gospody-
nig przy ozku, ktéra powiada, iz pan Adam chcial wstac
z t07ka 1 zemdlal.

Postano po lekarza i pdzniej do apteki. Nim krople
przyniesiono, skarzyl si¢ Adam, Ze mu zle i zachrypt tak,
ze juz odtad po cichu mowil.

Doktor powiedzial, iz nie ma nadziei uratowania — bo
jest cholera.

Po chwili rzekt Adam: — Wez papier i pidro, bede
dyktowal. Stuzalski stangt z papierem, ale Mickiewicz sze-
pnat: — Nie, zle mi — popatrz, czy rece 1 nogl nie si-
nieja. Chciatbym umrzeé.

Niestety rece 1 nogi juz byly sine, ogrzewano je gorgcs
wodg. |

— Poszlij mi po ksiedza Xawrynowicza, prosit Adam,

Doktor tymczasem cate cialo pookladat synapizmami.
Przybiegt ksiqdz i jeszcze trzech doktoréw. Adam juz nie
mogt mowic. |

_1 Na zapylanie Sluzalskiego, czy nie ma czego powie-
dzie¢ dzieciom, odrzekl cichym, stabym glosem :

— Powiedz im, niech si¢ kochajg — zawszel. ..

O godzinie 6-tej — ksigdz na zdanie doktoréw, iz jest
bardzo zle, dal ostatnie namaszeczenie.

Od tej pery chory lezat, jak gdyby drzemal, juz byl
coraz slabszy. Obecni wszyscy modlili sie.

Na kilka minut przed 9-t3 wieczorem Bogu ducha
oddat. :

Irzena 1000 lat, aby wydaé czlowieka jak Napoleonowi
powiedziat Chateaubriand w r. 1830.

~ Wielez lat bedzia biedna Polska czekala na drugiego
Mickiewicza !?

W szes¢ miesigcy po $mierci matki biedne dzieci wie-
szcza naszego zostaly zupelnemi sierotami. Lecz wiekszg sie-
rotg stata si¢ Polska — ta biedna, zgnebiona kraina, ktére;
trzeba bylo wieszcza natchnionego, by widdt ducha do walki,
do zwycieztwa 1 wolnoS$ci.

Stato sie.

Nieublagana reka Smierci przecieta pasmo 7zycia, to pas-
mo, ktoremu réwnego i podobnie wielkiego — ziemia polska
nie znata. |

Cialo nabalsamowano. Ubrane w stréj czarny, futerko,
w ktorem Adam zawsze w dni chlodne chodzil i dano na glo-
we niebieskg konfederatke.

W rece wlozono krzyz, na piersi dano portret zony, list
corkl 1 gruby pienigdz, ktéry Mickiewicz przybywszy do Kon-
stantynopola z wzruszeniem wzigt byt w rece dal 1 schowac
Stuzalskiemu, mdwige :

— Zachowaj to, takie to miedziaki dawata mi matka,
gdy bytem dzieckiem.

Wies¢ o stracie Mickiewicza zatobg okryta kazdy ten
kat ziemi, gdzie hilo pol-kie serce.

Zygmunt Krasinski pisat:

— ,Pan Adam odszedl od nas. Na te wie$¢ pekto mi
serce. On byl dla ludzi mego pokolenia i miodem i mlekiem
1 76tcig 1 krwig duchowa, my z niego wszyscy. On nas byl
porwal na wzdetej fali natchmienia swego 1 rzucit w Swiat.
Byt to jeden z filaréw podtrzymujacych sklepienie, zlozone
nie z glazow, ale ze serc tylu zywych i krwawych; filar to
byl olbrzymi, cho¢ rozpekly sam, a teraz dolamat sie 1 ru-
nat w przepas¢é. I cale sklepienie ono zadrze¢ musi 1 kro-
plami krwi z ran serc, z ktorych zlozone, plakaC nad jege
grobem ! Najwiekszy wieszcz nie tylko narodu, ale wszyst-
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kich plemion slowiafskich, juz nie zyje. Smutne, smufne, |
¢

smutug.{ig dziennik polski w Paryiu wychodzgey napisat: | | M@MWWMMWNHW,/@“U.ﬂymi 1:‘2
— Ponie§liémy niepowetowana, nieodzatowana strate. | |
W pomyslaych czy w przeciwaych kolejach, z kazdym dniem :

bedziemy coraz bole$niej czuli jej rozcigglosé. Narody majgce
byt utrwalony, tracgc swych wielkich ludzi, mogg zapisywac
im cze$¢ na pomnikach i bez mitrezenia sig i1SC dalej utoro-
wang drogg: dla narodu naszego, ktéry caly jest w piel-
orzymce do Ojczyzny obiecanej, strata taka sprawuje zatmie-
nie i rozterke na drodze. Szeroko przySwiecajgca gwiazda
nam zgasta. Mnogie i réznobarwne jednostki, z dalekich
i réznych stron $rodkowane jej promieniami, kierowane je]
pochodem, muszg teraz wlasmem czuciem 1 ruchem dociggac
sie do narodowego ogniska.*

Niemalo trudno$ci mieli towarzysze Mickiewicza, za-
nim zdolali przewiezé cialo wieszcza do Paryza.

Dnia 21go stycznia 1856go roku pochowano zwioki
Adama Mickiewicza na cmentarzn w Montmowency, pod Pary-
zem, obok zwiok jego zony.

_Nad grobem przemowil pigknie 1 czule Bohdan Zale-
ski, zegnajac w imieniu krewnych, przyjaciot, wspottulaczow
i narodu, Zegnajgc na spoczynek w tem miejscu, gdzie tylu
wspotrodakow czeka chwili, kiedy ich kosci bedzie mogia przy-
ja¢ ziemia ojczysta, ktoérej szczypte, obyczajem tradycyjnym
tulaczy polskich, rzucit do grobu. Mocne wzruszenie przery-
wato i tlumilo ostatnie jego stowa — odchodzgc dodal :

u sSmiercl.

»

na oz

AN

16 W10Z

__ Panno Swieta, co jasnej bronisz Czestochowy,

I w Ostrej $wiecisz Bramie : Ty co grod zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem,
Zaprowadz zwloki wieszeza do Qjezszny cudem! ..

A

]}
Micki

ZO

Sprawdzily sie te slowa wzniesicne modlitwg do Panny
Swietej...

A

Po émierci poety odczuto i zrozumiano calg wielkosc
straty, jaka ponidst nardd.

Ostatnich kilkanascie lat zycia biednego poety byly. pra-
wdziwg meczarniag — rozstrojeniem 1 niepokojem.

Czul sie on coraz bardziej osamotnionym — widziat
wkolo siebie wielu niechetnych, ktorzy go nie rozumieli,
i ostro sadzili, wielu go odstgpito — wielu zawiodto, a nikt
nie pojal jego mysli wielkiej — nie podzielal jego potezne)
mitoscl. | |

Zasadniczg potega jego ducha, gléwng dzwignig jego

/1\”“”” /‘I\””

|
|
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Czynnoscl 1 postgpowania, najwazniejszym jego poezyi czynnie
kiem bylo glebokie, niesamolubne a $wiadome siebie uczucie,
obejmujgce mitosnym uSciskiem jednostki, naréd i ladzko§é
catg, pragngce nie tyle dla siebie, ile dla nich, nadejScia chwili
uszeze¢shiwiema 1 ublogostawienia. Uczucie to przenikalo caly
organizm poety, wstrzgsalo nim i kierowalo zaréwno w spra-
wach indywidualaych, jak i ogélnych. Ujawnito sie ono i w przy-
wigzaniu do rodziny 1 w serdecznem ukochaniu towarzyszy
mlodosci, 1 w namietnych lub rzewnych uniesieniach mito-
snych, 1 w stosunku do zony i w zajeciu sie dzieémi i w pet-
nieniu przejetych obowigzkéw, i w mitoci Ojezyzny. Nie
przysieralo ono cechy biernego, zalzawionego roztkliwienia,
byto skupione w sobie, a'e przy odpoviednich warunkach mo-
glo sig rozplomienié, rozzarzy¢ i wybuchngé lawa. Do pozo-
wania, de dramatyzowania objawéw swoich nie mial sklon-
nosci; byto w zwyklych warunkach czerstwe, czysto ludzkie,
wolne od chorobliwej fantastyczno$ci; nie mialo slowem wla-
sciwosci takich, jak uczuciowo$é Stowackiego lub Krasinskiego.
Uczucie Mickiewicza posiadato przymiot rzadki dosyé, zwla-
szcza. w8rod klas uksztalconych — szezero$é. We wszystkich
przejsciach 1 we wszystkich stosunkach byt nasz poeta naj-
zupefniej szczerym; nigdy pochwyci¢ g2 nie hyto mozna na
najlzejszem udawaniu, jakiego ludzie nieraz mimowiednie sie
dopuszczajg, gdy tylko raz pozwolili sobie przybraé nastroj
fatszywy, ktorego w glebi duszy nie odczuwali.

,Zycie dostarczato Mickiewiczowi wrazen najréznoro-
dniejszych tak pod wzgledem rodzaju, jak mocy. T najblizsze
rodzinne, sgsiedzkie, przyjacielskie 1 dalsze ogdélnokrajowe
1 jeszceze dalsze — ogolno europejskie stosunki skludaly sie
na to, azeby dusze poety zasilic nadzwyczaj obfitym zasobem
wrazen, od spokojnych 1beznamietnych poczynajic, a koficzace
na wzniostych 1 tragicznych.

Catly. okres jego zycia byt szeregiem zmian w pojeciach
1 systematach literackich, religijnych, politycznych i spote-
cznych. Ipopeja napoleofiska kolysata jego dziecinstwo :
mtodes¢ ubiegta mu pod wplywem nauk uniwersyteckich,
przejetych duchem ,wieku oswiecenia* z jednej, a reakeyi re-
ligijno-politycznej z diugiej strony. Pod koniec zycia uniwer-
syteckiego oddziatywa¢ nan zaczgla nowa poezya europejska,
ktora sig do jego umystowoSci destala pod nazws romanty-
czne], ale przewaznie nie mieScita w sobie tego, co w Earo-
pie romantycznem $ciSle nazywano, nie zawierala mianowicie
dgznosci reakcyjnych 1 wstecznych, przemawiajac tylko gtosem
roznamigtnionego, ,rozpojonego* menera i wspanialymi obra-
zami wzmozone] na sitach fantazyi. Fod tchnieniem tej poe-
zyl budzi sie poczucie sity tworczej oryginalnej, a zarazem
poczucie moznoscl wplyww na serce narodu przez dostarczenie
mu utworow, w ktorychby spoteczenstwo odnalazto wyraz na
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swoje pragnienia, tesknoty i idealty. W miare jak nici sym-
patyl wysnuwaly sie z serca poety 1 z serca narodu, tgczac sie
1 wzmacniajace, Mickiewicz nabierat coraz doktadniejszej Swiado-
moscl swego zadania 1 coraz $cislej uczucia swoje zespalal z u-
czuciami spoteczenstwa, wchianiajac jego radosci, a ¢ wiele
czescie] jego bole, 1 wypowiadajgc je natchnionemi stowy
w poematach, ktore z serca wychodzac, do serc trafialy i
niemi wiladaty.

Do nadania ksztaltow natchnieniom serca zaréwao
w pomystach " poetyckich, jak 1 spoleczno-politycznych mial
Mickiewicz do postugi niestychanie bogata wyoebraznia. Wia-
Sciwosclg jej gtowna byta plastyka 1 barwnos¢ tak wielka
1 wspaniata, jakiej zaden inny poeta polski nie posiadat, a
z europejskich chyba tylko Szekspir i Goethe. Ta zdolnosé
myslenia wykonczonemi 1 zabarwionemi obrazami sprawila,
ze poeta stat sie od razu zrozumiatym dla wielkich kot spo-
lecznych, ktore najtatwiej 1 najchetniej przyjmujg wszelkie
pomysty, ktére im jawno i jasno staja przed oczyma jakby
zywe, jakby widziane 1 styszane naprawde, nie za$ za posre-
dnictwem wyobrazni tylko,

Mickiewicz nic nigdy nie przyjmowal biernie, zawsze
przerabisjgc nabytki cudze na tres¢ wlasnego umysiu 1 na
kazdej swej wiadomosct wyciskajgc ceche oryginalng.

Pomimo rozmitowania si¢ w Szylerze 1 Byronie przez
lat kilka, nie mozna powiedzie¢, azeby ktorykolwiek jego
utwor, chociazby najdrobniejszy byl prostem odbiciem uwiel-
bianych wzoréw, jak to mozna np. twierdzi¢c o Stowackim.
Taz samodzielnosé cechowata naszego poete w1 zycia rzeczy-
wistem. Pomimo przykro$ci, jakg sprawia¢ moglo osamotnie-
nie, nie wszedt on do zadnej partyl emigracyjnej, nie zapisat si¢
pod Zaden sztandar, ale wyrobiwszy sobie wilasne poglady
pa sprawy narodu i ludzko$ci, urzeczywistnic¢ je usifowal.

,Tworzenie przychodzito mu latwo, jak to poznajemy
z rekopismow, ktore sg daleko mniej skreslone 1 poprawiane,
anizeli nn. rekopisy Stowackiego ; a jednak pisat stosunkowo
do dzielnoSci swego geniuszu — niewiele.  Pochodzito to
ztad, ze nie dajac sie powodowaé chwilowym wrazeniom,
przerabial je w sobie, przemienial na najglgbszg tresc ducho-
wg i dopiero wtedy bral sig do pisania, gdy cate szeregl
obrazéw staty juz gotowe w jego fantazyi, gdy uczucie doszio
do stanu wyraznej §wiadomoSci, nie zatraciwszy jeszcze Sity
i barwy, gdy rozum uznawal caloS¢ za odpowiadajgcyg za-
miarowl. Goa

,Nie nalezal on do tych, ktérzy latwo z ludzmi zabie-
rajg znajomo$¢ i od razu pozyskujg uznanie 1 uwielbienie;
przeciwnie, nowych zwigzkow zawiera¢ nie lubil, a na obcych
przy pierwszem widzeniu nietylko uroku nie wywieral, ale
nawet bardzo korzystnego wrazenia nie robit. Natomiast gdy
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przy blizszem poznaniu nazwai Kogo przyjacielem, to dzielil
sie z nim calem sercem, uwazal go za czgsC swej istoty, ro-
bil dla niego nieraz wiecej niz dla siebie. Posta¢ jego wtedy
dopiero stawala sig czarujgcg, gdy zywszem uczuciem pro-
mieniejgc, stowami natchnionemi data poznaC dusz¢ poety.
Jak pisal, tak i dziatal wéwczas dopiero, gdy go do czynu
znaglit silny poped wewnetrzny; dla tego nie szedi tam,
odzie szly tlumy, dla tego tez nie nabral nigdy w Zzyciu pu-
blicznem rutyny ; byt jej nieprzyjacielem. Mimo diugoletnie-
g0 przybywania w salonach, nigdy si¢ nie stat salonowcem,
zachowujgc w ruchach i mowie wlaSciwg sobie oryginalnosc,
w ktérej §lady pierwotnego wychowania na prowincyl silnie
sie uwidocznialy. Pomimo, ze w sercu jego plonela gorgca
mitosé do Ojezyzny, nie zlgezyt si¢ z zadnem stronnictwem,
ktére w imie tej mitosei skupiaty ludzi i do dzialania powo-
lywatly.

Natomiast tam, gdzie nwazad za swoj obowigzek wysta-
pi¢ czynnie, nie zwazal ani na formy, ani na Zzwyczaje, anl
na tpokorzenie mitoéci wlasnej, ani pa zarzuty tluméw, ani
na zadne inne wzgledy, idgc do celu wytrwale, z poSwigce-
ceniem mysli, czasu, zdrowia 1 pieniedzy. Dzialajgc wtedy
pod wplywem uczucia, ktére nie zna rozpraw, bo jest naj-
mocniej 1 najglebiej o prawdzie i1 zbawiennosci tego, Co
przedsigbierze, przekonane, stawal sig szorstkim 1 nieublaga-
nym, pomimo rzetelnej dobroci serca. Wowczas z cztowieka
nie Yagodnego wprawdzie, ale wyrozumiatego, stawat si¢ zar-
liwym apostotem, ktérego oburza Slepota ludzi, nie widzgcych
jedynego i najwyzszego dobra.

. ]

.Takie cechy wielkiego gieniuszu 1 wielkiego charakteru
wyjasniaja nam jego potege i jego stabo$¢ we wplywie na
spoleczenstwo. Jako poeta stal sie najgenialniejszym wy-
obrazicielem tworczo$ci naszego nsrodu, przenikngl nawskros
jego serce i umyst, odtworzyl uczucia, pragnienia 1 idealy
jego w obrazach, ktérym réwnych nie byto, poruszyl naj-
gtebsze zagadnienia jego bytu, dal pozna¢ jego charakter
i nawyknienia, wlal nowe zycie w literature. Odkad Polska
istnieje nie wydata drugiego poety, kioryby w tym stopniu
co Mickiewicz hyt oryginalnym i ktoryby tak silny, tak ozy-
wiajacy wpiyw wywart na narod.

Jak w poezyach Mickiewicza odbila sig¢ przesziosé
i stropa uczuciowa narcdu, tak w jego pogladach spolecz-
nych znajdujg si¢ ziarna, ktére sie rozwingé majg W przy-
sztodcl, Jest to jedyny nasz wieszcz-gienjusz.” ™)

*) Piotr Chmielowski: O Mickiewiczu.
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Po &mierci poety rozpoczety sig prelekcye 0 j6s0 :r_;alen-
cie, studya o nim mnozyly sig, chwala jego 1‘0313.._ Zpden
7z wieszezow polskich nie doczekal sig podtobny{;h t}bjawéxaf
czei, tak od obcych, Jak od swoich. M’edz}lmn poety. zd10b1
salg w College de France, t¢ salg, w ktorej poeta nasz prze-
mawial. _ 5

W Rzymie na Kapitolu umieszczono jego popiersie. Po-
znan wystaxﬁit mi. pomnik, Krakow Lwéw, i Warszawa stawiajg
pomniki., Wydania dziel jego 1 komentarze nad temi dzie-
lami tworza juz cale bibliotekl. Ale po nad te wszystkbo
jeszeze Wigkszym hotdem byt 6w wielkl 1 w:»ap:}maly. pogrzg_ﬁ
jaki mu Polska sprawila, sprowadzajgc ciato tutacza do Oj-
czyzny 1 grzebigc go razem Zz ciatami krélow wielkich.

Od roku 1869go istniata mysl sprowadzenia zwlok Mic-
Liewicza do Krakowa. Pierwszg ja rzucit s. p. Dr._Diptil.
74 nim mlodziez akademicka chwycita S tego planu 1 Wl? e
i1 grobila. Trudnogci do zwalezenia bylo nie matn, poczq\ib?i'y
od materyalnych az do ciezszych, jednak ﬁwsz_ybtko zostato
atozone pomysinie 1 W T. 1590ym urze_czymstploge.

Dnia 2820 czerwca WZigto AR)S Mickiewicza Z cr[ie?(_'
tarza Montmorency. Trumna byla zniszczona, muslanr_o zt\)rv 10 1
przenies¢¥ do nowej. Przy otwarciu pokazalo sig, 7€ balsa-
mowanie byto zie, bo tylko prochy znaleziono W tt;runame.ﬂ

Przy zabraniu trumny W1eszcza {Jdby} s1¢ 10 A -Wtb])f;;
nialy. [Francya Zegnaglal SWego g%(()}j]?év%?éy byl u nie) tu

/ i emigrantem, oddawaia go yZuie. _
- {N%m:vgslpaanialej mowie Krnesta Renana — byly powie-
Z) 1 ickne stowa: _ .
dmane__l ti%zp ?lrogi cieniu, do chwaty, ktorg so_b'@ zaslllfzi;ygpb.
Powracaj wgréd holdu ludéw na tono te Ojczyzny, t(})‘;g
tak ukochate$. Nasza ambicya ogranicza si¢ do Jedqegf)_ y
— pragogliémy, by nad Twym grobem byto dppww ﬁlanfzm:
7e byle§ jednym 2z naszych ; qhge_lﬁmy, by 1’)\Vlf z]??‘n?m;&pﬁbz_
sztei Polsce, 12 W c}i}zil%ch é:}@zlé;%]iép;'éﬁg(:h géz? ranc)

i ] rzytullc, ] ia |
1a1na,£ga(%§ﬁ§1 z} Krakom?a, p%) innych przemoéwieniach 1 W te
3 1 : v . .
blowaideg;g 3315233 latach zgon’u;Twego stajem:;g pelni Czt(ii
przy Twej trumnie, aby Cig, wieszezu, zawezwaé do powro

na ziemig ojczysty
Do tych pagorkow leénych, do tych tak zielonych,

Do tych pol malowanych zhozem 1_'0?1’1'1‘&11911]1;
Wyztacanych pszenicy, posrebrzanych Zyte
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Stajg pokorny przed Twymi prochami, azeby w imieniu
miodziezy polskiej oznajmi¢ Ci, ze skonczyl S1¢ Juz czas wy-
ghanmia, 7e czas juz opuscié ziemie francuzks, a z tryumfal-
nym pochodzie wejSé do starej Jagiellonéw stolicy, gdzie na-
rod caly czeka na ciebie, gdzie Polska cala Jak diuga i sze-
roka odda Ci hold, a lud polski otoczy Twg trumne, a mio-

dziez wzniesie jg na swych barkach na Wawel — miejsce spo-
czynku mocarzy berta i miecza — i ducha.

W przeslicznej mowie oddawal Polsce zwioki Adama,
Litwin p. Bogdanowicz.
— »Dajemy ci je tedy, Narodzie Polski, te drogie sercu
litewskiemu popioty w ufnodci i nadzieji, jako zaklad zobo-
wigzan przysziosei.

— Idz, synu Litwy, zasnac snem wielkich do polskiego
Panteonu i $pij spokojnie,

. — A Jeshi ustyszysz kiedy szum wichréw, lub wycie te-
pronych szakali na pdéinocno-wschodzie Wawelu, za$wiadez
Kosciuszkom i Kazmierzom, ze to Litwa twoja, Litwa Gedy-
minow i Witoldéw, ZWolawszy swe prawe po mieczu siostry,
staje do ostatecznych zapaséw Jak jeden mgz; za$wiadcz, ze
skfamal haniebnie wrog, gloszac, ze oszczep Litwy strzaska-
ny, ze moze przyjs¢ chwila, gdzie zabraknie ducha w litew-
skiej piersi 1 sily w litewskiej dloni; sklamal, bo Litwa —
ojezyzna Twoja — jest zawsze, jak zdrowie!..

~Na opis pogrzebu w Krakowie wydang zostala osobna
ksigzka, a i ta jeszcze, chociaz cala jest poswiecona opisowi
tej uroezystosci, mie daje wiernie tego obrazu jaki sie przed-
stawial w istocie. Prawdziwie na opisanie wrazenia, jakie
sprawiat pogrzeb tego kréla pleSni — nie ma ani pidra,
ani stow.

Co mial naréd w sobie najdrozszego, najpiekniejszego —
Wszystko to cheial przyniesé w darze temu swemn ukocha-
nemu piewey, litumy, tlumy niezliczone i okiem niedojrzane
spieszyly z wieficami kwiatéw i ktosow, by uczcié tego, ktory
po tylu, tylu latach wygnania wraca do Ojezyzny. Nie po-
dobna wyliczy¢ ani tych wieficéw rozlicznych, ani napiséw
na szarfach, ani tych deputacyi, spieszacych z catej ojczyzny
1 7z ziem obcych od obeyeh naroddw wystanych.

Dzien 4-go lipca, dziei ztozenia zwlok Mickiewicza w
grobowcu na Wawelu, byl dniem tryumfu wzniostej idei —
byt dewodem Zywotnosei narodu n2szego.

Tak wrocit do Ojczyzny wielki krol piesni — biedny

B

tulacz 1 wygnaniec — geniusz niedoscigniony — WieszCz nie-
PrZeWyZzszony,

Wrécit 1 spoczgt tutaj — lecz serce jego zyje w milio-
nach ser¢ narodu — mysl jego wciela sig w czypy; i On
nie zmarty, bo wieki zy¢ bgdzie zyciem swoich piesn, ktfi-
rvch ani rdza nie zgryzie — anl oglen nie spali, am wrog
nie zdepce, anl przemoc nie zgiuszy.

Narod zgogbiony 1 pozbawiony praw istniemia ma oto
wielkie zycie wieszcza l$nigce cnotg, wiarg i prawdg — a zycle
to dzwiga nas z upadku — wola ofiar 1 wskazuje, jak o przy-
szto§¢ walczyC nalezy.

Mickiewicz jest dla nas tem w S$wiecie uczu€ 1 prawdy,
czem Kosciuszko w Swiecie czynu.

On tez ipierwszy po pogrzebie Kosciuszkl wstgpit w
progi Wawelowych grobow - on tez pierwszy [?0 Koscmsz'izﬁ
ujrzal lud nasz licznie zgromadzony w starych murac
Krakowa, | e

yoczal na wieki, a zyje 1 zy¢ nie prz = .

,S,J]).“a t%umna,, te popioty, ‘majad wymowe, na :]ak@ nie
sta¢ dzi§ zadnego z zywych. Niech wigc mowig o me_zl_omngJ
wierze w sprawiedliwosc Bozg, o nieSmiertelne; nadziel, k;f,,"
rej sig nam wyrzec nie wolno, 1 o mioscl, _]akads_erce ﬁak‘;g
rozpala¢ powinna. Niech uzbrojg w meztwo upa aj_acyg pod
brzmieniem nieszezes¢ 1 niech odstonig tajemnice Zycia, Smiercl

zmartwychpowstania. '

,Niech gtos ich glosem proroczym rozbiegnie 816 lpo
catej ziemi od palacow do chat wieSniaezych, zwiastowac $-
pszg dolg 1 mozno$¢ edkupienia win przeszioscl przez cnote
| prace. - |

Niech ten duch §wiatta i mitosci, ktory ozyfwu}l nie-

 t ' : 71 nas dale] w przysztosc¢, jak ow
gdys te popioly, poprowadzi nas dale] w prz g O
stup plomienisty, prowadzacy mniegdyS w ciemnosciac {
Izraela, abySmy nastgpcom naszym przekazac ’mogh .prz‘);;u?-:
mniej ciche zastugi, wytrwalosc w przeciwnosciach 1 ostatnl
skarb nasz: nieskalana godno$¢ narodowa.

’" jlepie] ' ielkieg ' torego 1mig
,lem najlepiej uczcimy wielkiego meza, ktorego 1n
i chwala rozbrzmiewa¢ bedzie w Polsce po wszystkie wieki!




Swisdectws Mickiewicza.

| Rok 1807, grudnia 21 dnia. Klasa pierwsza. Wiek lat
8. — Zdrowie dobre. — Pilnogci dobrej, — W acinie do-
bry. — W arytmetyce dobry. — W moraine] (nauce) —
W charakterze, (kaligrafii) mierny. — Obyczaje, dobre.

Rok 1808, stycznia 19 dnia. Klasa pierwsza. Wiek
lat 10 (tak napisano). Zdrowia dobrego. — Pilnosci. do-
brej. — W lacinie dobry. — W arytmetyce Sredni. — W

moralnej dobry. — W charakterze mierny. — Obyczaje
dobre.
| Rok 1809 styczoia 1 dnia. Klasa druga. Wiek lat 11.
Zdiowia stabego. — Pilnosci wielkie}. — W tlacinie do-
bry. — W arytmetyce dobry. — W chavakterze, mierny, —
Obyczaje stateczny.

Rok 1809, grudnia 20 dnia. Klasa trzecia. Wiek lat
12. — Zdrowie mierne. — Pilnoéei nadmierne, W lacinie
mierny. - W geometryi dobry. — W fizyce i historyl ba-
turalnej dobry. — W moralnej dobry. — W historyi dzieiow
dobry. Obyczaje dobre.
_ Rok 1810, czerwca 29 dnia. Klasa trzecia. Wiek lat 12.
Zdrowia dobrego. —- Pilno$¢ nadmierna. W }acinie nadmier-
ny. W geometryi éredni. W fizyce 1 historyl naturalnej do-
bry. W moralnej dobry. W history dziejow dobry. Oby-
czaje dobre. s

2ok 1810 grudnia 29 dnia. Klasa trzecia. Wiek lat
13. Zdrowia dobrego. Pilnosci dobrej. W tacinic dobry.
W gcometryi dobry. W fizyce 1 historyl naturalnej dobry.
Obyczaje dobre.

Rok 1811 grudnia 30 dnia. Klasa czwarta. Wiek lat
13, Zdrowia micrnego, |pilnoéci dobrej. W seometryl do-

]

bry. W fizyce i historyl naturaloej dobry. W moralne]
i prawie dobry. W historyi dziejow dobry. W wymowie pol-
skiej i lacinie dobry. Obyczaje dobre.

Rok 1812, grudnia 30 dnia. Klasa pigta. Wiek lat 14.
7drowia malego. Pilnogei dobrej. W algebrze celujacy. W fi-
zyce i historyl naturalne; dobry. W moralnej i prawie nad-
mierny. W historyi dziejow nadmiernv. W wymowie polskie]
i lacinie celujacy. Obyczaje dobre.

Rok 1813, grudnia 30 dnia. Klasa pigta. Wiek lat 10.
7drowie dobre. Pilnosci dobrej, W algebrze dobry. W fizyce
i historyi naturalnej najlepszy. W moralnej i prawie
najlepszy. W wymowie polskiej 1 lacinie dobry. Obyczaje
dobre.

Rok 1814, czerwca 29 dnia. Klasa piata. Wiek lat 1.
7 drowie dobre. Pilno$é nadmierna. W algebrze dobry. W fi-
zyce i historyl naturalnej dobry. W moralnej i prawie dobry.
W historyi dziejéw dobry. W wymowie polskiej 1 lacinie do-
bry. Obyczaje dobre.

Rok 1816 czerwea 20 dnia. Klasa sz6sta. Wiek lat 16.
7drowie mierne. Pilno$¢ nadmierna. W logice celujgcy. We
fizyce 1 historyl naturalnej celujacy.” W moralngj 1 prawie
dobry. W historyl dziejow najlepszy. W literaturze dobry.
Obyczaje dobre.




Thumaczenia.

Mickiewicz ttumaczyl nastepujace utwory :

Rekawiczka Szylera.
Don Carlos (wyjatek z tragedyi) Szylera.
Blogostawienstwo z Petrarki.
Sonet z Petrarki.
Pozegnanie Czajld Harolda z Lorda Byrona.
Nowy Rok (my$l z Jean Paul Rychtera).
Sen z Lorda Byrona.
Lllthanazia (nasladowanie z Lorda Byrona).
The Meeting of the Waters Tomasza Moore.
Z, Petrarki.
Szanfary (Kasyda z Arabskiego).
Althotenabbi (z Arabskiego wedtug tlomaczenia
Ugelino (wyjatek z Bozkiej komedyi).
Clemnosé z Byrona.
Podrozny z Getego.
Przypomnienie z Aleksandra Puszkina.
Morlach w Wenecyi z Serbskiego.
Romeo 1 Julja z Szekspira.
Pies 1 wilki, nasladowanie z Lafontaina.
Chlop 1 Zzmija z Lafontaina.
Zajgc 1 zaba z Lafontaina.
Koza, kozka 1 wilk z Lafontaina.
Wezwanie do Neapolu (nasladowanie (oethego).
Aryzman i Ormuz z Zenda-Westy,
Krol chory i lisy z Lafontaina.
Lis 1 koziot z Lafontaina.
Pchla i rabin z Lafontaina.
Zaby i ich kréle z Lafontaina.
Osiol 1 pies z Lafontaina.
Giaur (utamki powiesci tureckiej z Byrona).
Zdania i uwagi z dziel Jakuba Bema, Aniola

Martena,

Lagranze.)

Slazaka i Se-

109

Ballady 1 romanse.

Ballady Mickiewicza tworza epoke W literaturze polskiej
nowofcig motywéw ludowych 1 oryginalnoScig \Y}Tkonanla.

Sama jednak nazwa zjawia sie po raz pierwszy w ng-
szej literaturze przy ttomaczeniu ,Nurda“ Szylera. _Mmkle«
wicz méwil, iz nie bylby napisat ballad, gdyby nie bylo
Karpinskiego 1 Niemcewicza, bo istotnie najpierwsza ]egofbal—
lada ,Switezianka“ nietylko rytmem, ale nawet w myslach
1 obrazach przypomina wiersze Karpinskiego.

Ballady Mickiewicza $3 : = o

I‘ierwigsnek, Romantycznosd, S;‘wztez, bmtgzmnka,
Rybka, Powrét Taty, Kurhanek Maryli, Do Pr%y.]afﬁé}, TE)
lubie, Pani Twardcwska, Tukaj, Lilje, Dudarz, Renegat,
(zaty, Trzech Budryséw, Ucieczka.
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polecamy

Szkélke Domowa.

Rocznik Iszy i llal.
Cena jednego rocznika 1 mr., dwéch 1,75, z przesylkg 2 mr.

Ksiegarnia W. Simona, Piekary 7.

_ f._o .
®
*o4 Wm Wm ¢o¢x._1
L @ =
*:& o:*oz
PoN x+e+*'¢o*¢oox..¢¢%¢otx;t %40¢¥00¢*¢0¢*900X¢00*#0¢%
4

T R R

/
®
L 2 4
&

*
L s
&

X e
XK

L 4
&

N CoeeDS

&

\ &

L
‘ -

& '\*
L 4

&
L 2
P

X

&
&4
+*

¥

$
L &4
*




F '_l.“"' i sl n"f-w. g " -“, ""‘:-'.'p.- :

i i AT TITETIRAY \

1

f sjl
-

P—

B
et A TTerrrtTlon AAiTF e iy A

T o T .'r!'.f.! LT P
| = W
WA (L7
JUU's
= o

hryka medali, bizuteryl

+,

S,

L. oL’ oy /-f T\\\_\_..g?.."f Q-:__.'E‘__.A‘r ‘-'}_ fat _-‘f:"- '\Qh__ll‘;\_.ff ol W*‘.'.ﬁ W o7 \c\-f,r‘_-'-:\,__/)"' %;‘Egﬁ! N o B LW .-'.-N A .":-_:\-._-’: r ‘\\a.;_-.!?.’__.{/q."'qqu-. [N .'.;..:_;.’z'-;-i““ .I'?,‘_? _.H" QM -%-.‘.’E;_:';f = -
o ~“MM%Y —— v\-,‘,";-_-«:";.* — ;,‘\:.-ﬂ"é},‘;-“:-:fﬁ _-_\‘UHlMM - 1\57—7{’3 — A 1“;-.‘:-"";\"“”*: : '”")vf.r z B
7 ! TrreeeTL i AW T [ O AR b L N T AR T O 1 PETT L AR PP o Sl PR T A i Vi T |
|

0

i et

A

Pashiil

Wielki skiad zegarkow,

regulatorow, budzikow, tancuszkow, okularéw,
termometrow i t. d.
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Obragczki slubne.
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—o——>+ Reperacye dobrze i tanio. e<e—e—e—

Cenniki na zyczenie darmo i franko.
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CINGS

Dyament do rimigeia szkla
poczagwszy od 12 marek.

J

i)

Nr. 22 sztuka po 14 marek,
rznie  kazde szklo, a nawet
najgrubsze lane.

WySmienify dyament.

~ |. austryacka fabryka
dyamentow do rzniecia szkla

"'1 Vet L . B 2 LR b

S. Honigsfeld, Wieden 111. 2, Lowengasse S

poleca pod najscislejsza, gwarancyg swe za najlepsze uznane wyroby
S dyamentow dla szklarzy.

— bwmdect’ﬁ'& uznania od 82 fabrykantow szkta i zwierciadel jako tez
niezliczonych mistrzéw szklarskich Niemiec i Austryi wyloZone sg djla‘kﬁ.ﬁdega
do przejrzenia — Wysylam takZze za nadeslaniem 20 fenigéw franko poczta.
Zaplate przyjmuje takze znaczkami pocztowymi wszelkich panstw. Oprawiani”e
starych dyamentow w jakibgdz sposob sztule po 1,50 mr., z gwarancyg bez-
nagannego rznigcia wykonuje szybko, odsylajac takowe zaraz z powrotem.

§M~ Zamiany rzetelnie i tanio.

ijskiego szkta.

L J
L4

Nr. 3 sztuka 4 marki
g

do rzniecia zwyczajn. szkla.

de rzniecia zwy czajnego i hel-
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